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A harmadik koronaőr és barátja.
Hudapest, julius 6.

(v.) A harm adik koronaőr: Kossuth Fe­
renc. A másik kettőt az országgyűlés választja 
a király jelölése alapján. Ez a  harm adik ön­
magát jelölte és önm agát nevezte ki. Felada­
tául pedig azt vallja egy hiteles interviewban, 
hogy akit a  korona a kabinetalakitással meg­
bízott, azt korm ányelnök korában bántódás az 
ellenzék részéről ne érhesse. Neki —  úgymond
— követelnie kell pártjától, hogy állja a  Khuen- 
Hédervárynak adott Ígéretét, m ert . . . Talán 
azért, m ert a  nem zet érdekét elégíti ki a  pak­
tum ? Dehogy! Pusztán azért, „m ert a  korona 
ezen az alapon adott Khuen-Hédervárynak 
megbízást“ . íme, igy vigyáz Kossuth Ferenc 
a koronára. Jól m egértsük: nem  azért védi a 
Khuen-Héderváry pozícióját, mivelhogy őt jog­
tisztelő, a  nemzeti érdek szem pontjából min­
den kifogáson felül álló kormányférfiunak 
tartja. Hanem  azért, m ert Khuen-Héderváry 
bukása esetén a korona csalódna egy kelle­
mes várakozásában. Ellenzéki hivatását igy 
fogja fel Kossuth Ferenc. És igy lett belőle a 
harm adik koronaőr.

Monddsza, jó  öreg Berzsenyi, hiszed-e 
még mindig és dalolnád-e még m a is, hogy 
csak sast nemzenek a sasok?

*

A harm adik koronaőrnek van egy hü 
b a rá tja : gróf Khuen-Héderváry Károly. Egyre- 
m ásra tám asztgatják egymást, védik egymást, 
segítik egymást. Oresztesz és l ’iládesz óta 
ilyen forró baráti frigyet nem  latolt a világ. 
A Széli Kálm ánnak ásott verem  szélén buk­
dácsolnak m indaketten s m indenikük szörnyen 
vigyáz, hogy a másik bele ne  essen. Ügy 
össze van ugyanis a  sorsuk bogozva, hogy az 
egyik ha lezuhan, m enthetetlenül m agával rántja  
a másikat. Tehát m időn egymást óvják, saját 
magukat féltik voltaképpen.

Ma is az ülés elején Kossuth Ferenc se­
gítette Khuen-Héderváryt azzal a  bizonyos 
iaditványnyal, mely az 1899: XXX. törvény- 
cikkely körül felmerült kontroverziának akarja 
a méregfogát kihúzni. Az ülés végén pedig
— kéz kezet mo3 —  Khuen-Héderváry su­
hogtatta az exlex-választás furkósbotját a  har­
cias Kossuth-frakció feje körül, hadd ijedjenek 
meg a szájas kurucok s az esti értekezleten 
hadd hódoljanak be bűnbánóan a duzzogó 
pártvezérnek. A Kossuth beszéde alatt a  jobb­
oldal helyeselt. A miniszterelnök fenyegetését a 
Kossuth Ferenc hívei fogadták jóleső érzéssel. 
Igazán m egható ez a  kölcsönösség. Nem is 
értem, m ért nem  lép be a  korm ányelnök a 
függetlenségi és 48-as pártkörbe kültagnak? 
S még kevésbé értem, Kossuth Ferenc m ért 
nem  foglal ebben a horvát kabinetben helyet 
m int Horvát- és Szlavonországok Magyaror­
szág nevű társországának tárca nélküli mi­
nisztere ?

Talán azért nem , m ert egynémely 
apróbb kérdésben m a még fel-felmerül köz­
tük egy-egy m úló félreértés. így a m inap is 
a korm ányelnök am a kijelentését, hogy az 
1899 : XXX. törvénycikk m ódosítását szíve­
sen mellőzné, h a  lehetne, bár nem  hiszi, 
hogy annak idején ez lehetségessé válik, ezt 
a  nesze semmi fogd meg jól nyilatkozatot azzal 
nyugtázta a  Ház színe előtt Kossuth Ferenc, 
hogy öröm est veszi tudomásul, hogy a  kor­

m ány im eláll am a fontos garanciális törvény 
módosításától, —  ami általános elképpedés 
közepette arra  bírta a  kormányelnököt, hogy 
kebelbarátjának e m agyarázatát félreértésnek 
minősítse és m enten  el is oszlassa. S mit tett 
erre Kossuth Ferenc?  Semmit. Vállat vont 
és hallgatott. Ha a korm ány mégis agyon 
akarja m ódosítani am a garanciális törvényt, 
neki úgy is jó . A korona bizalmas embe­
rével szem ben csak nem fog állást fog­
lalni a harm adik koronaőr.

Szakasztott ilyen dolog történt általános 
megdöbbenésre a  mai ülésen is. Kossuth 
Ferenc megokolta a  maga hires fából vaskarika 
indítványát, mely oda lyukad ki, hogy a kö­
zös vámterület autonóm  tarifáját szavazza 
meg a m agyar parlam ent m int önálló magyar 
vámtarifát, akkor aztán lehet nyugodtan szer­
ződési alkudozásokra lépni a külföldi államok­
kal. Erre ism ét elállt szeme-szája az egész 
Háznak. Micsoda képtelen gondolat, hogy azt 
a tarifát, m elyet a  közös vámterület szám ára 
alkudott ki egymással Széli és Koerber és 
mely tehát nem  is lehet Magyarország gazda­
sági érdekeinek a  testére szabva, m ost mint 
önálló m agyar tarifát fogadja el a törvényho­
zás ! És mely még képtelenebb gondolat, hogy 
az önálló magyar vámtarifa alapján induljanak 
meg a külfölddel szerződési tárgyalások a  közös 
vámterület számára! Ám Khuen-Héderváry ilyen 
kíméletlen bírálatba nem  bocsátkozott. Hanem 
csak annyit m ondott, hogy bár a  vám ­
közösség elvéhez váltig ragaszkodik, nem  
bánja, ha  annak idején m ajd napirendre 
tűzik a kebelbarát indítványát. Vagyis: lenni 
a  dologból soha nem  lesz semmi, de 
azért csak diskuráljatok m ajd róla, amikor ez 
a diskurzus m ár ártalm atlan m ulatság lesz. 
Hogy ez a  válasz refus volt, m indenki meg­
értette. Csak a Kossuth szem ében lobbant 
fel egy öröm sugár : „megint győztem!“ S nyom ­
ban fel is állt, hogy pontos terminust kérjen 
indítványának tárgyalására. Ámde —  ó fátum I 
—  Khuen-Héderváry megint csak azt felelte, 
amit a  m inap : hogy félreértés van a dolog­
ban, neki eszeágában sincs a kebelbarát 
ötletét akár most, akár a  belátható jövőben 
tárgy altatni.

És mit tett erre Kossuth Ferenc?  Ismét 
vállat vont. És ismét hallgatott. Neki úgy is 
jó , ha  nem  tárgyalják indítványát. Neki 
m indenképpen jó, csak valahogy az obstruk- 
ció dárdáját ne érezze m ellén a korona bi­
zalm as embere.

*

A harm adik koronaőr barátja  m a külön­
ben „nagy" beszédet is m ondott. És ebben 
nyilatkozott a  nemzeti követelésekről is, fe­
leletül Ivánka Oszkár kérdésére. Ismételte, 
hogy fenntarlja elődjének e részben tett nyi­
latkozatait is. De aztán hozzátett még vala­
m it  A gyorsírói feljegyzések szerint a  beszéd 
eme része igy sz ó lo tt:

Hozzátehetem ebhez, hogy természetes, hogy 
a magyar kormány, midőn ezen nyilatkozatokkal 
kaposolatban és ezekből kifolyólag is azon hely­
zetbe jön, hogy álláspontját érvényesítse, köteles­
ségének tartja, — mert hiszen az másképp nem 
is képzelhető, — hogy, természetesen az ő poli­
tikai hitvallásának tulajdonképpeni folyománya­
képp, az egységes hadsereg elvének fenntartása 
mellett. . .  (Felkiáltások a baloldalon: Nincs egységes

hadsereg, csak közös l Zaj. Felkiáltások jobbfelőli 
Halljuk! Halljuk!') Helyes: a hadsereg közösségé­
nek fenntartása mellett, a nemzetnek azon törek­
vését, amelyet adott időben megvalósítottak volna, 
a maga részéről támogatni fogja.

Kérem szeretettel: értik önök ezt a ki­
jelentést? Mert ami engem  illet, röstelkedve 
vallom be, de bevallom, hogy egy kukk nem 
sok, de annyit se értek belőle. Azt látom, 
hogy a  harmadik koronaőrnek barátja egységes 
hadseregről m er a magyar parlam entnek be­
szélni és csak az ellenzék heves tiltakozásá­
nak nyom ása alatt admittálja a  hadsereg kö­
zösségét. De hogy a korm ánynak mi lesz a 
nemzeti követelések dolgában az álláspontja, 
azt ebből a  gallimathiászból kisütni nem  lehet. 
Talán ha horvátul tudnék, megérteném ezt a 
magyar szavakban bujkáló szándékot. Hor­
vátul azonban —  sajna —  nem  tudok.

Ha nem csalódom, gróf Apponyi Albert sem 
tud, horvátul. így hát m a —  három héttel Széli 
Kálmán lemondása után ■— ő neki sem lehet 
tájékozottsága arról, hogy mi sors vár kemény 
tizenkét pontokba foglalt hires mem orandum ára. 
Ha kezét a szivére teszi, be kell ismernie, 
hogy a  beállott korm ányválság nem  oszlatta 
el, sőt fokozta e részben a bizonytalanságot. 
Mert amit Széli Kálmán megígért, azt világos 
szóval Ígérte meg, úgy hogy m indenki meg­
érthette. Holott az utód olyasmit biggyeszt 
amaz Ígérethez, amin az ördög se tud eliga­
zodni. A kérdés m ost m ár a z : Ápponyi tanul-e 
meg horvátul, avagy fog-e Khuen-Héderváry 
e kérdésben m agyarán beszélni.

*

A korm ányéinök ma, negatív alakban bár, 
de érthetően az exlex választással is fenyege­
tőzött. Azt m ondta, ha  kap indem nitást, akkor 
nem  oszlatja fel az országgyűlést. T eh á t: fel­
oszlatja, ha  az obstrukció tovább folyik.

Majd ha fagy.
De m ár ennek nem csak az ellenzék áll 

elébe, hanem a kormánypárt is. Az egész 
jobboldalon nincs húsz ember, aki törvény­
telen házfeloszlatás esetén a választók elé 
akarna lépni m int a  korm ány bűntársa az 
alkotmányszegésben. És ugyan m inek nézi 
gróf Khuen-Héderváry azt a szabadelvüpártot, 
hogy ilyent m er neki inszinuálni? Hiszen 
Tisza Istvánt azért utasította vissza a  többség 
minden frakciója, m ert exlexben választatni 
akart. Ezen fordult meg az egész dolog, 
semmi egyeben. S m ost ugyanaz a párt 
Khuen-Hédervárynak szó nélkül megadná azt, 
amit Tisza Istvánnak az egész közvélemény he­
lyeslése közben ridegen m egtagadott? A Tisza 
István számítási hibája egyedül az volt, hogy 
az exlex választás szándékától, melylyel az 
ellenzékre akart ráijeszteni, a  szabadelvüpárt 
borzadott vissza.

Hogy azóta az ellenzék m ennyiben vál­
tozott meg, azt gróf Khuen-Héderváry talán 
jobban tudja nálunknál. De azt meg mi tud­
juk jobban, hogy a  szabadelvüpárt érzése és 
felfogása e részben változatlan m aradt. Ezt az 
orvtám adást az alkotmány ellen meg fogja 
még az utolsó percben is hiúsítani a szabad­
elvüpárt becsületérzése és tagjainak politikai lét- 
ösztöne.

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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A képviselöház ülése.
B udapest, julius 6,

Az uj miniszterelnök hívei egyre jobban 
megismerik egymást és megismertetik magukat 
egymással is, a nyilvánossággal Is. Ma már a 
Ház színe előtt nyíltan kooperáltak, minden tar­
tózkodás nélkül szerették egymást Khuen-Héder­
váry és Kossuth Ferenc, meg a szélsőbaloldal* 
Khuen-párt és’ a jobboldali Kossuth-párt. Hogy 
ez nem tréfa és nem ráfogás, az kitűnik az itt 
követkerendőkből :

Pap Zoltánnak a napirend előtt való felszó­
lalása után, amelylyel a miniszterelnöknek a tör­
vényhatóságokhoz intézett köriratát támadta, és 
gróf Khuen-Héderváry rövid válasza után, mely- 
lyol köriratát védelmezte, Kossuth Ferenc meg­
okolta azt az indítványát, hogy a Ház utasítsa a 
kormányt a közös autonóm vámtarifa tervezetének 
mint önálló magyar vámtarifa-tervezetnek benyúj­
tására. Az egész hosszú beszéd alatt csak a jobb­
oldal helyeselt és Kossuth Ferenc néhány leg­
személyesebb hive a szélsőbalon. Az indítványt kü­
lönben magaKossuth Ferenc sem kívánja rögtön tár­
gyaltatni, hanem csak akkor, ha szükség lesz rá. Ebbe 
a miniszterelnök sietett beleegyezni, kijelent­
vén, hogy az indítvány tárgyalását nem ellenzi, 
de későbbre akarja kitüzetni, mikor aktuális lesz. 
Kossuth, mintha megdöbbent volna a nagy elő­
zékenységtől, ötölt-hatolt — a jobboldal helyes­
lése közben — hogy hiszen ő csak a tárgyalást 
akarja, hogy ez mikor legyen, azt majd a Ház 
döntheti el. Khuen-Héderváry azonban nem enge­
dett az előzékenységből és újra erősitotte, hogy ő 
sem akar ennél kevesebbet. Erre viszont a szélső­
balról hangzott fel helyeslés. És természetesen 
meg is pecsételődött nyomban a nagy barátkozás, 
a Ház túlnyomó többsége elfogadván Kossuth 
Ferenc indítványának napirendre való kitűzését'

Az idillt megszakította Lengyel Zoltán hosszú 
beszéde a miniszterelnök programmjáról, azután 
kezdődött újra a megható családi jelenet. Gróf 
Khuen-Héderváry miniszterelnök ugyanis, aki eddig 
teljes apátiával hallgatta a támadásokat, a kér­
déseket, mindent, mintha nem is tartoznék reá, 
nem reagált, nem felelt semmire: most hirtelen 
nagyon sürgősnek találta, hogy egyszerre nyilat­
kozzék mindenről. Tudja Isten, miért? Lengyel 
Zoltán szegény azzal a nyugodt öntudattal ült le 
néhány perccel két óra előtt, hogy megtette, amire 
vállalkozott, kibeszélte az ülést; de a miniszterelnök 
tönkretette az illúzióját. Ugyanazok a rossz nyel­
vek, amelyek azt mondják, hogy a Kossuth Fe­
renc indítványa kedves volt gróf Khuennek, 
csökönyösen állítják, hogy a miniszterelnök be­

szédje viszont Kossuthnak akart nagyon kedves 
lenni, toklntettel a függetlenségi párt mai kon­
ferenciájára. Ki tudná megmondani, mi igaz az 
egyikből, ml igaz a másikból? Csak az bi­
zonyos, hogy a nagy hallgatónak ma egyszerre 
csak megeredt a szava és beszélt mindenről, 
amiről eddig harapófogóval sem lehetett belőle 
választ kicsikarni. Beszélt egyebek közt az 
úgynevezett nemzeti vívmányokról is, igaz, hogy 
nagy óvatosan, körültekintő rozervátával, csak 
annyit, hogy Széli Kálmán nyilatkozatait is fenn­
tartotta; de mégis érdekes, hogy most beszélt 
ezekről. Azután beszélt a házszabályok szigorítá­
sáról is, mondván hogy most nem akarja, mert 
most — nem lehet. Azonban beszélt továbbá a 
Hás feloszlatásáról is, még pedig nagy ravaszság­
gal, de nagyon érthetően. Hogy, azt mondja, esze- 
ágában sincs feloszlatni a Házat, ha megkapja az 
indemnitást, mert akkor nincs már semmi szük­
sége rá. (Persze, ha nem kapja mog, as más.)

És a szélsőbali hívek est a beszédet helyiyel- 
közzel helyeselték. Az igazság kedvéért följegyez- 
zük, hogy a jobboldal is helyeselt, de az is igaz, 
hogy előbb Kulik Béla szólt át nagy derültség 
közben:

— Zajos helyeslés a jobboldalon!
'■ A  szcenéria nagyon pikáns volt és növelte

az érdekességét gróf Apponyi elnöknok ogy figyel­
meztetése. A miniszterelnök ugyanis beszédje vége 
felé azt találta mondani, hogy egy ellenzéki szó­
nok szerint az országgyűlés feloszlatása a király 
korlátlan joga, amiro Ugronék tájékán nagy 
lárma támadt és többen követelték, hogy az elnök 
utasítsa rendre a miniszterelnököt. Gróf Apponyi 
mély csendben, erős hangDyomattal jelentette ki, 
hogy ha bárki is azt állította volna, hogy a Ház 
feloszlatásának joga korlátlan, akkor erre a sar­
kalatos tévedésre figyelmestette volna. És erre az 
egész Ház helyeselt.

Az ülés végén kínos incidens történt a hír­
lapírók karzatán, ami a folyosón nagy izgalmat 
okozott. Erről más helyen számolunk be.

A  k é p v is e lö h á z  ü lé se  ju l iu s  6-&n.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök'. Apponyi Albert.
A kormány részéről jelen Tannak: gróf Khuen- 

Héderváry Károly miniszterelnök, Lány Lajos, Darányi 
Ignác, Kolossváry Dezső.

Elnök: Megnyitja az ülést. Fölolvassák a mnlt 
ülés jegyzőkönyvét. (Hitelesítik.) Előterjesztik a be­
érkezett irományokat, Napirend előtt Pap Zoltán szól.

(Leiratok.)
Pap Zoltán: A miniszterelnök 29-én leiratot in­

tézett a törzénytiatóságokhoz, amelyben miniszterel­
nöksége megkezdését tudomásukra hozza. Ezt a kije­

lentést kissé korainak tartja, (Zaj a jobboldalon.) mert
az ő megbízatását a képviselőház tudomásul nem 
vette. Csak a maga nevében beszél. Elhiszi, hogy a 
miniszterelnök jóhiszeműen járt el. De a miniszterei- 
nőknek bele kell törődnie abba, hogy minden lépését 
bizalmatlanabbat fogadják, mint bármelyik elődjéét.

Küblit Béla: Rászolgált erre a bizalmatlanságra 
Horvátországban.

Pap Zoltán : A miniszterelnök e leiratban „támo­
gatásra1* hívja löl a törvényhaté Ságokat „ő felsége 
kegyelmes urunktól rája bízott löladatok megoldására,'* 
Ezekről a leladatokről itt nem beszélt a miniszter- 
elnök ? Hátha erőszakos tényekre, törvényellenes in­
tézkedésekre vonatkoznak e leiadatok. Kéri a minisz­
terelnök fölvilágositását

Gróf Khnen H éderviry Károly: Konstatálja, 
hogy 6 telsége törvényesen nevezte ki szólót minisz­
terelnöknek. ezt a kinevezést a törvényhozás íb tudo­
másul vette . . .

Kecakeméthy Fereno: Még nemi
Khuen-Héderváry: . . .  eliogadta, szóló az állá­

sát hivatalosan el is foglalta, tehát ezt jogosan és kű- 
telességszerüen bejelentette a törvényhatóságoknak. A 
támogatást, mit a törvényhatóságoktól kér, természe­
tesen más föladatokra nem vonatkozhatik, s másra az 
uralkodó sem adhat megbízást, mint a magyar király 
áltol szentesített törvények végrehajtására. (Zajos he­
lyeslés a jobboldalon.)

Elnök: Most áttérünk a  napirendre. KoEsnth 
Ferenc okolja meg bejegyzett indítványát.

( K o s s u t h  in d ítv á n y a .)

Trnblnyl János jegyző: Fölolvassa Kossuth 
Fereno sürgős indítványát, amely így hangzik:

„A Ház utasítja a kormányt, hogy a vám és 
kereskedelmi szövetségre vonatkozó törvényjavaslattól 
különítse el az osztrák és magyar vámterület autonóm 
vámtarilájára vonatkozó javaslatot; és azt úgy ter- 
jeszsze uira a Ház elé. mint önálló, magyar autonóm 
vámtarifa-javaslatot, azért, hogy a szükséges módosí­
tások után, mint önálló magyar autonóm vámtarifa 
törvénynyé lehessen és törvényes alapul szolgálhas­
son a Magyarország által kötendő vám és kereske­
delmi szerződésekre vonatkozó tárgyalásoknál és a 
szerződések megkötésénél.**

K ounth  Fereno : Ismeretes a függetlenségi párt 
álláspontja az 1899 : XXX. törvénycikkel szemben. 
Röviden összegezi e törvény rendelkezéseit A 8. §. 
szerint a kormánynak 1901-ben meg kellett indítania 
Ausztriával a kiegyezési tárgyalásokat. A 4. §. sze­
rint, ha 1902-ik évi november 81-óig a vámszövetség 
nem jön létre, a külállamokkal megkötendő szerződé­
sek csak 1907-ig köthetők meg. Ugyancsak a 4. §. 
szerint a szerződések, a külállamokkal leimondandók 
1903. év végére, a törvénynek szava az, hogy felmon­
dandók és nem {elmondhatók és ezt a tényt igenis 
különösen kiemelem. Igenis, t  Ház, a törvény ngy 
intézkedik, hogy felmondandók és miért intézkedik 
oly paranosolóiag? Azért, mert mi kik annak idején 
ezen törvény szövegezésében résztrettünk, azt tűz­
tök ki oélnl magunk elé, hogy megváltozzék végre 
az a szerencsében helyzet, melyben az ország leied­
zett, hogy tudniillik nem vágott össze a külállamokkal 
kötött vám- és kereskedelmi szerződések lejárata, az 
Ausztriával kötött vámszövetségi időnek lejáratával. 
Természetes volt az a kívánság, hogy ezen segítsünk; 
mert a mnlt időben, valahányszor azt kívántuk, hogy ér­
vényesítse az ország a küállamokkal szemben az 6 
világos érdekeit, mindig az volt a válasz, hogy az 
lehetetlen, mert gátolja ezt az Ausztriával kötött vám- 
és kereskedelmi szövetség fennállása; midőn pedig 
az a szövetség lejárt és mi azt követeltük, hogy ér­
dekeink meg legyenek védelmezve Ausztriával szem­

T Á R C A
Mese.

Valahol messze, partján éjszakának,
Ahol a köd van s ködben van a bánat, 
Ahol a rög még sírnak is kemény,
8 a szürkeségbe nem csap már a fény, 
Nincs illat, szin, a ködben hang se leng el, 
A földön gubbadozva ül egy ember.

Mióta ül márl — néz a szürkeségbe 
Fakón, a vágy szivében rég kiégve;
Csak egyre várja, — ó hiába vár, —
Amig a ködbe tőr a napsugár,
Csak egyre várja némán, egymagába’:
Mikor jön hajnal már az éjszakába?
S hogy évek múlnak, kínos ezredévok,
A ködvilágba csak lidére ha téved;
Szomorú fénye hasztalan kisért.
Zöld villogása ködből-éjbo tért,
Csaló ábrándnak árnyékát so hozza,
8 a földön ül az ember gubbadozva.
Hajdan még abba’ fáradt, hogy Bzivének 
A sírját ásta meg, de jöttek évek,
Hogy kérte boldogságát vissza — egyre,
Do egyszer nem jött röggel több a reggre, 
És jött az éjjel, jött a köd orozva,
Azóta ül a földön gubbadozva.
Míg egy napon, tán meghasadt az ég,
A ködvilág virágos lángban óg.

Felállt az ember s nézto-nézte csak,
Valami isten fényben elhaladt,
Selymes haja hullámzott, mint a tenger: 
Talán leány volt, — nézett rá az ember.

Majd hirtelen hörögve csap szivére;
Ó mért, 6 mért is szikkadt el a vére? 
Szaggatja keblét, — ó de mindhiába,
Eltűnt az isten ködbe, éjszakába.
És tompán zeng, mint bÚB éjféli éra,
A szerelemnek gyászos indulója.

B ródy Miksa.

Gyűlölet mint szerelem.
— A Budapesti h'apli e r e d e t i  t á r c á j a .* ! ;  

Irta : F e s t i  G itta.

Ár. emberiség örök tragédiájának csak a 
színtere a társadalom, csak az érvényesülési for­
mája az ugynevezeit társadalmi rend, de a tra­
gikum indító oka, a szenvedések előidézője, a 
nyomorúságok kutforrása két állandó téDyező: a 
kenyérkérdés és a hiúság.

Bármily szánalmas nívón álljon is az a ve­
zető bölcscség, mely a konyérfelosztás kérdését 
szabályozza, azért mégis toronymagasságban fö­
lötte áll ama másik bölcseBégnek, melynek féket, 
gátat, ellenszert kelleno kifnudálnia arra nézvo, 
hogy a hiúság vadhajtásai ne fokossák a végletekig 
as emberi nyomort.

Igaz, hogy rendesen könnyebb is a kenyérre 
éhezőt lecsillapítani, mint azt, akinek a hiúsága 
éhes. Adj az éhezőnek egy darab húst — vala­
mely loölt állatnak a húsát — és a bajon, egy-

| előre legalább, segítve van. De mit adsz an­
nak, akinek hiúsága egy másik ember vérére szom­
jazik, vagy húsára éhezik?

* Odaadod-e neki a másik ember vérét, vagy 
‘a húsát?

Odaadod-e neki azért, hogy hiúságának kö­
vetelése egy napra, egy idörs kielcgi ttessék ? Föl­
áldozhatod-e az embernek az embert?

Formálsz-e ehhez is jogcímet?
Nemi
Pedig mégis föláldozod I
Föláldozod az egyik embert a másiknak; nem 

is kivételesen, hanem gyakran. Nem szórványosan,' 
hanem egyre többször. Évről évre fokozatosan 
omolod az áldozatok számát. Odaszegődsz — 
tudva vagy tudatosság nőikül — érdektársául 
annak, akit a törvény vádol. Elfogult bírája vagy 
a hiúság bűneinek, elfogulttá tesz a saját hiúsá­
god, melyet nngyképüen letagadsz, de amelyben 
titkon annál inkáb kéjelegsz. Élnevezed a hiúsá­
got egyszer szerelemnek, máskor büszkeségnek, 
azután becsületnek, alkalmilag benső kényszer­
nek, vagy beszámítást kizáré indulatnak és a sok 
abszurd és tartalmatlan elnevezés között nem 
látod meg a lényeget, a faktumot, vastag rétegét 
a szembeszökő pszichikai valóságnak: a hiúságot, 
ezt a közös vonást, mely féktelenségeiben még 
az éhes gyomornál íb kegyetlenebb.

Az élet komor szinházában, a törvényszéki 
teremben napok előtt játszódott le egy oly pa- 
raeztdráma, amelyben szerelem gyanánt szerepelt 
a gyűlölet, és bár szigorú Ítélettel végződött a 
bünper, azért mégsem konstatálta senki és semmi 
a szerepcserét, vagyis a gyűlöletnek olyatén ala­
koskodását, mintha az szorolom volna. Kéj­
gyilkosságról, erről az uj világításba holyozott 
régiségről olvashattunk a lapokban, arról azon­
ban, hogy nem szorelem, hanem gyűlölet volt a 
véres tett impulzusa, arról nem.



183 . szám. Budapest, kedd B U D A P E S T I NAPLÓ 1903. julius 7.
ben. a>t a választ nyertük, hogy ez lehetetlen, mert a 
külállamoKkat kötött közös vám- és kereskede'rai 
szerződéseket lejártukig tiszteletben kell tartani. így 
tehát egv valóságos circulus vitiosusban mo gott 
az ország, amelyből kö élességünk volt nekünk, 
kik hazánkat szeretjük bajának okait tisztán láttuk, 
az országot a legelső kínálkozó alkalommal kiragadni 
s ez alka óra akkor volt, midőn a tízéll kormány 
mega'akult és mi e megalakuláskor, szavunkat fél­
émé hett ük és midőn ebben az irányban érvényesít­
hettük hazafias szándékunkat. (Jgaz I Úgy van! a 
szélsőba oldalon.) Az is benne van az emutelt tör­
vényben hogv az uj vám- kereskedelmi szerződések 
abban az esetben, hogyha 1903. végéig nem sikerül 
a kormánynak megkötni Ausztriával a vámszövet­
séget csak 1907-ig köthetők. Továbbá az is benne 
van a fírvéuy 4-ik § ábau még pedig e szakasz 
másodtk bekezdésében, hogy a tárgyalásoknak a 
külállamokkal va!ó megkezdése előtt, egy uj autonóm 
vámtarifát kell megái apilani. Ezek képezik a tör­
vénynek lŐbb rendelkezéseit. Annak idején egy bi­
zonyos eltérés keletkezett, a mi törvénv magyará­
zatunk és Széli Kálmánná között. E magyará­
zatát Széli ebben a Házban fenntartotta ugyan, de 
azért mégis éppen 1902 december 31-én (Úgy van 1 
Úgy van! a szélsőbaloldalon.) mindent elkövetett arra 
hogy a megegyezés Körtérrel még abban az évben 
létrejöjjön, sőt az év utolsó napján éjfélig, az u'olsó 
percig tárgyait s kevéssel éjfél előtt egyezett meg. 
Ezen fény által, lormálisan beismerte a volt minisz­
terelnök, hogy mégis csak nekünk van igazunk. Sem 
a volt miniszterelnök, sem senki eddig kétségbe nem 
vonta hogy mielőtt elkezdenők a külállamokkal a 
tárgyalásokat, egy általános autonóm vámtarifát kell 
alkotni. De Ausztriában semmi, vagy legalább is cse­
kély kilátás van arra, hogy a vám és kereskedelmi s; ö- 
vétséget, melyet a két kormány együtt kötött, az 
osztrák Reicbsrath tényleg jóvá íogná hagvni és 
hogy az osztrák Reichsrath az általános eutenóra 
vámtarifát kellő időben elfogadja. (Úgy van! Úgy 
vanl a szélsőbaloldalon.) Azt pedig nem hihetem, 
hogy a magyar országgyűlés, illetőleg a t. többség 
újra abba a nagy hibaba essék, (Halljuk I Halljuk!) 
hogv mielőtt az osztrákok határoznának, újra tör- 
vénvnyé engedje vá ni azt a szerződést, amelyet a két 
kormány kötött. Ha pedig nem esik ebbé a hibába, 
akkor úgy fogunk állani. hogy az országnak nem 
lesz törvénves autonóm általános váratariíája, tehát 
nem fog a megkezdhetni a külállamokkal a vám- és 
a  ker< skedelini szerződésekre vonatkozó alkudozáso­
kat. (Úgy v an ! a szélsőbaloldalon.) Megtörténhetik az, 
hogy az alkudozáshoz az első törvényes alapfeltétel 
hiánvozni fog akár ez év december 31-éig, tehát az 
utolsó napig, a meddig a most Jétező vám- és keres­
kedelmi szerződések fennálihatnak, mert vagy meg­
tartotta a kormány a törvényt és a kereskedelmi szer­
ződések december 31-én megszűnnek, vagy nem tar­
totta meg a törvény parancsát hogy a szerződések 
íelmondaniók és akkor ezen a téren is ex-lex állapot­
ban leszünk.

M o ln á r Jenő : A törvényt meg kell tar.ani.
Vázsonyl Vilmos : Éljen a közös önálló vám­

terület 1
Kossuth Ferenc: Akik nem voltak itt, mikor 

azt hangoztattam, hogy régi elvem álláspontján az 
Önálló vámterület alapján állok, szíveskedjenek kijelen­
téseimet léire nem magyarázni, hanem beszédemről 
előbb tudomást szerezni. (Elénk helyeslés a jobb- és 
a szélsőbaloldalon.) Régen hangoztattam én ezeket az 
elveket, még mielőtt t  képviselőtársam arra gon­
dolni jogosult lehetett volna hogy ebben a Házban 
üljön. (Ug.y van ! a szélsőbaloldalon.) Az én meggyő­
ződésem az. hogy elkerülbotet énül szükséges, hogy

. . .  Bemászott a paraszt a szalmaözvegy 
menyecsko ablakán. Hajnal előtt sompolygott ki a 
faluvégro, hogy izomerejével keritso hatalmába az 
eleven húst, melyre hiúsága éhezett és amelynek 
bírásától függött, hogy milyen nótát dúdoljon 
magának ezután az ő úgynevezett lelke, vigat-e 
vagy szomorút, büszkét-o vagy szégyenkezőt, ke­
mény legénynek tudja-o magát továbbra is, vagy 
pedig tehetetlen hiinpellérnek, gyönge dibdábnak, 
pipogya fráternek? Nagyon szerette magamagát 
a paraszt, tehát roppantul gyűlölte a menyecskét, 
akit meg akart, de nem tudott meghódítani. Mint 
ahogy a kovából szikrákat csal ki az acél, úgy 
csalta ki a düh és bosszú szikráit a nő ellenállása 
a férfi hiúságából. Do bármennyire szemmol lát­
ható legyen is. hogy ily körülmények között a 
cselekvésre indító ok a gyűlöletben gyökerezik, 
azért mégis népszerű marad az az elkoresztelés, 
mely a szerelmet állítja oda motívum gyanánt.

Miért ?
. Egyszerűen azért, mórt az ember: rubrikák 

szerint gondolkozik. Már pedig a százados rubri­
kák szerint: a nemi szenvedély birtoklási törek­
vésének és az ebből kiágazó összes indulatoknak 
és cselekvéseknek szerelem a ncvo. — Minden sze­
relem anüyi, mint: szuperlativusa a szeretetnek. 
Minden szerotet annyi, mint: ekvivalense az önzet­
lenségnek. Minden önzetlenség annyi, mint: leg­
fényesebb erőmutatványa uz emberi léleknek. Ilyen­
formán állítja föl a láncszabályt a ránk maradt 
rubrika. Ilyonformán van ez megállapítva a nem­
zedékek naivitásáoak hagyatéki leltárában: — a 
mi fölvilágosult korunk közfolfogásában. Es ha 
vérzuhanyban fürdik is a nemi szenvedély bestiája, 
akkor is csak szerelemről fog deklimálni a köz­
keletű ember- és lélokismoret — és sohasem 
gyűlöletről.

Argumentum ad hominem nincs 1 A bényi 
paraszt bünporének során is hiába tárult föl lol-

az ország alkosson meg egy önálló magyar általános 
vámtarifát, (Úgy van 1 a szélsőbaloldalon.) egy olyan 
á talános vámtarifát amelynek alapján, ha megsza­
vazta az országgyü'és, a magyar kormány önállóan 
megkezdhesse az alkudozásokat a külállamokkal akár­
milyenek lesznek az osztrák viszonyok. (Helyeslés a 
szélsőbaloldalon.) Mert azt én elfogadni nem vagyok 
képes hogv Magyarország ki legyen téve annak, hogy 
váinháboruba keveredjék az egész világgal, (Úgy van ! 
a szó sőbaloldalon.) azért, mert a csehek és németek 
nem tudnak megegyezni egymással és Ausztriával.

Ugrón Gábor: Ónálló vámterületet csinálunk 1
Kossuth Ferenc: Igenis, önálló vámterületet 

csinálunk, mikor a mi elveinket érvényesíteni b írjuk; 
én dolgoztam és dolgozom azért annyit mind bárki 
más. (Elénk helyeslés a szélsőbalon.)

Ugrón Gábor: Az bekövetkezik magától.
Kossuth Fereno: Kimondtam, hogy ón az ön­

álló vámterület elvétől elállani nem fogok. (Helyeslés 
a szélsőbaloldalon.) Teljesen lelesleges tehát mást igye­
kezni bemagyarázni kijelentéseimbe. (Helyeslés a 
szélsőbaloldalon.) Mi most az önálló vámterület jogi 
állapotában vagyunk az 1899. XXX. t.-c. értelmében, 
tebát semmi sem hátráltatja a t túloldalt abban, hogy 
ezen jogi állapothoz alkalmazkodva megteremtse az 
önálló magyar általános vámtarifát. (Helyeslés a 
szó sőbaloldalon.) Egy általános vámtarifa már meg lett 
állapítva Ausztria kormánya és a magyar kormány 
közölt. Ez az általános vámtarifa az ón meggyőződé­
sem szerint nem is egészen jó, úgy, mint a magvar 
tarifa, de nem is egészen rossz. De én abból a szem­
pontból indulok ki hogy Magyarországra nézve üdvö- 
sebb még egy nem egészen jó, de önálló vámtarifa 
is, mint egy jobb, de Ausztriával való közös vám- 
tariia. (Helyeslés a szélsőbaloldalon) Minthogy a 
kisebbségnek tagja vagyok és nem bírom az én 
elveimet és akaratomat a többségre ráerőszakolni és 
keresek egy olyan megoldást, amelylyel sem mi nem 
adunk lel semmi elvi álláspontot, sem nem iparko­
dunk azon, hogv ráerőszakoljuk a többségre a mi 
akaratunkat egy olvan kérdésben, melyben nincs idő 
a hosszas ütközésre hanem cselekedni kell rövid idő 
múlva, a nemzet egyik életbevágó ügyében. Legyen 
az én javaslatom egy horgony, melyet belevetettem 
abba a zavargó tengerbe, amelynek árjain magyar 
hazám hajója most hányatik és taláu el iog jönni az 
az idő. nem is messze van, amidőn az igy oda vetett 
horgonyba bele lógják akasztani szükségszerű’eg a 
a magyar állam hányatott hajóját. Kérem a t. házat, 
hogy legyen szives kitűzni azt az időpontot, amidőn 
az én indítványomat tárgyalni kívánja. (Élénk hel} es- 
lések és éljenzés a szélsőbaloldalon.)

Gróí Khuen-Héderváry Károly: T. képviselő­
házi Tökéletesen eg\elértek Kossuth Ferenc t. kép­
viselőtársunk azon alaptézisével, hogy a közgazdasági 
érdekeknek ápolása egyik főlontosságu érdeke az or­
szágnak. Szeretném magam is, hogy mielőbb azon 
helyzetbe jussunk, melyszerint kézzelfoghatólag te­
hetnénk ezen kívánalomnak eleget, mert bizony sok­
féleképpen kellene támogatólag közreműködnie az ál­
lamnak, hogy a közgazdaságnak, bármilyen téren, 
iparin és kereskedelmin egyaránt, segély nyujtassék 
és annak előbbre vitele előmozdittassék. Azt hiszem, 
erre több ut vezet, a z  első ut az volna, hogy a par­
lamenti rend mielőbb tökéletesen helyre álljon, (Elénk 
helyeslés a jobboldalon.) meg volna teremtve az alapja 
annak, hogy a kezdő lépést ezen a téren meg tégy ük. 
Ami az igen t. képviselő ur indítványát illeti, meg 
vagyok róla győződve, hogy ismerve politikai hitval­
lásomat, nem kívánhatja tőlem, hogy egy elvileg telje­
sen ellentétes álláspontból kiinduló indítványhoz hozzá­
járuljak. Mert mindaddig, amíg reméllem, hogy ezen 
politikai hitvallásom alapján a közös vámterület alap-

| künk szeme előtt az álmából tölriadt szép, fiatal 
asszony képe, amint támadójával birokra kél és 
ellenállása által vérboszura ösztönzi a test-éhes 
gyűlöletet. Hiába láttuk a vallomások rajzoló vo­
násain keresztül, hogy a hiúságában megsértett 
paraszt nem szerelmet keresett többé, mikor fegy­
verrel somfordáit az idegen porta körül, hanem 
elégtételt, szatiszfakciót. Otromba önhittségének 
fájó sebére gyógyirt keresett, győzelmi lobogót 
követelt, mely a kudarcot eltakarja. Nem viszont- 
szorelmet, de diadalmámort akart kierőszakolni, 
mely a szégyenkezését elfeledted. Lihegő igent 
akart kiölelgetni az érzékekből, mely a fa­
gyasztó nem hosszú sorozatát megcáfolja. Vissza 
akarta helyezni a saját énjének hiúságát 
oda, ahonnan az a visszautasított szerelmi 
ajáulat következtében lezuhant. Vissza. Ugyan­
oda, ahol az előbb volt. Vagy még maga­
sabb piedesztáljára a parasztos gőgnek . . . Es 
ha nem? . . .  Ha a nyers erő sem vívhatja ki, 
ami a mézes szónak nem sikerült?... Akkor?... 
Pusztuljon el az a cudar asszonyi állat, akinek 
makacsságán zátonyra jutott — az ő hiúságai . . .

Hiába bontakozik ki az esetből a gyűlölet 
egyszerű pszichológiájának természetes képe, azért 
a nacry tömeg mégis csak a szerelem véres köny­
vének egyik illusztrációját látja benne.

*

De tekintsünk lul a múló hatású aktualitá­
son, mo’y különben is ismétlődő tünete volt a 
divatos vandalizmusnak és kivételesen nem diva­
tos, hanem józan elbírálásban részesült.

. . .  Mentül inkább megfigyeljük korunk tü­
neteit, jelszavai!, az egyes felkapott kifejezéseket, 
a sokszoros viss hangra találó szólamokat, annál 
inkább meggyőzed hetünk róla, hogy a műit idők 
hagyományos Tunikáit, ’gyis az évszázadokon 
át kialakult itélk' zósi st unokát a jelenkor letö-

ján az ország érdekeit ki lehet elégíteni, mindaddig 
nem szeretném előmozdítani azon törekvést, amelynek 
az igen t. képviselő ur kilejezést adott.

Krasznay Ferenc: Széli Kálmán nem egészen 
igy beszélt! (Felkiáltások iobbíelől: Éppen így be­
szólt I Majd beszélünk róla!)

Gróf Khuen Hóderváry Károly: De azonkívül 
nem is tartom a magam részéről egészen célraveze­
tőnek azon utat. amelyet az igen t. képviselő ur 
indítványában ki elölt azon érdekek megóvására, 
amelyeket igen hely esen itt előadott, de hozzájárulok 
indítványának azon részéhez, amely szerint indítványa 
tárgyalása azon időre tűzessék ki napirendre, mikor 
a kérdés aktuálissá lóg válni.

K ra s z n a y  Ferenc : Hat óve aktuális!
Gró' Khuen-Héderváry Károly: Én azt hiszem, 

az igen t. képviselő ur épp oly méltányossággal lesz 
velem szemben, mint én voltam vele szemben, mikor 
elaltattam a megoldásnak általam felhozott módoza­
tától, hogy a kü államokkal tárgyalásokba bocsátkoz­
zam, eláltattam attól, hogy ez most tárgyaltassék és 
kértem, hogy halasztassók el arra az időre, amikor 
arra szükség lesz. Azt hiszem, hogy az igen t. kép­
viselő ur a maga részéről be'en}ug dhatik abba, 
hogv akkor tűzessék ki tárgyalásra indítványa, mikor 
a kérdés aktuálissá válik. (Helyeslés jobbról és a 
középen.)

Kossuth Ferenc: Megvallom, hogy ebbe bele­
egyezni nem tudok, mert szándékom az volt, — mint 
ahogy szokásom ellenére egy kissé virágosabb nyel­
vezettel megmondtam. — hogy egy horgonyt akarok 
vetni, amelybe be e lehessen helyezni az állam hajó­
ját, mikor az túlságosan hányatni lóg. De hogyha 
elfogadom a t. miniszterelnök ur nézetét, akkor ez az 
indítvány nem lesz a Ház asztalán. (Ellentmondások 
jobbíelől.)

Gróf Khuen-Hédexváry Károly: Itt vanl
Kossuth Ferenc: Tudtommal a házszabályok 

szerint csak akkor van itt, ha a Ház elhatározta, 
hogy tárgyaltaim fog. (Igaz! Úgy van!) Minthogy 
világos joga van a t kormánynak indítványozni a 
Ház tárgyalásainak sorrend'ét. akkor lóg tárgyaltatni, 
amikor a kormány erre vonatkozólag indítványt fog 
tenni. Előre látható, hogy azt amit a kormány indít­
ványoz a t. többség bizonyosan el lógja fogadni. 
Mólíóztassók ebben az értelemben nyilatkozni.

Gróf Khuen-Héderváry Károly: Úgy látszik 
ié’reértés volt közöttünk, mert én hozzájárultam abhoz, 
hogy az indítvány annak idején tárgyaltassék, tehát 
napirendre tűzessék, csakhogy a sorrendet megálla­
pítani nem volna célszerű.

Kossuth Ferenc: Nekem mindegyI
Grói Khuen-Héderváry Károly: Azt azért mon­

dom. hogy akkor, amikor a kérdés aktuális lesz . . . 
(Általános helyeslés)

Krasznay Ferenc: Hat év óta aktuálisl
E lnök : A házszabályok értelmében az egyes 

képviselők kezdeményezésétől eredő indítványoknál, 
miután az inditvánvt tevő képviselő indítványát meg­
okolta, a Ház mindeneke őtt a lelett határoz, kivánja-e 
az indítvány t tárgyalni, igen vagy nem ; azután még 
mindig a Ház bölcsességétől lügg, hogy ez a tárgya­
lás mikor történjék. (Helyeslés.) Ezek folytán fel­
teszem a kérdést, kivánja-e a Ház tárgyalni Kossuth 
Ferenc ur indítványát? (Igen) Azt hiszem, kimond­
hatom . . . (Egy hang a szélsőbaloldalon: Nemi) 
Akkor kérem azokat, akik tárgyalni kívánják, szíves­
kedjenek lelállani. (Megtörténik.) Azt hiszem, kimond­
hatom, hogy a Ház az indítványt tárgyalni kívánja és 
hogy a napirendre tűzés idejére nézve a Ház annak 
idején lóg határozni.

rülni nem meri, do viszont arra sem meri elhatá­
rozni migát, hogy gyökeresen uj elrendezésűek 
vesse alá a fogalomhatárokat. Megcselokszi tohát, 
ami e határozatlanságból következik, hogy a tra­
dicionális rovatok alá néha uj szavakat és uj 
kommentárokat helyez, melyeknek expanzív ereje 
még inkább rozogává teszi az ósdi kereteket, a 
hagyományos rubrikákat, az iskolabölcseségnek 
dogmatikus formuláit. Így jő létre azután az a 
furcsa kölcsönhatás, hogy mig egyrészt a lelán­
colt sas szárnypróbálgatásai által kimozdítja a 
nehezéket nyugvó helyzetéből, addig másrészt a 
nehezék meggátolja a sast a repülésben.

Nincs bátorsága a jelen kornak elismerni, 
hogy az ezer és százezer szálú érdekszövevények 
dacára mégis csak két rendbeli érdekszférája van 
minden embernek, a királytól kezdve le a koldu­
sig és a világot rengető zsenitől lo a hülyéig 
mindenkinek. E kettőben rejlik, innen indul kt, 
ebbou bírja gyökerét, okát, impulzusát minden 
léleknek minden gondolata, elhatározása, cselekvő 
ereje, akciója. E kétrendbeli szféra: a fizikumnak 
és a pszichikumnak, a test szükségleteinek és a 
lélek igényeinek — vagy más szóval: a gyomor­
nak és a hiúságnak érdekköre.

A rubrikás gondolkozásnak kell betudnunk, 
hogy legtöbbször homályban maradnak a legegy­
szerűbb igazságok és hogy az igazság és méltá­
nyosság felismerését feszélyező ősrégi romanticiz- 
mus fűződik ma is a legtöbb büntetendő cselek­
mény elbírálásához, különösen azokéhoz, melyek­
ben látszat szerint a szerelemnek jutott a vezető- 
szerep. A szeretet, do még inkább a szerelem 
manapság is mint valami földfeletti csodás flui- 
dum szerepel ítélkezésünkben és éppen ezért az 
u. n. diffamáló bűntényekkel szemben privilégi­
umokban részesül. Az uj idő szelleme szüli az ese­
ményeket és a régmúlt idő szolleme szolgáltatja 
a kaptafát az ítéletek kiszabásához. Oly bűntény,
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(A miniszterelnök beköszöntője.)
Lengyel Zoltán: Mindenekelőtt a közgazdasági 

Kérdésükkel logJalkoxik. Az önálló vámterület iöltót- 
len hívének vallja magát Sürgeti, hogy az önálló 
magyar vámtarifát készítsék el, az idén ezt jókor 
megtehetik. Kossutü Fereno indítványát bírálja. Ast 
meg nem engedtiotónck tartja, hogy a közös vámte­
rület két külön vámtarifa segítségével tartassák fönn.

VazBonyl Vilmos: Az egész egy nevetséges 
formula. (Zajos helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Lengyel Zoltán : Vagy megvédi a miniszterel­
nök a magyar érdekeket, vagy pedig akkorát íog 
esni, mint előtte még senki.

Gabányl Miklós: Azt hittük, referálni'fog, mit 
hozott Bécsből ? Miért nem beszél, hallgatni küld­
ték ide? »

Vázaonyl Vilmos : Quisisana miniszterelnök ! 
Automata buffet-miniszterelnök 1

Olay Lajos : A passzív rezisztencia folytatása !
Lengyel Zoltán : Ezeket szükségesnek tartotta 

elmondani. (Helyeslés a szólsőbaloldalon s íq .kiáltá­
sok: Lerántottad a leplet! Tisztán lássunk 1) Foglal­
kozik a függetlenségi párttal szomben elfoglalt állás­
pontjával. Nem a pártja s ennek vezére el en intézett 
támadások indították a kilépésre, hat em egyszerűen 
az, hogy a harc folytatását látta helyesnek, s tovább 
küzdő elvtársait nem akarta cserben hagyni.

Nagy Mihály: Házi dologi
Lengyel Zoltán: Ez nyilvánosan történt, ez or­

szágos ügy.
Gabányl Miklós: Mi nem dolgozunk suty- 

ty ómban.
Lengyel Zoltán: Nem tartja valószínűnek, hogy 

őszkor, amikor már a kormány mindent megkapott, 
inkább engedne, mint most, amikor sarokba van szo­
rítva. (Hely eslés a szélsőbaloldalon.) És nem is mondta, 
hogy őszre ad-e majd nemzeti engedményeket.

Kubik Béla: Debogv teszi meg.
L engyel Zoltán: Hát akkor miért hagynék abba 

a küzdelmet? Hiszen akkor a legfelsőbb helyen 
számba sem vennék az olyan ellenzéket, amely ko­
rábban rakja le a fegyvert, mielőtt teijes győzelmet 
aratott.

Gabányl Miklós : Az volt a kár, hogy a bánt 
ide beeresztettük. Most már a nyakunkon van, de 
muszá', hogy megrotiráljon.

CLávolszky Lajos: Bizony kár volt idő been­
gedni. (Helyeslés a szélsőbalon.)

L engyel Zoltán: A magyar nyelvért, a magvar 
jelvényekért, a magyar hadseregért tehát folytaim 
fogja s ioiytatni kell a harcot. Az u onc óiszám 
fölemelésének elejtése már a mi sikerünk volt hát 
most nem szabad abbanhagyni az ellenség üldö­
zését. Nem adhatunk meg neki mindent előző­
leg, csakhogy azután, mielőtt teljes győzelmet ül­
hetnénk, erőszakkal kipusztitbasson. (Telszés a szélső- 
baloldalon) Három szempontból taglalja a miniszterel­
nök prograrnmját. A bán „egyelőre ‘ vonta csak vissza 
a létszáintölemeiást, de őszkor ismét be akarja ter­
jeszteni. Nos mit igór megajánlja a nemzeti követel­
ményeket ezért ? Nemi Tehát nem lehet ennek a kor­
mánynak sem békét adni, hisz ez sem hozott semmit. 
Pedig azon fordul adolog, hogy mi lesz a nemzeti 
követelésekkel ?

Oiay Lajos: Ez a kérdések kérdése.
Ugrón G ábor: Ez a lőkérdés.
Lengyel Zoltán: Az csupán kibúvó volt, hogy 

elfogadta Kossuth Fereno egvik határozati javaslatát.
O l.y  Lajos: Becsapás volt.
Lengyel Zoltán: Sőt még arról sincs szó, hegy 

belátható időben nem lesz létszámemelés, hanem csak 
ebben az évben. Ez pedig igazán nem lehet ok arra,

mely a szerelem jegyében indult meg, mind­
végig ezzel a jelleggel rovutoltatik el a modern 
gondolkozásban. Hogy a csoiokvés indító oka 
a procedúra folyamán akárhányszor, különösen 
a tettre változás pillanatában, elfajulhatott, eredeti 
jellegéből kivetkőzhetett: erről nincsen szó a 
rubrikákban, következésképpen a közfelfogásban 
sincs. Minden féltékeny paraszt szerelemből veri 
íélholtra a foloségét. Minden elhagyott fehércsoléd 
szerelemből locsolgat vitriollal. Minden visszauta­
sított kérő vagy udvarló szerelemből öli meg az 
ideálját. Ez igy vun beírva a divatos koponyákba 
s ezért azután privilégiumokkal lölruházvn, sza­
badon garázdálkodhalik a gyűlölet a szerelem cé­
gére alatt.

A jelenkor nem meri a hiúság nívójára le­
szállítani a szerototot, mert annak nimbuszát félti; 
és nem meri a természetesség színvonalára föl­
emelni a gyülöletot, mert a konzekvenciától fél. 
A  szeretetnek meg kell maradnia valami csodás 
mennyei — a gyűlöletnek meg kell maradnia 
valami fondorlatos pokoli erőáramnak, rejtélyes 
indukciónak, természetfölötti tüneménynek. De 
legkevésbé meri a jelenkor a fizikum, illetőleg a 
gyomor bűneit visszavezetni az igazi motívumokra 
és lerántani a fátyolt az éhségnek és jog­
nak egymáshoz való viszonyáról, mert éppen 
ennek a leleplezésnek következményeitől remeg 
leginkább.

Korunk célszerűségi okoknál fogva nem 
meri beismerni a szeretettől, hogy az nem egyéb, 
mint: önfeledt önzés, melynek folyamán az egyéni 
érdek nem reális előnyökkel, hanem illúziókkal 
táplálkozik. Eme illúziókon át pedig úgy érvé­
nyesül bennünk szorotetünk tárgyának'’ örömo, 
boldogsága, szerencséje, balsorsa és szenvedése, 
mintha az a mi saját örömünk, boldogságunk, 
szerencsénk, balsorsunk vagy szenvedésünk volna. 
Amig eme illúziók tartanak, addig tart a szoro-

hogy leszereljünk s ennek a kormánynak megsza­
vazzunk mindent. Nos, mi ennek nem adunk meg 
semmit. (Úgy van 1 a szélsóbaloldalon.)

Gabányl Miklós : Még levegőt sem!
Lengyel Zoltán : A harcot a szóló, ha maga 

marad is nem fogja abbanhagyni, amíg a magyar 
nemzeti kívánalmakat ki nem vívták. .(Zajos helyeslés a 
szélsóbaloldalon.) Miért nem mondják a királynak, 
hogy béke alkotmányos rend és nyugalom áliana be, 
ha teljesítené a nemzet követeléseit. És akkor nem 
kellene erőszakos választásokra sem gondolni.

Kubik B óa: Csak dicsőség annak, aki innen 
kimarad, nem ke l a magyar nyelv, a nemzeti jelvé­
nyek ellen szavaznia.

Gabányl Miklós: Koncot is kapnak akkor. (Zaj 
a jobboldalon.)

L engyel Zoltán: ü g y  lálszik a jobboldal még 
mindig nincs tisztában azzal, hogy szóló tud ob­
struálni. (Dehogy nem 1 Tapasztalatból tudjuk! föl- 
kiáltások a jobboldalon.) Pedig most nem is akar 
obstruálni bárha tudja, hogy a jobboldal igen szí­
vesen hallgatja őt.

Gróf Teleki Gyula: Most a fején találtad a 
szöget. (Derültség.)

Lengyel Zoiián: Az uj kormányelnök programni- 
jából csak azt látja, hogy a nemzet ellen fönn akarja 
tartani az eddigi birodalmi rendszert.

Hexsl P á l: Biroda mi ostobasággal.
Lengyel Zoltán: Ha nem is biriuk megvalósí­

tani a mi politikai elveinket de bazáns jogait véde­
nünk kell. s védeni is fogjuk. (Zajos helyeslés a 
azé'sőbaloldalon.) Szünetet kér.

Elnök : ö t percre fölfüggeszti az ülést.
Gabányl Miklós: Éljen Lengyel Zoltán! (Za­

jos lölkiáltasok a szélsőba'oldalon: Éljen Lengyel 
Zoltán!)

Szünet után'.
Elnök: Újból megnyitja az ülést.
Lengyel Zoltán: Folytatja a miniszterelnök be­

köszöntő beszédjének taglalását. Ebben a programm- 
ban egy szó sem volt a választási reformról, a par­
cellázásról, a kisb irtok tehermentesítéséről, az adó­
reformról, az ipar és kereskedelem lölienditéséről. 
Szükségesnek tartja, hogy a választói jog kiterjesz- 
tessók mert akkor azután igazán megnA ilatko2hatik 
az ország. A parcellázás rendezését követeli. A kis- 
birtok tehermentesítése és az adóreform behozataa 
sem késhetik soká, mivel a kivándorlás mar i-zen ve­
szedelmes je leget ölt. A kabinet összeállítását kriti­
zálja. A bán személye garanciát nem nyújt arra, 
hogv j'gaink, szabadságaink kellő védelemben része­
süljenek. Ezt horvátországi múltja, amelyhez annyi 
könny és vér tapad amely az erőszak, szurony és bilincs 
uralmát biztosította, tanúsítja. Hogy ezenfelül még 
Tomasicb Miklóst is bevette kormányába ez azt ia 
bizonvitja, hogy a nemzetietlen iránynak hive. Ko- 
lossvárv Dezső, az uj honvédelmi miniszter eddigi 
föllépése szimpatikus. Ha velünk lesz. akkor az ellen­
zék is barája lesz ha azonban az osztrák szellemet 
fogja ő is képviselni, mint e Őd e báró Fe:érváry 
Géza, akinek bukását diadalnak tartja, akkor Ő ellene 
is a lehevesebben lógnak küzdeni. (Zaj a jobboldalon 
s lölkiáltasok : Még húsz percet kell beszélni.)

Gabányl Miklós: Tud Ő es'ig is beszólni, ha kell.
Leugvel Zoltán: Ismétli, mint már egy ízben 

mondotta hogy ebben a parlamentben beszélni lehet, 
de hallgatni muszáj.

E lnök : Kérem én is a Házat, hogy a szónok 
szavait szívlelje meg. Mert akinek szölásjoga ninos, 
annak hallgatni csakugyan muszáj. (Helyeslés, de­
rültség)

L engyel Zoltán: Összehasonlítja a magyaror­
szági és ausztriai helyzetet; szerinte itt nem lehet

lom és szeretet, egy pillanattal sóin tovább — 
és amig ezek az illúziók igy érvényesülnek, addig 
pszichikai lehetetlenség minden bántalom, táma­
dás, merénylet. — Viszont nem merjük beismerni 
a gyűlöletről sem, hogy az nem egyéb, mint a 
megsértett érdeknek természetes hangja, és hogy 
ez a hang — vagy. mert a Jélokbeli vibrációkra 
ez a szó inkább ráillik, ez a hangulat éppen oly 
természetes, mint az, hogy a kutya, ha rálépünk 
vagy megrugjuk: ugat, morog és ha mer, hát — 
harap.

Önmegtagadásokra, áldozatokra képes úgy a 
szeretet, mint a szerelem. Képes erre azért, mert 
valamolyes illúzió által kompenzációban részesül 
az áldozathozó. Egyre azonban nem képes. A 
szeretőt éppen úgy, mint a szerelem egy pillanatra 
sem képes: — gyűlölni. Szerelem és gyűlölet, 
mely egyazon egyén felé mutat és egyidőben egy­
azon szívben lobog, ez mese. Az úgynevezett 
szerelmi tragédiáknak az a gyakran visszhangzó 
igéje: azért öltem meg, mert szorettom 1 — diva­
tos képtelenség csupán, do nem pszichikai igazság. 
A forró víz kihűlhet és azután újból forróvá 
lőhet, de abban az időben, melyben kihűlt, nem 
forró víz volt, hanem hideg. Egy pillanat alatt — 
ogy pillanatra éppen úgy, mint huzamosabb időre 
vagy mindenkorra — mcgváltozhatik az embor 
érzése és ha az elváltozás oka megszűnt, ismét 
visszaváltozbatik. Do akkor az elváltozás idője 
alatt egyszerüon megvolt halva a korábbi jollog, 
vagyis: nem exisztált, nem létezett.

Olyan szerelőm, mely gyűlöl, vagy olyan 
gyűlölet, mely szeret,körülbelül olyan tűz, amely: 
víz; vagy olyan viz, amely: tűz.

Az ilyen képtelenség nőm illik a komoly 
pszichológiai igazságok közé, tündérmese az és 
nem pszichológia.

birodalmi rendszerrel kormánvozni, ellenben Ausztriá* 
bau oly bomlott a politikai állapot, hogy ott az alkot*1 
mányt löl kellene függeszteni.

Elnök : Nem he yes ilyesmit mondani, nekünk 
sem tetszenék, ha a monárkia másik államában azt 
hangoztatnák, hogy a mi alkotmányunk lüggesztes- 
sók löl.

Molnár Je n ó : Meri Lengyel azt mondja még 
nem függesztették föl.

Gabányl Miklós: Az ő szava még nem szent- 
irás. (Derültség. Helyeslés és taps a jobboldalon.)

L engyel Zoltán: Mindezek a fölsorolt okok arra 
bírják, hogy a küzdelmet folytassa e nemzetietlen 
kormány ellen a nemzet jogaiért. A miniszterelnök 
programmbeszédjét el nem logadja és bemutatkozását 
tudomásul nem veszi. (Éljenzés a szélsőbalok!”Ion. A 
szónokot többen üdvözlik.)

(A miniszterelnök beszéde.)
Gróf Khnen-Hóderváry Károly: Reflektál a vita 

folyamán történt nyilatkozatokra. A kormány becsü­
letesen és híven akarja szolgálni áz országot. Kcssu’h 
beszédével loglalr.ozva, kijelenti, hogy törekvése az 
ex lexből kivezetni az or^rgot. Es magyarázza meg 
vállalkozását. Eötvös bcs<i u. ro az a megjegyzése, 
hogy tartozik azzal, hogy ti.ékoztatást adjon arra, 
hogy az ország törekvéseit ismeri. Tagja volt az or­
szággyűlésnek, tőispán volt, a volt állásában bizal­
masa volt a kormánynak, és zászlós ur a főrendiház­
ban. IIusz óv óta ismeri a magyar kormányok állás­
pontját, amely nagyjában nem is változott.

Molnár Jenő: Kis igazítással.
Gróf Khuen Héderváry Károly: Emel'ett szá­

molt a nemzet gondolkozásával. (Egy hang a szélső­
baloldalon: Rosszul számolt.) Szélinek meg volt a 
többsége és bírta a Ház bizalmát és azért kellett 
távoznia, mert álláspontjából nem akart engedni. Széli 
a mai programmot nem akaHa magáévá tenni, azért 
nem állott ő ezekkel elő. A paktumot nem tartja 
helyesnek alkotmányos lormák között. 0  beszélgeté­
seket folytatott, hogyan jussanak ki a helyzetből. Az 
ellenzik minden részével e körül forgott a beszélge­
tése. Örvend hogy Kossuth elismeri, hogy sikerült 
elérnie, amit Ígért. A honvédé.mi miniszter beváltotta 
az ígéretét, a rendes ujonclétszám létszámáról nyúj­
tóit be törvényjavaslatot. A jövő kérdéseiről nem 
akar nyilatkozni, mert nem akarja sem a pártokat, 
sem a kormányt lekötni.

Ugrun Gábor: Abba nem ugrunk 1
Kubik Béla: Viharos eljonzés jobbról. (Derült­

ség az ellenzéken.)
Gról Khuen Héderváry : Ivánka felszólalására 

megjegyzi, hogy Ő e kérdésben egész világosan nyi­
latkozott, az előző kormány Ígéreteit fenn'artja. O más­
képp nem magyarázhatja, mint a műit kormány. Nem 
magyarázza szavait bővebben. (Helyeslés a szélső- 
jobboldalon.) Ha a kormány ahhoz jön, hogy az egy­
séges hadseregben • . . (Zajos ellentmondások a szél­
sőbalon : Nincs egységes hadsereg.) . . .  a nemzet 
kiváuságait teljesítse, azt teljesíteni lógja. Zichyvel 
szemben azt állítja, hogy tévedés az. mintha a sza­
badelvű politika csődöt mondott volna. Ez a politika 
végigvonult egész históriánkon és tényező ereje volt. 
A nemzetnek pedig olyan polilikát kell követnie, amely 
mélyen éleiében gyökerezik. (Helyeslés a jobboldalon.) 
Erre a politikaramég az országnak sokáigszüksége lesz. 
Abban egyetért, hogy a nemzet sorsa attól függ, hogy 
milyen tekintélyt tud adni a koronának. (Helyeslés a 
jobbo dalon. Mozgás a szélsőbalon.) Barabással szemben 
azt mondja, hogy van joga ahhoz fordu nia, akihez 
bizalma van és akiről azt hiszi, hogy a nemzet törek­
véseinek megfelel. (Helyeslés a jobboldalon.) Felhívja 
a figyelmet arra hogv van alkotmányos országban is 
példa arra, hogy kisebbségből veszi a korona a kor- 
máuyférfit. Annak a Ieladala aztán magának többsé­
get szerezni s ha nem tud szerezni, akkor le kell 
vonni a konzekvenciákat. (Helyeslés a jobboldalon.) 
Horvá'országról szólva, kijelenti, hogy nem úgy áll 
egészen a dolog, amint Barabás mondotta. A köze­
lebbi jelenségek nem lehetlek jó hatással, de az egész 
ország hangulatáról beszélni neiu lehet, 70 járásból 
csak háromban történt olyen lázongás forrongás, ame­
lyek politikai motívumokra vezethetők vissza. Nem 
lagadja, hogy a fővárosban is történtek zavargások, 
de minden lővárosbau jobban nyilatkoznak meg az 
ellenzéki hangulatok.

Vázaonyl Vilmos : Á miatyánkkal lefoglalt lat ok.
Grói Khuen Héderváry Károly : A 67: XII. 

törvónyoikk neki nem cél, hanem a ap, amelyre he­
lyezkedik. A 67 óta folyó poriódus a nemzet életében 
igen nevezetes történet és akik ez alapon működtek, 
előrevivők a nemzet életét is. Hiszen ma az á lám 
hitele milyen szilárd alapon áil, 67-ben pedig a zé­
ruson állottunk. Hivatkozik Barabással szemben 
azokra, akikkel tárgyalt hogy ő megtartotta, amiket 
Ígért.(Felkiáltások a szélsóbaloldalon: Hát Poónyi?)

A jövöre nézve azt mondotta, hogy arra nézve 
ne kössék le magukat. 0  ma is a t az álláspontot 
Joglalja ei. mint a tárgyalások alkalmával. 0  Justhtal 
szemben nem említette a póttartalékosok ügyét, de 
általánosan a többiekkel beszélt róla. Indokolta, hogy 
a 60(0 újonc a tarackokhoz szükséges. Ezt egyelőre 
elejtette, mert azt hitte, hogy a rendes pár amenti 
tárgyalások holyreállauak. Barabás azt kívánta volna, 
hogy hosszabb időre egyezkedjenek, de ő nem vál­
lalkozhatott, hogy örök békét kössön. Ezért nem 
fogadja el azt az érvelést, hogy ő nem felelt meg 
annak, amit Ígért. Ő, ha tanácskozik társával osakis 
azt akarja mutatni, hogy szolidáris velük. (Helyeslés 
a szélsőjobboldalon. Felkiáltások a szélsőbaloldalou: 
Önök szolidárisak voltak Fejórváry val is Bánfiyval is.)

Gróf Khnen-Hóderváry Károly: A kvótadöntés 
kérdésében Ő nőin járt el törvénytelenül, csak az 
adott szükség lolyamatjából. Nem állott abban az 
időben felelős kormány az ország élén tehát fizi­
kailag nem lehotott tárgyalni a jelentéseket. Ezért a 
törvény értelmében be kellett következnie a királyi 
döntésnek.
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Keoakeméty Ferenc: Meg van magyarázva! 
(Felkiáltások a jobboldalon: Igen, meg van ma­
gyarázva I)

Neaal Pál: Á törvény mást mond.
Várady Károly: Az adott szó szentsége!
Egy hang a Jobboldalon: Kendre! (Zaj és 

mozgás a szélsöbaloldalon. Felkiáltások: Hány elnök 
van itt?)

Várady Károly: A királyi rendoletet 35 óv óta 
nem hajtották végre 1

Gróf Khuen-Héderváry: A tisztviselők fhetós- 
rendezését és a készfizetések felvételét sürgőseknek, 
de nem elsőranguaknak tartotta a tanácskozások fo­
lyamán, de programmjába mégis bevette. Ezeket is 
mielőbb le kell tárgyalni. Különösen'felemlitette a ház­
szabályok revízióját, azután pedig a kópviselőház 
esetleges feloszlatását.Megbeszéléseink folyamán ezekre 
nézve felemlítettem, hogy ezek nem aktuális kérdések. 
Miután pedig én nem törekszem másra mint arra, 
hogy itt helyreállítsuk mielőbb az alkotmányos ren­
delés miután azon akadály, amely eddig fennforgót! 
és útját állotta annak, hogy a rendes tárgyalások me­
nete biztosítva legyen, megszűnt: ezt én elérhetőnek 
vélem minden más eszköz felhasználása nélkül is. 
(Helyeslés a jobboldalon.) A harc pillanatában a 
házszabályokat módositani és reformálni nézetem 
szerint egészen inpraktikus felfogás is volna, 
mert nem hiszem, hogy ezt oly könnyen el lehetne 
érni, én pedig praktikus politikát szeretek csinálni és 
olyan dolgokkal nem foglalkozom, amelvekkel célt 
nem érek. A másik kérdés a Ház feloszlatásának kér­
dése. (Halljuk 1 HaJliuk I) A képviselő ur a maga ré­
széről elismerte a felségnek o tekintetbeni korlátlan 
jogát, csak azon kérdést vetette lel, hogy vájjon a 
jediatalmazási törvény megszavazását ő arra akamá-e 
felhasználni, hogy az országgyűlést feloszlassa? 0  
akkor is azt a megnyugtató választ adta, hogy nem, 
mert ha a békéhez jutunk rendes utón, akkor semmi 
szükség sincs rá ; mert ki akarná az országot kitenni 
uj választásoknak? Azt mondja most is, hogy semmi­
képp sem akarja felhasználni fegyverül az indemnitás 
megszavazását, hogy az országgyűlés feloszlatásához 
lorduljon, remélli, hogy béke lesz, és ekkor erre a 
fegyverre semmi szükség nincsen.

Holló Lajos: Ex-lexben feloszlatni a Házat, erre 
képes ? (Nagy zaj a szélsöbaloldalon.)

Elnök: (Csenget.) Csendet kérek.
Molnár Jen ő : Nincsen oly ellenzéki politikus, 

aki azt mondta volna miniszterelnök urnák, hogy a 
királynak feltétlen joga van az országgyűlést fel­
oszlatni. (Zaj a szélsöbaloldalon.)

Elnök (csenget:) Méitóztassanak csendben lenni£ 
most én akarok n\ ilatkozni. (Halljuk 1 Halljuk 1)

Holló Lajos : A ielségnek csak korlátolt joga a 
Házat feloszlatni. A miniszterelnök urnák nem sza­
bad ennek ellenkezőjét mondani. (Mozgás.)

E ln ök : Egy kijelentést kell tennem, (Hallink 1 
Halljuk! Móltóztatnak jól emlékezni arra, hogy ha a 
Ház bármely oldalán o ’.yan kijelentés hangzik el, 
mely alkotmányunk sarkalatos alapelveivel ellenkezik, 
kötelességemnek tartom az elnöki székből nyilatkozni, 
hogy ilyen kijelentések se hangozhassanak. (Halljuk1 
Halljuk 1 Ha itt ilyen kijelentés történt volna, hogy a 
törvény ellenére a kormány a korona házleloszlatási 
jogát korlátlannak mondotta volna, ha azt állította 
volna, ón mindenesetre ezzel a sarkalatos közjogi 
tévedéssel szemben kötelességemnek tartottam volna 
nyilatkozni. (Élénk helyeslés és taps a szélsőbal­
oldalon.)

Holló L ajos: Köszönjük ezt az elnöki rendre­
utasítást. (Mozgás.)

Gróf Khuen-Héderváry Károly: Az indemnitás 
megszavazását akarja elérni, hogy biztosi'sa az alkot­
mányos rendet Ha ezen tulleszünk, precízebben kell 
lelállitani a munkaprogrammot. Azután nyilatkozhatik 
a kormány, ü g y  áll a dolog, hogy Kossuth és a 
pénzügyminiszter között történt tárgyalás az 1899 : 
XXX. t.-c.-re nézve.

Kossuth Ferenc: Nem én kezdeményeztem.
Grót Khuen-Héderváry Károly: A pénzügy­

miniszter.
U g r ó n  G á b o r :  T eh á t a  p é n z ü g y m in isz te r  v o lt  a  

csábi 6.
Kossuth Ferenc: Itt semmi csábításról szó nem 

volt. Legyen vége a rágalmaknak ! (Helyeslés a jobb­
oldalon.)

Gróf Khuen-Héderváry Károly : Eszközt kell 
nyújtani megélhetésünkre és az iparos- és kereskedő­
osztály boldogulására. Hazafias kötelessége a kor­
mánynak, rámutatni arra, hogy mily nagv erkölcsi 
háttere van annak, hogy a törvónvenkivüii állapot 
megszűnjön s hogy közgazdasági érdekeink ezt meny­
nyire kívánják. Ezen erkölcsi és anyagi cél elérésére 
kór támogatást. (Helyeslés jobbról.)

K ossuth Ferenc : Kijelenti, hogy a rága’mazási 
szót ő nem Ugrón Gáborra értette. Köztudomású, 
hogy milyen oldalról rágalmazták Ók. (Helyeslés.)

Elnök : Megállapítja a holnapi ülés napirendjét 
s az ülést háromnegyed három órakor berekeszti.

A  B U D A P E S T I N A P L Ó  te lefon ja .

S z e r k e sz tő sé g  5 6 —12
K ia d ó h iv a ta l 5 4 — 3 8

BELFÖLD
A z az  árm ányos Hohenlohe, Arról ad

hirt ma a Hazánk, hogy herceg Hohenlohe, kinek 
földvásárlását a Csorbái tónál a kormány meg­
hiúsította, most megbízottai utján újabb birtolcvá- 
sárlást készít elő, szintén a Bagas-Tátrában s 
hogy az alku alatt levő birtokokon óriási értékű 
arany- és órcerok léteznek s a birtokvásárlás is 
ezek kiaknázása céljából történik; és herceg 
Hohenlohe 2—3 év múlva aranybányákat akar 
nyitni megvásárlóit és még mogvásárlandó bir­
tokain. Az agrárius lap felhívja a kormány 
figyelmét ezekre a hírekre, mert aranyereket, 
aranybányákat idegen kézre bocsátani nem szabad. 
Ugyan leitől akarja azt az aranybányát megvenni 
az az ármányos Hohenlohe?

A verbászl mandátum. Kutáról táviratozzák: 
Báró Vojnits István, a verbászi kerület szabadelvű- 
pártjának képviselőjelöltje tegnap végezte körútját a 
kerület egyes községeiben. Báró Vojnits Ó-Verbász, 
Uj-Verbász, Kula, Feketehegy, Szeghegy, Hegyes és 
Topolya községek lakossága részéről lelkes fogadás­
ban részesült. Topolyán a szocialisták lármás visel­
kedése miatt báró Vojnits a programmbeszédet a község­
háza udvara helyett annak tanácstermében, több mint 
kétszáz választó jelenlétében mondta el. Báró Vojnitsnak 
most csak Groszmann Miksa szocialista az ellenjelöltje. 
Van ugyan a kerületben erős függetlenségi párt,de eddig 
nem kapott alkalmas jelöltet. Jelentkezett ugyan egy 
Kemény Miklós nevű, teljesen ismeretlen fővárosi ügy­
véd, de idejekorán beláttatták vele, hogy hiába pró­
bálkozik s ezért vissza is lépett. A nagyszámú ellen­
zéki választók most más, megfelelőbb jelölt után 
néznek.

Györvárrnegye üdvözlete. Azok közt, akik Khuen- 
Héderváryt miniszterelnökké történt kinevezése alkal­
mából üdvözölték, az e sók egyike volt Győrvár- 
megye, amelynek Khuen-Héderváry egykor lóispánja 
volt s ma js első birtokosa. Györvárrnegye törvény­
hatósági bizottságát a lőispán mára rendkívüli köz­
gyűlésre hívta össze és ott Goda Béla alispán el­
mondva, hogy a vármegye nevében már üdvözölte az 
uj miniszterelnököt és bemutatván ennek köszönő 
válaszát azt indítványozta, hogy küldöttségileg is 
üdvözölje a vármegye Kbuen-Héderváryt és kérje föl 
a tőispánt a küldöttség vezetésére. Az alispán mellé­
kesen elítélte az obstrukoiót, ugyanezt tette Barcsa 
Géza is, közben báró Bánffyt, mint a legmagyarabb 
miniszterelnököt jellemezte és érthetetlennek mondotta 
a képvjselúházban a Khuen-Héderváryval szemben 
való állásfoglalást amely szerinte a nemzeti logika 
meghibbanása. Magasztalta báró Khuen-Héderváry 
működését, aki szerinte Horvátországban rendet te­
remtett és óvta a magyar állam reputációját. A köz­
gyűlés egyhangúlag elfogadta Goda alispán indít­
ványát, mire a lőispán kijelentette, hogy az üdvözlő 
küldöttség vezetését szívesen vállalja.

A helyzet.
- * l — A Budapesti Kapló tu d ó s iló já tó l. —

Budapest, julius 6.
A helyzetet változatlanul kritikusnak érzi 

ma is mindenki. Á miniszterelnök mai nyilatko­
zatai, amelyek a legaktuálisabb kérdést, az osztrák 
kormányválság elintézésének módját, Magyar- 
országnak ezt a flagráns megsértését még csak 
nem is érintették, senkit som nyugtattak meg. 
Gróf Khucn-Hcderváry legintimebb környezetéből 
kiszivárgó hírek szerint a miniszterelnök ezt az 
egész ügyet, a Koorborhoz intézendő császári kéz­
iratot is, teljesen osztrák bélügynek nézi. Ugyan­
onnan szivárog ki az a kombináció is — amelyet 
a miniszterelnök mai beszéde határozottan meg­
erősített — hogy a Iláz f eloszlassam ár a közeljövő­
ben várható.

Ez általános érzés a képviselői körökben és 
érthető depressziót okoz. Különösen észrevehető b 
lehangoltság a szabadclvüpárton, amely ma is 
valósággal egy sztrájkoló tábor benyomását tette. 
Alig volt jelen a Házban hatvan kormánypárti 
képviselő.

A miniszterelnök mai beszédét sokan úgy 
fogták fel, hogy hatást akart vele gyakorolni a 
függetlenségi párt ma esti értekezletére és az volt 
a benyomás, hogy ezt a hatást nem is tévesztette 
el. A harcias olemek lehangoltaknak mutatkoztak, 
amiben nyilván rószo volt Kossuth Ferono teg­
napi szolnoki szereplésének is.

Az osztrák válság.
A politikai köröket nagyon meglepte, hogy 

a félhivatalos Fremdenblatt, amely a válság meg­
oldásáról tegnap még nagyon reményteljes han­
gon beszélt, mai esti lapjában burkoltan vissza­
vonul.

Azt jelenti ugyanis a válság ügyében, hogy ma 
délelőtt még nem történt meg a döntés véglegesen, mert 
több kérdést még tisztázni kell. Olyan körökben, 
amelyek a magyar miniszterelnökkel érintkezésbe 
léptek, azt beszélik, hogy a magyar kormány részé­
ről lehetőleg loyális viszonyba óhajtanak az osztrák 
kormánynyal jutni. A válságot olyan módon akarják 
megoldani, hogy az osztrák és magyar kormány között 
való szoros viszony a jövőben többé megbolygatható \ne*le- 
gyen, (?) Ennek az elérése végett még több közös kér­
dést kell megoldani és e végből tárgyalásokra van szük­
ség az osztrák és magyar miniszterelnökök között.

Á N. Fr. Pr. ezeket Í r ja : Ugylátszik, hogy a 
királyi kézirat végleges szövege a ma Bécs és Bu­
dapest közt váltandó telegrammoktól függ. Azt az 
elvet, hogy a dualisztikus alkotmányt fönn kell tartani, 
magyar részről is elismerik, de ott ennek az elvnek a 
megóvását annyira természetes dolognak tartják, hogy 
külön hangsúlyozását autoritatw formában nem tart­
ják szükségesnek. Ha ezeket a nézeteltéréseket a 
mai nap folyamán eloszlathatják, akkor a hiva­
talos lap a királynak Roerberh&z intézett kézira­
tát már holnap közzéteheti. Holnap lóg a király a 
KezcZí-kérdósben is dönteni. Koorber miniszterelnököt 
a király tegnap és ma külön kihallgatáson fogadta. 
Kezeket eddig nem fogadta az uralkodó. A megbeszé­
lés folyamán, melyet Koerber tegnap gróf Khuen- 
HéderváryvaX folytatott, szóba került az osztrák vál­
ságnak a magyarországi eseményekkel való kapcso­
lata. Jól informált helyről származó értesülés szerint, 
a király a válság ügyében még nem döntött, de talán még 
ma fog dönteni. A halasztást Khuen-Héderváry teg­
napi kihallgatásával hozzák összefüggésbe. Nagyon 
valószínű, hogy a helyzet már legközelebb kitisztul.

Bóos, julius 6.
A politikai helyzet ma nem változott. Még 

beavatott körökben sem tudják ma a dolgok je­
lenlegi állását és a megoldásról a legellentétesobb 
hírek keltek szárnyra. Félhivatalos közlés azt 
állítja, hogy ő felsége kéziratának szövege még 
nincs megállapítva, másfelől meg azt hiresztelik, 
hogy a legfelsőbb kézirat minden pontja meg 
van szövegezve.

Schiessl lovag, a kabinetiroda főnöke ma 
délután felkereste Koerber miniszterelnököt. A 
mára tervezett minisztertanácsot holnapra halasz­
tották. Rezek volt cseh miniszter nőm vesz részt 
ebben a konferenciában, mert azok a miniszterek, 
akiknek lemondását ő felsége tudomásul voszi, 
nem jelennek meg több minisztertanácson.

Á politikai helyzet megoldásának biztos jele 
az, hogy egynémely miniszter már holnap, illető­
leg e héten megkezdi szabadságát s ő felsége 
még a héton ZrcMbe utazik.

A  n em zeti v ívm án yok  m ellett.
Tegnap délután a józsef- és ferencvárosi füg­

getlenségi polgárok népes értekezletet tartottak, hogy 
állást foglaljanak a hadseregben szükséges nemzed 
vívmányok kérdésében. Az értekezletet Hegedűs István, 
a ferencvárosi függetlenségi párt elnöke nyitotta meg 
lelkes szavakkal. Hangsúlyozta, hogy minden támadó 
szándék nélkül kell a lüggetlonségi pártot és az 
országot mélyen érintő kérdésben állást foglalni. Ez 
okból elitéinek minden rágalmazó állítást, melylyel 
némelyek a függetlenségi párt egyik-másik vezér­
alakját illetik. Kéri ez okból a jelenlevőket, hogy az 
ügy komolysága és fontossága érdekében a szemé­
lyeskedéstől tartózkodjanak. Az értekezlet ezután 
egyhangú lelkesedéssel a következő határozati javas­
latot fogadta el:

A Budapest főváros VIII., IX. és X. kerületé­
nek függetlenségi polgáraiból alakult értekezlet a 
katonai kérdésben a magyar oimer, magyar jelvény, 
magvar tisztikar, magyar vezónvnyelv és általában a 
nemzeti vívmányok mellett megindított harcnak leg- 
erólyesebb folytatását kívánja és ez okból mindama 
képviselőket üdvözli, akik a félév "óta folyó nemzeti 
küzdelmet mindaddig tovább akarjak folytatni, mig a 
nemzet követelményeit nem teljesítik, mert az érte­
kezlet úgy van meggyőződve, hogy a magyar függet­
lenségi politikát a maga toljes egészében máról 
holnapra megvalósítani ezidűszerint nőm lehet, 
hanem csak fokozatosan, s- hogy sokkal köny- 
nyebben elérhető a győzelem, ha az alkotmányos 
haro a 67-es törvények beosületes végrehajtását köve­
teli, mely törvényre a magyar király esküt tett, 
mint ha kizárólag csupán a 4á-as törvények teljes
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visszaállítását követeljük, melyre a magyar király 
nem tett ígéretet. Ez okból az értekezlet elhatározza, 
hogy a nemzeti vívmányokért folyó küzdelem támo­
gatására a polgárság körében nagyobbarányu moz­
galmat indít és ennek vezetésére állandó bizottságot 
választ.

Értekezlet a Kossuth-pártban.
Budapest, julius 6.

A függetlenségi és 48-as Kossuth-párt ma 
este értekezletet tartott Érzsóbet-köruti párthelyi­
ségeiben, hogy egyrészről megbeszélje a kormány­
nyal szemben követendő eljárását, másrészről pe­
dig saját válsága dolgában határozzon. Az érte­
kezlet délután öt órakor vette kezdetét és a késő 
éjjeli órákban ért véget avval, hogy a párt elfő- 
gadta, illetve fölujitotta azt a határozatát, melyet jú­
nius hő 24-én hozott s amely igy szól:

A párt egyhangú helyesléssel és köszönettel veszi 
tudomásul bizalmi férfiúinak eljárását.

Kossuth Ferenc újból elfoglalta elnöki szókét, 
Barabás Béla pedig, hangsúlyozva, hogy az akció 
siabad8ágát megőrzi, de a pártból ki nem lép, lemon­
dott alelnöki állásáról. Az értekezleten összesen 
ötvenöt párttag vett részt, kik közül húszán a harc 
folytatása mellett foglaltak állást. Az értekezlet ettől 
a határozatától függetlenül elfogadta Krasznay 
Ferencnek azt a határozati javaslatát, hogy 
minden olyan szándék vagy törekvés ellen, mely az 
1899: XXX. t.-c. mint az önálló gazdasági beren- 
dezkedes lehetőségének és garanciális törvénynek 
megváltoztatására irányulna, minden rendelkezésére 
álló eszközzel ellendUani fog.

*
A pártértekezlet lefolyásáról tudósítónk a 

kővetkezőkben számol he:
Napirend előtt Barabás Béla kéri Kossuth Fe­

rencet, hogy iogla'ja el az elnöki széket
Kossuth Ferenc: Eleget tesz ennek a kérelem­

nek, mert reméli, hogy a pártegysógónek tesz szol­
gálatot

Barabás Béla: A pártegysége megőrzését ő is 
első sorban tartja szem előtt. Éppen ezért azt indít­
ványozza, hogy a párt hét tagjának kilépését ne 
vegyék tudomásul.

Az értekezlet elfogadja ezt az indítványt.
Pichler Győző: Az ansztriai események bírálatá­

val foglalkozik e b i  sorban. Az ottani miniszterválság 
igen nagy mSrtékben érinti a mi viszonyainkat is, s 
ezeknek szemmeltartása nélkül határozni nem lehet. 
Megemlíti, hogy a osászái Koerber utján mani- 
lesztumot készül intézni népeihez. E manifesz- 
tum kétségkívül érinteni fogja a mi belügyein- 
ket is. Okvetlenül szükséges tehát, hogy a párt 
megvágja e manilesztum kibocsátását, hogy állást 
foglalhasson az ebben foglalandó tendenciák ellen. 
Azt indítványozza tehát, hogy addig, amíg a párt 
nem ismeri a manilesztum ot, ne is hozzon határoza­
tot, hanem holaszsza el állásfoglalását.

Bedőházy János : A íöltétlen harc hive. Az adott 
szót ő is meg szokta tartani, de ez az adott szó, mely­
ről itt beszélnek, nem köti a pártot, mert hisz a mi­
niszterelnök sem tartotta meg azokat a föltételeket, 
melyeket a párt bizalmi iérfiai kikötöttek. Véleménye 
szerint minden rendelkezésre álló eszközzel meg kell 
akadályozni a miniszterelnök kormányon maradását. 
Ebben a kormány elnökben bízni nem lehet, mert nem 
adott eddig egyetlen egy garanciát sem arra, hogy 
alkotmányunkat tiszteletben fogja tartani.

Bakonyi Samu: A bán ígéretével a katonai vita 
el van intézve, be van fejezve. Ezen az alapon a párt 
harcot nem folytathat tovább. De igenis a legmesszebb­
menő harcnak kell megindulnia az 1899 : XXX. tör­
vénycikk garanciáinak szándékolt megdöntése mialt. 
Az igaz, hogy erről a kérdésről nem nyilatkozott a 
miniszterelnök, do a parlamentben igenis nyilatkozott, 
még pedig olyképpen, hogy ezáltal alapos okot szol­
gáltatott a párt bizalmatlanságára és a harc folytatá­
sára. Szólónak általában sincs bizalma a miniszter­
elnök iránt Idézi Héderváry mai beszédét, amelynek 
bár rejtett, de mégis nyilvánvaló értelme az, hogy a 
Házat alkotmány ellenére, törvőnyenkivüli állapot­
ban is íölosziatja. Már pedig az a választás, 
melyet Héderváry intézne, nem volna a Széli Kálmán 
törvénytisztelő, tiszta választása, hanem a válasz­
tási visszaélések egész rendszere. Mindez e ég ok a 
legnagyobb mértékű bizalmatlanságra és azindemnity 
megtagadására.

Papp Elek tisztázandőnak tartja, hogy a párt­
szakadást előidéző kópvjselők politikai ellenfeleknek 
tekintik-e magukat s e szerint akarnak-e eljárni ? En­
nek a kérdésnek a tisztázására főleg azért van szük­
ség, mert a szóbau forgó képviselők nem lépnek ki 
a pártból. Hangsúlyozza és kéri, hogy akik a párt­
körből kilépnek, tanúsítsák a legnagyobb előzékeny­
séget a pártegység érdekében. A pártszakadást min­
denképpen meg kell akadályozni. Határozati javaslatot 
nyújt be a maga, Benedek János, Rákosi Viktor és 
Kovács Gyula novében. A határozati javaslat igy szól;

A függetlenségi éa 48-as párt folyó évi 
junius hó 24-én egyhangúlag hozott megálla­
podását fönntartja. Az uj kormánynyal szem­
ben tanúsítandó magatartásra nézve azonban, 
tekintettel az ezen megállapodás létrejötte 
óta keletkezett s méltán aggodalmat keltő 
kormánynyilatkozatokra, melyekben egyfelől 
nem történt megnyugtató kijelentés a véderő 
kérdésével kapcsolatos nemzoti követelések 
teljesítésére; másfelől a függetlenségi és 48-as 
párt programmpontját képező önálló vámte­
rületre vonatkozó garanciális törvény meg- 
bolygatását, sőt annak elvetését helyezte ki­
látásba: — a párt egyes tagjainak egyéni 
politikai felelősségük mellett gyakorolható 
cselekvési szabadságát nem korlátozza. Be­
adták: Papp Elek, Benedek János, Rákosi 
Viktor, Kovács Gyula.
Kossuth Ferenc: Pótlólag beszámol a tegnapi 

szolnoki útjáról, ahol nagy lelkesedéssel fogadták.
Barta Ödön: Tisztelettel hajol meg a párt hatá­

rozata előtt. Tiltakozik az ellen, hogy az ellenzék 
nyitott kaput a bánnak a miniszterelnöki székhez, 
mert hisz az ellenzék tiltakozása ellenére is meg­
kapta volna a megbízást a kabinet alakítására. A 
függetlenségi párt csak egyet akart. Azt, hogy von- 
jáfc vissza a katonai javaslatokat. Másról nem volt 
szó, a bizalmi férfiak is ezt jelölték meg a béke föl­
tételéül. Megtörtént a jövőről való gondoskodás is, 
mert hiszen kijelentették a párt vezérférfiai, hogy a 
jövőben csakis nemzeti engedmények fejében adják 
meg a lölemelt ujonclótszámot. Itt tehát nincs 
ok a harora. Van igenis egy nagy ok a to­
vábbi küzdelemre és az a katonai arányszám 
kérdése, melyre fölhívja a párttagok figyelmét. 
Ez az arányszám eddig tel esen igazságtalan volt 
ránk nézve s e7on a ponton igenis lehetne harcot 
kezdeni de más ok nincs, mert a bán megtartotta 
szavát, nem kér több újoncot s a párt hangsúlyozta, 
hogy a rendes ujonclótszámon túl nemzeti engedmé­
nyek nélkül egyetlen katonát sem ad. Ez kétségkívül 
győzelem, melytől egész Európa sajtója visszhangzik. 
Elismerik azt is, hogv az ellenzék harca döntötte 
meg báró Fejérváry Gézát is. Mit akar még egyebet 
a párt? Miért akarja megtagadni még az indemnityt 
is, holott a költségvetés tárgyalását kellene már meg­
kezdeni. Teljesen helytelen az, hogy mo9t avval fog­
lalkoznak, hogy megbizható-e a miniszterelnök vagy 
sem. Egyetlenegy mód van csak a párt szám ára: a 
leszerelés.

Molnár Á kos: Beszámol avval, hogy tegnap 
kerülete bizalmat szavazott neki ős Kossuth Ferenonek.

Krasznay Ferenc: Fönntartandónak véli a legutóbbi 
értekezleten benyújtott határozati javaslatának végső 
passzusát, amely az 1899 : XXX. törvén\ cikkről szól 
s amely a miniszterelnök ellen e törvénycikkben fog­
lalt garanciák megbolygatása miatt a végsőkig menő 
harcot kívánja. Szóló azt fejtegeti, hogy mivel a mi­
niszterelnök e kérdésben nóvummal lépett a Ház elő, 
a párt is álljon e lent e nóvumnak, de a rendes ka­
tonai létszámot és az indemnitést meg kell adni. A 
pártegysőg érdekében le kell nyelni ezt a keserű 
pirulát.

Kapoisffy Je n ő : A párt határozata köti a páríot. 
Az indemnitást meg kell adni a miniszterelnöknek. 
A pártszakadást veszélyesnek tartja, de a jövőben 
követendő elv gyanánt a harcot jelöli meg.

Thaly Fereno: Nem ismerheti el a vezérek 
abbeli állítását, hogy a miniszterelnök eleget tett az 
egyezségnek. A miniszterelnök azt ígérte, hogy kor­
mányzati rendszere a Széli Kálmán rendszere lesz. 
Ez ígérete beváltását legott avval kezdte, hogy fel­
rúgta az 18J9: XXX. törvénycikk fontos garanciáit. 
Szóló igy nem látja érvényesítve a függetlenségi po­
litikát, pedig ehhez megalku ás nélkül ragaszkodni 
kiváu. Nem hagyja megkötui magát s ezért ragaszko­
dik Papp Elek indítványához.

Barabás Béla: Szívesen tartja ő is szem előtt 
a pártegységet. Éppen ezért nem is lép ki sem a 
pártból, sem a párikörből. Ha van itt olyan többség, 
amely az ő álláspontját nem lartja összeegyeztethető- 
nek a pártkörben való megmaradással, ám golyózzák 
ki. Az adott szó értékét ismeri ő is, de Héderváryval 
szemben ma már nincs adott szó. Politikailag 
tisztességes embernek tartotta Héderváryt, ped'g most 
tudja, hogy nem az, mert nem beszélt nyíltan és 
őszintén. Egyébiránt az a véleménye, hogy ha már 
az adott 3zót politikai rendszerré teszia, sokkal fon­
tosabb az a szó, melyet a nemzetnek adtak, mint a 
bánnak. A régi párthatározat sem kötheti meg a 
pártot, mert ez a határozat a bán expozéja előtt ho­
zatott. Ma már kétségtelen, hogy Héderváry ki akarja 
irtani a függetlenségieket. Ilyen politikával szemben 
pedig csak a szeget-szeggel politikát lehet érvényesí­
teni. Annyi bizonyos hogy a jövőben semmi kilátás 
sincs a nemzeti vívmányok kiküzdésére. Magyaror" 
szágon és Héderváryval szemben csak a kényszer­
helyzetektől varhatni valami eredméir t. Ez a kény­

szerhelyzet ma megvan. Ezt vagy föl kell használni, 
vagy hosszú, beláthatlan időkre le kell mondani a 
nemzeti engedményekről. A szocialisták plakátjai­
nak leszakgatása már mutatja a miniszterelnök 
rendszerét s az, hogy Koerber utján a császár mani- 
fesztumot akar kibocsátani, szintén Héderváry rend­
szerére vetjvilágot. A harcot valamikor amúgy is ki kell 
vívni; vagy most, vagy az őszszel. Ha most vívja ki 
a párt, lölemelt fővel megy a csatába, ha őszre ha­
lasztja, úgy indul ütközetbe, mint egy szomorú em­
ber. A miniszterelnök nyakán kell tartani a kést* 
Egyébként szóló e hó 12-ikón meg fog jelenni nagy­
váradi választói előtt s ha azok nem helyeslik politi­
káját, le fogja tenni mandátumát, de a pártból nem 
lép ki.

Justh G yula: Megmarad egyszer kimondott ál­
láspontja mellett s az adott szó politikájától nem tá- 
git. Polemizál Barabással, akinek képviselőházi be­
szédeiből oitálva, iparkodik kimutatni, hogy Barabás 
soha sem követelt egyebet, mint az ujonolétszám föl­
emeléséről szóló javaslat visszavonását, a nemzeti en­
gedményeket csak arra az esetre kérte, ha a javasla­
tok nem volnának vissza vonhatók.

Barabás Béla: Fölvilágosítja Justh Gyulát, hogy 
ő akkor nyilatkozott, mikor még nem ismerte a mi­
niszterelnök expozéját. Á beköszöntő után meggyöke­
resedett az a hite és meggyőződése, hogy a harcot 
föladni nem szabad és nem lehet.

Justh Gyula: Újból ismétli, hogy a bán meg­
tartotta ígéretét a pártnak is meg kell tartania sza­
vát. Nem szeretnéj ha ez a kérdés nyílt pártkérdős 
maradna, mert ez megkerülése volna az adott szónak 
s különben is ellenkezik a pártszabályzat második 
pontjával, hogy párthatározat ellenére csináljanak 
politikát.

Tóth János: Föltétlenül ragaszkodik az adott 
szóhoz s azt hiszi, hogy a pártbeosüiet megsértése 
nélkül nem lehet folytatni a harcot, de hozzájárul 
Papp Elek indítványához,

Babó Mihály: A párt7álság kérdése Kossuth 
visszatérésével megoldást nyert. Véleménye szerint 
a miniszterelnöknek adott szó nem zárja ki az ob- 
strukoió folytatását, de a tovább harcolóknak ki kell 
lépniök. Csatlakozik Papp Elek indítványához.

Komjáthy Béla: Meddőnek tartja a kapacitálást. 
Akár jól, akár rosszul cselekedett a párt, végre kell 
hajtani a junius 24-iki határozatot s ezt pártkérdésnek 
kívánja tekinteni.

Barabás B é a : A párt szétszakadását szándékosan 
senkisem idézheti elÖ. Pedig Komjáthy indítványa 
erre vezetne.

Szatmári Mór: Az igen vagy nem olyan merev 
fölállitása, mint ahogy Komjáthy akarja, a párt tönkre­
tételéhez vezet. Pedig ehhez Komjáthynak ninos joga, 
mert Ő sem jobb ellenzéki ember, mint más. Véle­
ménye szerint az indemnitást meg kell obstruátni.

Bizony Ákos: Nem szeretné, ha a körülmények 
arra vinnék a miniszterelnököt, hogy exlexben osz­
lassa föl a Házat Véleménye szerint a hínárból más­
kép kigázolni nem lehet, mint úgy, hogy a párt ki­
mondja most, hogy fönntartja a junius 24-én hozott hatá­
rozatát, melyben tudvalevőleg az volt, hogg a párt helyes­
léssel és megelégedéssel veszi tudomásul a bizalmi férfiak 
eljárását.

Horváth Gyula: Nem ért egyet Justh felfogásá­
val. A párt adjon garanciát a népnek, hogy a jövőben 
küzd a nemzet jogaiért s még az egyszerű ujonoja- 
vaslatot sem adja meg engedmények nélkül.

Barabás Béla: Névszerinti szavazást kér az 
egyes indítványok felett.

A kérdés föltevésénél ezután hosszabb vita fej­
lődik ki, melyben Benedek János, Komjáthy Béla és 
Justh Gyula vettek részt.

Kossuth Fereno: Mielőtt szavazás alá boosátja az in­
dítványokat, újból hangsúlyozza a pártegység megóvá­
sának fontosságát annál is inkább, mert az Őszszel 
rendkívüli föladatok várnak a pártra. Úgy látja, hogy 
a párt súlyt helyez arra, hogy az elnök helyén ma­
radjon. Arra kéri tehát a pártot, gondolja meg az ő 
helyzetét, ne hozza őt lehetetlen helyzetbe, hogy két 
irányzatot képviseljen egyszerre, mert ez lehetetlen. 
Ne vegye a párt szerénytelenségnek, ha azt mondja 
szóló, hogy nevében oly erő rejlik, melyből mindig 
egy uj párt születhetik az országban. Ilyen pártra 
pedig mindig szükség volt és lesz. Nem akarja befo­
lyásolni senki meggyőződését, mórt most a s z ív  im- 
pulziv erejének kell működnie. Ha a párt többsége 
ugv határozna, hogy lehetetlen helyzet teremtetnék 
számára, akkor nem tarthatná meg a pártelnök séget. 
Megy a maga utján s megy vele, aki jön. El­
fogadja Bizony Ákos indítványát. Krasznay indít­
ványára vonatkozólag az a nézete, hogy a mi­
niszterelnököt határozat nélkül is rá lehet birni, 
hogy álljon cl szándékától. Ez a határozat tcháf 
Jolesleges, mert 6 különben is lől lógja használni 
minden erejét, hogy az 1399; XXX. törvénycikk no
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módosíttassák, mely törvény szövegezésénél személye­
sen közreműködött.

Kossuth Ferenc ezután szavazásra tette löl a 
javaslatokat Először Bizony Ákos indítványa fölött sza­
vaztak. Az indítványra igennel szavaztak, vagyis el­
fogadták :

Polczner Jenő, Madarász Imre, Brázay Kálmán, 
Malatinszky György, Kaeskovies, Krasznay Ferenc. 
Jdndrey Gyula, Pap Zoltán, Illyés Balint, Pichler Győző, 
Kallosy, Hegedűs Károly, Rcich Aladár, Kapotsffy Jenő 
Tóth János. Szalay László, Pulnoky Mór, Jikey Molnár 
Ákos, Bizony Ákos Kelemen, Komjáthy Béla, Barta 
Ödön és Ferenc Justh Gyula.

Nemmel szavaztak:
Barabás Béla, Luby Béla, Luby Géza, Pozsgay 

Miklós, Kovács Gyula Bakó Mihály. Kállay Lipót, 
Bedóházy János, Szatmári Mór, Horváth Gyula, Kecs- 
keméthy Ferenc, Koller Tivadar, Papp Elek, Beniczky 
Árpád, Thaly Ferono, Rákosi Viktor, Nessi Pál, Bene­
dek János, Kubik Béla, Leszkay Gyula.

így tehát a pártértekezlet hat szótöbbséggel fönntar­
totta a június 24-iki határozatot.

Ezután Krasznay Ferenc indítványa felett sza- 
vaz'ak.

Komjáthy Béla: Kéri, hogy Krasznay terjeszsze 
be indítván- ának csopán második részét amely az 
Xc9J : XXX. törvénycikk módosítása ellen foglal állást.

Ezt az indítványt egyhangúlag elfogadták.
Kossuth Ferenc: Kijelenti, hogy ennek folytán 

Papp Elek indítványa önmagától elesik.
Horváth G yula: Indítványozza, hogy az egy­

szerű ujoncjavaslatot se engedjék keresztül nemzeti 
vívmányok nélkül.

Erre az indítványra nem szavazott egy párttag sem.
Kossuth Ferenc: Ezek után visszavonja lemon­

dását, de kijelenti, hogy minden küzdelemben a jövő­
ben is ott lesz. Köszönetét mond a párt tagjainak és 
reméli, hogy a párt bölcsesége meg lógja találni a 
harc idejét és helyes módját

Barabás Béla: Még egyszer hangsúlyozza, hogy az 
akció szabadságát fönntartja magának, de a pártból nem 
lép ki, ellenben alelnöki állásáról lemond.

Az értekezlet ezzel véget é rt 
•

Thaly Kálmán, a függetlenségi párt tiszteletbeli 
elnöke levelet irt Kossuth Ferencnek, amelyben kérve- 
kéri. hogy bocsásson meg a „méltatlanul ellene tört 
társaknak11 és vegye vissza lemondását.

A függetlenségi párt Erzsébet-köruti helyisége 
előtt ma este újabb tüntetés volt, ezúttal kisebb 
arányú mint tegnap és tegnapelőtt. A cipész-segédek 
tarlofak gyűlést egy dohány-utcai vendéglőben s a 
gviilés után mintegy 50—60 főből álló csoport a párt­
kor helyisége elé vonult az Erzsébet-körutra s ott 
iütyülve és abcugolva tüntetett Kossuth Ferenc és a 
párt ellen. Egy arra járó detektív jelentést tett a tün­
tetésről a főkapitányságnak s a Mosonyi-utcai lak­
tanyából 15 lovas és 30 gyalogos rendőrt vezényel­
tek ki a tüntetők szétoszlatására. A központból is 
eary rendőrfogalmazó sietett ki az Erzsébet-körutra, 
mire azonban kiért, a VlI-ik kerüle.i kapitányság 
már egypár rendőrrel szétoszlatta a tüntető csopor­
tot. Az egész tüntetés alig tartott egy negyedóra 
hosszáig 8 előállítás sem történt.

KÜLFÖLD
Az olasz k irály  Páriában. Az olasz ki­

rály párisi utjának a programmja végleg meg 
van állapítva. A király e hó 15-én indul el Pá- 
risba, ahol három napig fog időzni. Az olasz 
kamara tagjainak tervbevett párisi látogatása 
elmarad, mert kitűnt, hogy a francia kamara 
részéről nem történt meghívás. Az egész csupán 
Favreiti képviselő eszméje volt, aki aláírásokat 
gyűjtött. Biancheri kamaraelnrtk szemrehányásokat 
is tett ezért neki, mire az aláírók mindannyian 
törölték neveiket.

A szultán kijelentése. A’flcsmcsnek, Bulgária 
konstantinápolyi ügyvivőjének a szül án a követke­
zőket mondti:

— Mindent megadok Macedóniának, amit kivárj, 
löltéve, ha Bulgária lojális magatartást tanúsít Előbb 
azonban teljesen helyre kell állan-a Macedóniában a 
rendnekj a m unalomnak, a forradalmi szellem utolsó 
szikrájának is ki kell aludnia. Akkor azután községi 
önkormányzatot adok a macedónoknak, macedón tisz­
teket a hadseregnek és a csendőrségnek és bolgár 
hivatalnokokat a bulgáriai hivataloknak. Bulgáriával 
én nemcsak békében, de a legbarátságosabb viszony­
ban akarok maradni. Eszemágában sincsen vele 
háborút kezdeni, hogy az európai hatalmak beleavat­
kozzanak ügyünkbe. Menjen csak Szófiába és jelentse 
ki mindezeket a fejedelemnek és a kormánynak.

L oubet a n g lia i ú tja . Loubet elnök angliai 
utjának politikai jelentőséget tulajdonítanak. Bizo­
nyosra veszik, hogy az a jó viszony, mely már 
évek óta zavartalanul tart a két ország közt, ez 
alkalommal még inkább meg fog szilárdulni. A 
mostani találkozástól a marokkói kérdés megoldá­
sát is várják.

Boulogne, jú liu s  6.
Loubet elnök ma délelőtt tiz órakor érkezett 

ide. A lakosság élénk ovációkban résesité. Tizen­
egy óra ötven perckor a Quichcn cirkálóhajó fedél­
zetére ment, amely az elnököt Angliába viszi. — 
Válaszolva a boulognei polgármester üdvözlésére, 
az elnök ama reménységét fejezte ki, hogy uta­
zását épp úgy, mint a múltkorit, a világbékére és 
Franciaország és nagy szomszédállamai közt fenn­
álló kereskedőim!, politikai és ipari viszonyok 
továbbfejlődéséro kedvező eredmény fogja kisérni, 
ami minden franciának, kinek gondja van hazája 
nagyságára, szivén kell, hogy feküdjék.

Dower. julius 6.
A francia hajóraj délután fél 2 órakor ide­

érkezett. Midőn a hajóraj érkezését jelezték, az 
angol torpedórombolók 21 üdvlövést tettek. Három­
negyed 2 órakor Loubet elnök partraszállott és a 
connaughti herceg, a francia nagykövet és a ha­
tóságok fejei fogadták. Az elnök a pályaudvarra 
hajtatott, ahonnét tovább utazott Londonba.

London, julius 6.
Loubet elnök egynogyed 5 órakor érkozett a 

Viktőria-állomásra, ahol a király és a királyi csa­
lád tagjai ünnepélyesen fogadták. Loubet elnök és 
Edvárd király kíséretükkel a Yorkhouseba hajtat­
tak. A gazdagon díszítőtt utcákon a lakosság 
mindenütt igen melegen üdvözölte őket.

A pápa. halódása.
— A Budapesti Napló táviratai. —

lióma, julius 6.
Mattom tanár tegnap reggel óta háromszor 

meglátogatta a pápát, kínok állapota tegnap reggel 
4 órakor annyira rosszra fordult, hogy Mazzoni és 
Lapponi a 8 órára tervezett konzíliumot már 6 
órakor megtartották s ekkor konstatálták a tüdő- 
kemónyodést. Mazzoni kijelentette, hogy a pápa 
állapota reménytelen s még logfölehb pár óráig 
élhet. A pápa erős szervezete azonban még egy­
szer — utoljára — megcáfolta az orvosokat. A 
konzílium után Mazzoni bement ő szentségéhez s 
vigasztalni igyekezett őt.

— On vigasztalni akar CBgem, — mondá a 
pápa, — de ez íölösloges. Már érzem magamban 
a halál nyugalmát és a jövendő élet közeledését. 
Nincsen már menekvés az öreg pápa részére.

Azután megkérdezte orvosától:
— Mennyi ideig tarthat még a dolog?
Az orvosa kijelentette, hogy erre a kérdésre 

nem válaszolhatna, még ha volna is jogosultsága. 
Erre a pápa mosolyogva igy szólott:

— Az igaz, az orvosok nem próféták, azt 
elég gyakran tapasztaltam magamon is.

Tegnap hajnalban elhalasztatta a halotti 
szentségek fölvételét és igy szólt:

— A halál bizonyára nem jön olyan gyor­
san, hogy egyszer még ne áldozhatnék nap­
fényben.

A pápa unokaőcscsének, aki az előszobában 
várakozott, Mazzoni tanár már tegnap reggel 
megmondotta a valóságot.

— A tudománynak nincsen többé hatalma, 
mondotta az orvos. A pápa ugyan iölgyógyulhat, 
de az orvosi tudománynak nem lesz része a föl­
gyógyulásában. Legfeljebb kétszer negyvounyolo 
óra alatt mindennek vége lesz.

A pápának orvosa szénsavinhalációt rendelt 
el. A kúria összes kardinálisait telefonon hívták 
a pápai palotába, amelyet most egyikük sem hagy 
el. A város megőrizte rendos képét és a lakosság 
szinte egykedvüséggol fogadta a Vatikánból ét­
kező híreket. A lapok vasárnapi különkiadásai 
ueyan gyorsan elkeltek, de nem volt tapasztal­
ható az az izgalom, amely IX. Piusz halála nap­
ján nyilvánult. IX. Piusz pápa nagyon népszerű 
ember volt az olaszok előtt, mig XIII. Leó pápa 
kovésbé az. Csak igy magyarázható meg, hogy a 
színházak nyitva votak és tele voltak közönséggel 
s a köztereken ezernyi nép hallgatta a katona- 
zenét.

Bár a pápa már tegnap rendkívül gyönge 
volt, a nap jó részét mégis ágyon kívül töltötte és 
Mons. Anyeiinek és Mattolininek meghagyta 
utolsó intézkedéseit. Mindezt szellemének teljes

birtokában tette. Természetes, hogy most egész 
Róma a pápa állapotáról szóló híreket lesi, bár 
nem valami nagy izgatottsággal, mert természe­
tesnek találják, hogy egy 94 éves aggastyán nagy 
betegségének a vége rövid idő alatt úgyis csak a 
halál lehet. Tegnap már az a hir terjedt el Ró­
mában, hogy a pápa meghalt. Zanardelli minisz­
terelnök és Nonchetti államtitkár a pápa elhalálo­
zása esetére a közrend fönntartására megtették a 
szükséges intézkedéseket.

Mikor a pápa tegnap délután négy óra felé 
nagyon rosszul lett, Cagiano de Atevedo major- 
doraus és Bisleri főkamarás a tábornoki kollé­
giumtól azt a szomorú megbízást kapták, hogy a 
pápát állapotának komoly voltáról informálják. 
Bementek tehát ő szentségéhez, mire a pápa azt 
az óhajtását fejezte ki, hogy lássák el a halotti 
szentségekkel.

A halotti szontség föladására msgre Piforri 
ünnepies menetben, amelyben a vatikáni méltósá­
gok és a bíborosok égő viaszgyertyákai vittek, 
vonult a pápához. Tizenhat bíboros vitt viasz- 
gyortyát. A menet 8 óra 45 perckor indult el a 
Szent Pál-kápolnából és a Sala Dúcaién és a 
loggiákon át vonult a pápa betegágyához. A fő- 
kamarásmester tartotta a stólát, melyet a pápa 
abban a pillanatban fogott meg, amidőn fölvette 
a halotti szentséget. Miután a szertartásmester föl­
olvasta a hitvallást, a pápa emelt hangon mondá: 
Domine, non tűm d ig n u sA pápa megindultan és 
buzgón vetto föl a halotti szentséget. Ez este 
kilenc órakor történt. Igen tisztán hallották, amidőn 
a pápa érthető, de nagyon gyönge hangon e 
szavakat mondotta: Mea culpa. A bíborosok ez­
után sorban elléptek a pápa előtt és kezet csó­
koltak neki. A bíborosoknak egyike a pápához for­
dulva, azt mondja: Imáink meg fognak menteni, 
sientatya.

Mikor a szent cselekménynek vége volt, a 
pápa lehajolt vánkosára, lehunyta szemét s el­
vesztette eszméletét. Már-már azt hitték, hogy el­
érkezett az utolsó pillanat, do a pápa a követ- 
koző percben fölnyitotta szemeit, s ezt válaszolta:

— Átlépek az örökkévalóságba.
Azután úgy beszélt a halálról, mint isten 

különös kegyelméről.
— Nyugodtan s megelégedve halok meg —

mondá. — Csak at fái, hogy nem érhettem meg at 
egghát diadalát átok fó'ött, kik megfosttották öt a 
világi hatalmától.

Az utolsó vacsora után magához hívta a 
bibornokokat, hogy elbúcsúzzék tőlük. Amikor 
Martinéin kardinális rendjénok fekete ruhájában 
a pápa előtt megjelont, a pápa csodálkozva kérdé:

— Miért már feketében ?
De csakhamar magához tért és igy szélt:
— Bocsásson meg, égésién el voltam mélyedve 

gondolataimba.
Gróf Zichy, a' pápa szolgálatot tevő titkos 

kamarása nem tudta könnyeit eltitkolni, de a 
pápa e szavakkal vigasztalta:

— Ne sírj, hissen én már égésién jól vagyok!
A  többihez miodegyikhez volt búcsúszava. 

Mathieu bíboroshoz igy szólott:
— Üd' ötölje Franciaorstágot. A franciák sok 

fájdalmat, de egyúttal sok vigasitalást s örömet is ste­
reltek nekem.

Amikor Ferrata bíboros letérdelt előtte, a 
pipa mosolyogva kérdozte tőle, hogy vájjon a 
rítusok kongregációja okoz-e neki sok gondot. 
Azután igy szólt:

— Kötelcdiink at örökkévalóság felé, Beánk 
nétve már megstiinnek a gondok.

Oreglia di Santo Stefano bibornokkal a kon- 
klávcről beszélt. Azt a reményét fejezte ki, hogy 
a konkláve oly pápát fog választani, aki a szent­
széknek 1870 óta elfoglalt álláspontját nem sérti 
meg, hanem az egyház jogait hűen és félelmet 
nem ismerve meg fogja védelmezni.

Az éjstaka a pápa nagyon nyugtalan volt. 
Lélekzetvételi nehézségi rohamai váltakoznak a 
szivgyöngeségnek mindig határozottabban észlel­
hető szimptomáival.

A pápa, úgy látszik, lassan, fájdalom nélkül 
el fog szunnyadni. Időről-időre fölébred álmából 
néhány szót beszél, úgy hogy egészségesnek lő­
hetne tartani, de csakhamar ismét álomba merül. 
Az orvosok azt mondják, hogy a mai éjszakát és 
a holnapi nap egyrészét talán át fogja élni.
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Nisard vatikáni francia nagykövet tegnap 
kétszer értekezett Rampolla államtitkárral. E kö­
rülményhez különböző kombinációkat fűznek, mórt 
IX. Piusz halála alkalmával a francia nagykövet 
vette át a vatikáni rendőri szolgálat vezetését.

Az Italie valószínűnek tartja, hogy Ram­
polla bíborost választja meg a konklávé pápának 
XIII. Leó elhalálozása esetére. Említett lap sze­
rint Serafino Vannutelli, Oolli, Svampa és Sarló bí­
borosok tekinthetők jelölteknek. A konklávéban 
az olasz bíborosok között Oreglia, a külföldiek 
között Mathieu, Sancha vagy Lezot fog elnökölni.

Róma, julius 6.
A pápa az éj folyamán kétszer vott bouil- 

lont. Napfelkelte körül karosszékbo vitetto magát. 
Itt találták Mazzoni tanár és dr. Lapponi, midőn 
reggel 81/- órakor mogjelentek az orvosi látoga­
tásra. Az egész szolgálattevő pápai személyzet az 
egész éjszakán virrasztóit, kivevő a pápai major- 
domnst, ki kissé pihent, mert gyengélkedő. 
ureglia bíboros, ki tegnap este távozott a Vati­
kánból, ma délelőtt 10 órakor ismét visszatért 
oda. A Sz.-Péter-templomban az első misét a 

eDitenciárius mondta, kinek az a privilégiuma, 
ogy ő végzi az imádságot a pápa ágyánál, ha 

beáll az agónia. A misén sok egyházi méltóság 
és nagyszámú közönség volt jelen. A tomplomban 
ma röggel 7 órakor újból kitették a szentséget. 
Az idő pompás. A hőség rekkenő.

Róma julius 6.
Nagyon türelmetlenül várták a nap folya­

mán a pápa állapotáról közzéteendő orvosi jelen­
téseket. Sok ember gyűlt össze a Vatikán nagy 
bronz-kapujában. Az orvosi jelentés aránylag meg­
nyugtató tudósítása nagy örömöt keltett és némi 
bizalomra hangolta a kedélyeket. Az orvosok, 
akik rövid idővel ozután hagyták el a Vatikánt, 
megerősítették a pápa állapotának komolyságát és 
hozzátették, hogy az a tegnapihoz képest változatlan. 
A tüdőgyulladás állandó és még mindig a jobb 
tüdőre szorítkozik. Az orvosok azonban nem zár­
kóznak el annak lehetősége elől, hogy állapota 
minden pillanatban rosszra fordulhat és beállhat 
a halál.

A pipa ma reggel kiemeltotte magát ágyá­
ból, rendes öltözetét adatta magára és karos­
székbe vitette magát. A pápa folyton teljesen ön­
tudata birtokában van.

A Síe/ani-ügynökség hire szerint egy a va­
tikáni körökből való igen magasrangu személyiség 
azt beszélte, hogy ő szentsége ma reggel Íróasz­
talához vezettette magát és hosszasan irt.

Róma, julius 6. 
(Feladatott d. u. 6 órakor.)

A pápa állapota váratlanul jobbra fordult. A 
szentatya felkelt az ágyból s titkárával néhány 
fontos aktán dolgozott, mintha semmi baja se lett 
volna. A városban ez a hir csak nagynehezon 
talált hitelre, do annál nagyobb örömet keltott. 
Orvosi körökben azt hiszik, hogy csak pillanatnyi 
javulásról lehet szó, de azt is beszélik, hogy 
Lapponi nem ismerte fel a pápa betegségét és 
ogy jelentéktelen meghűlésről azt hitte, hogy ve­
szedelmes pneumonia.

Ezek a hírek azonban csak találgatások 
Nem lehotetlen, hogy már a legközelebbi érák 
meghozzák a szomorú valóságot.

Róma, julius 6.
Az Italia tudósítója előtt Mazzoni kijelen­

tette, hogy tegnap a pápa megmentése lehetet­
lennek látszott, ma azonban ismét remélni lehet. 
A szontatyának adott gyenge szerek csodálatos 
hatással voltak és ennek köszönhető a mai cse­
kély javulás. Lapponi az Italia egyik munkatársá­
nak azt mondotta, hogy ma este a Mazzonival 
való konzultáció után fogja megmondhatni, vájjon 
a javulás tartós-o és lehet-e remélni, hogy a 
pápát megmentik.

Róma, juliuB 6.
A La Capital? cimü lap szerint ma reggel 

újabb 500 távirat érkezett a Vatikánba, többek 
közt Ferenc József királytól, az angol és portugál 
királyoktól és Roosevclt olnöktől. A Tribuna sze­
rint Margherita özvegy királyné is értesítést kért. 
Megró Angeli alig győzi a bcérkozett táviratokat 
elintézni. A legfontosabbakat közük ő szentségé­
vel. A Vatikánba folyton érkeznek bíborosok, 
diplomaták és az arisztokrácia tagjai. Azonkívül min­
den osztályokhoz tartozó személyok tudakozódnak.
A Oiornale d’ltalia szorint a pápa állapotának ja­
vulása nem olyan, hogy a toljos gyógyulást le­
hetne remélni, A javulás előreláthatólag az egész

napon át fog tartani, de estére rosszabbodástól 
tartanak, mely ilyenkor az efféle betegségeknél, 
különösen ily nagy korban, bo szokott állani. A 
Vatikánban mégis reménykednek még és a han­
gulat kissé bizalomtoljesebb. Bár a szentatya 
állapota változatlan, az orvosoka beteg rendkívül 
nagy szivgyengesége miatt nyugtalankoduak. 
Egyébként őszentsége beleegyezett, hogy élén­
kítő szereket vegyen magához. A Tribuna 
szerint a pápa részint az ágyban, részint ka- 
rosszékébon tölti az időt és nagyon ideges. Bár 
váladék állott bo, ami jó jel és a szervezet reak­
ciójának első (ünote, de a gyengeség, sajnos, úgy 
látszik, fokozódik. Egy személyiség, aki látta a 
beteget, kiemeli törhetetlen energiáját. Tudom — 
mondotta szokott erélyes banghordozásával — 
hogy végórám közel van, de emelt fővel akarok meg­
halni. E szavakkal a szentatya felállt és unoka­
öccse, gróf Pecci karjára támaszkodva, azután 
ogyodül is föl és alá járt a szobában.

— Dé'után 5 órakor.
ö  szentsége, nem minden étvágy nélkül, 

némi táplálékot volt magához. A csokély javulás 
egyre tart. Mind a mellett téves volna azt hinni, 
hogy a veszedelem elmúlt. A Vatikánban azon­
ban ismét nyugodtabb a hangulat. Dr. Lapponi 
4 óra 15 perckor távozott a Vatikánból. Este fél- 
nyolc érakor újabb konzultáció lesz, mely után 
valószinüleg orvosi jelentést adnak ki.

— Este 8 érakor.
A délután folyamán a pápa az utolsó kenetet 

kívánta, mely óhaját nyomban teljesítették. Az 
utolsó kenetet mons. Fiffeci adta föl neki. 6 óra 
felé az erők némi hanyatlását konstatálták. A 
halotti szentségek felvétele után a pápa Macchi 
bíborossal boszélgetetett és azt mondta neki:

— Most már végórám közeleg.
Azután hozzátette:
— Nem tudom, hogy jó volt-e minden, amit 

tettem, de mindenesetre mindig lelkiismeretem szavá­
nak és hitemnek engedelmeskedtem.

— Este 6 éra 15  pero.

Néhány személyiség, akiknok a mai nap 
folyamán alkalmuk volt a pápát látni, némi javu­
lást vélt észlelni állapotában, de nem szabad 
illúzióknak helyt adni. A pápa maga is, akinek 
elméje mindig világos, tudatában van állapotának 
és teljesen el van készülve a halálra, amit több­
ször ki is fejezett. A szentatya több bíborossal 
beszélgetett és tanácsokat adott Manzolininok és 
Angelinek. Unokaöccsével is beszélgetett. Ismé­
telten kijelentette, hogy nyugodtan és avval a 
tudattal hal meg, hogy az egyház szolgálatában 
megtette kötelességét. Dr. Lapponi 8 óra 30 pere­
kor tért vissza a Vatikánba.

Róma, julius 6.
A Trnps itten i tu d ósítója  j e l e n t i :

Mazzoni tanár azt mondotta nekem, hogy 
XIII. Leó pápa rossz páciens: nem akar or­
vosságot szedni. Reggel nehány csöpp bou- 
illont kórt. Csak egy tojást fogyasztott el. 
Éppen akkor lépett be Rampolla s megmu­
tatta a szentatyának a fejedelmek tudakozó 
cs résztvevő táviratait.

Az örvösek azt mondják, hogy a szent­
atya még elölhet nohány napig, hogyha órán­
ként valami táplálékot vesz magához, do vége 
van, ha három óra hosszat semmit som eszik.

Pórié, julius 6.
Az itteni nuneiaturára a kövotkezö távirat 

érkezett a Vatikánból:
A szeutatya állapota aggasztó, de nem

rosszabbodott. Az éjszaka nyugodt. A 
táplálkozás nem okoz nehézséget. A szel­
lemi erők nem csökkentek.

Rampolla bíboros.

A z orvod  b u lletin ek .

Réme, julius 6.
A ma reggel kileno érakor kiadott orvosi je­

lentés azt mondja, hogy a pápa objektív állapota 
nem rosszabbodott; pulzusa meglehotősen sza­
bályos és táplálkozása elegendő. A valóság azon­
ban az, hogy a pápa pulzusa alig ver és már csak 
kámforral tartják életben.

A délelőtt féltizenkettőkor közzétett orvosi je­
lentés a következő:

Bár u pápa az egész éjét álmatlanul töl­

tötte, kevésbé volt izgatott, mint az elmúlt 
éjszakákon, ami az ő szentségének beadott 
győgyitószerek és pedig digitális és kámfor 
hatásának tokiuthető. A tüdő kórtünetei 
változatlanok. A pápának néhány köhögési 
rohama volt, kevés nyákos váladékkal. Táp­
lálkozása eddig kielégítő. Érverése még min­
dig gyönge, do nem egyenetlen. Hőmérsék­
lete a rendesnél alacsonyabb. Általában azt 
mondhatni, hogy a pápa állapota nem is ja­
vult, de éppenséggel nem is vált rosszabbra. 
Lapponi, Mazzoni.

Róma julius 6.
A pápa állapotáról este 8 órakor kiadott 

orvosi jelentés azt mondja: Este fokozott mér­
tékben mutatkoztak az általános depresszió tünetei. 
A lélegzés gyorsabb, az árverés gyengo és néha 
nem észlelhető. A hőmérsék normális, a szellomi 
erő zavartalan.

Róma, julius 6. 
(Feladatott este 8 órakor.)

Az utolsó bulletin szerint semmi remény 
nincs többé. A javulás hamarosan megszűnt. 
A szentatya aligha éri meg az éjfélt. így mon­
dották ezt nekem a leghatározottabban a pápa 
orvosai: Mazzoni és Lapponi.

A  pápa hattyúdala.
R im a, julius 6.

A Stefani-ügynőkség jelentése: A pápa tegnap 
reggel Angeli titkárnak néhány latin verset dik­
tált és kérte őt, hogy küldje azokat nyomban a 
Vatikán nyomdájába, mert látni óhajtja a korrek­
túrát. A szent atya azt mondta, hogy ezok a ver­
sek az utolsók lesznek életében és elhunyta előtt 
közzé akarja tenni azokat. Az első latin hexa­
meter igy hangzik:

Sol moritur vespro eedens suaregna rubenti.
(A nap lenyugszik este, átengedvo birodalmát a 

pírnak.)
A versek nagy melanchólia jellegét tüntetik 

fel; tartalmuk a Megváltóhoz és a Szent Szüz- 
höz, valamint bucsu-üdvözlot az összes keresz­
tényekhez.

A  k on k lave .
A Berliner Tagblatt római levelezője egy 

monsignore nyilatkozatát közli, amely szerint 
Rampolla jelölése a pápa utódjául már most ki­
zártnak látszik. Gotti biboros kilátásai az utóbbi 
években szintén csökkentek. A legtöbb reménye 
arra, hogy pápa lösz, Vannutelli Sorafino bíbo­
rosnak van, akire az osztrák, német és olasz 
bíborosok nagy réBze fog szavazni. Rampollát 
csak a spanyol, francia és néhány olasz biboros 
pártolja. Németországban logjobban szeretnék, ha 
Agliardi biboros lonno az uj pápa, do Agliard* 
még nngyon fiatal. Valószínű, hogy az uj pápa 
alatt Agliardi lesz a bíboros-államtitkár.

Bt ma, julius 6.
Arról van szó, hogy Oreglia, a bíborosok 

doyenje és camerlengo mától lógva a Vatikánban 
fog lakni. Oreglia bibornok, aki ma titkáraival 
hosszasan érlekezott, intézkedni fog valamennyi 
a Vatikánban lévő okmány ügyében. Azok a ter­
mek, amelyokbo költözködik, a harmadik emole- 
ten vannak, körülbelül a pápa lakosztálya tölött 
és Rampolla biboros lakása közelében. A kon- 
klávo összeülése esetére a betartandó szabályokat 
a bíborosok között nem nyomtatott, hanem Írott 
szövegben fogják kiosztani Alapul a most ér­
vényben levő szabályok fognak szolgálni, kivéve 
azokat, amolyeket XIII. Leó pápa a konklávera 
vonatkozó bullájában bocsátott ki, amelyek azon­
ban csak halála után lesznek ismoretosek.

Róma julius 6.
Oreglia di Santo Stefano bibornok s az anya- 

szentegyház camerlengója az után, hogy tegnap 
a pápával beszélgetett, összegyüjtötto a ' bibornokok 
kongregációjának tagjait, akiknek tiszte a pápa el­
halálozása esetén az uj pápa megválasztásáig nz 
egyház ügyeinek a vitele. A bibornokok kongre­
gációja három bibornokból áll: Oreglián kívül 
Rampollából és átaccáiból.

Oreglia tudatta a másik két bibornokkal a 
pápa óhajtásait, do ennek a kongregációnak csak 
al-.kor lesz hivatalos tormája, ha Oreglia a tago­
kat a pápa halála után föleskoiteti. Oreglia azon­
ban abban a véleményben volt, hogy tovább már 
nem várhat a közleményeivel, mert XIII. Leó 
óhajtásai éppon a legközelebbi konklávéra vonat­
koznak. Nem ugyan arra, hogy hol tartsák ezt 

miDt inkább a konklávo egységes ka­
rakterére s arra, hogy a pápaválasztó táborno­
kokat kívülről semmi so befolyásolja. XIII. Leó­
nak ez a gondja annál föltünöbb, mert hiszen 
köztudomású, hogy az ö megválasztatását annak
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idején nagyon elősegítette a közhangulat. A pápa­
választó bibornokok a választás előtt újságcikke­
ket s röpiratoknt kaptak, melyek mind JPecci bi- 
bornoknak kitűnő tulajdonságait magasztalták. 
S a bíborosok tényleg Peccit választották meg 
pápának. Ezt a külső befolyást akarja XIII. Leó 
szigorúan elkerülni az utódjainál.

HÍREK
Budapest julius 6.

— EUDAPESTI NAPLÓ. Junius 30-ikán ui 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küld'nessük tovább.

— Szem élyi hírek. Lajos bajor herceg nejével 
és leányaival Sárvárra érkezett. — Miklós montenegrói 
fejedelem család éval két heti látogatásra Kreuznachba 
érkezett veiéhez Nikolajev.es Péter nagyherceghez. 
— Dr. Pranger József udvari tanácsos, az Osztrák- 
Magyar Bank lót tkára megkezd 0 szabadságát. Tá- 
volóte ala-.t Zuck Alajos fóntkár-helyeites viszi az 
ügyeket.

— Frigyes föheroeg Sopronban. Sopronból táv­
iratozzak : Frigyes főherceg vasárnap este ideérkezett, 
hogy héttön és kedden szemlét tartson a közös had­
sereg Sopronban állomásozó ezredei felett. A főherceg 
ma togadla Széchenyi Emil íőispánnak, valamint Vas­
megye ós a város küldöttségének tisztelgését. Kedden 
a főherceg visszautazik Béosbe.

— Magyar kormánybiztos Bóosban. Dr. Tóth 
Lajos miniszteri osztálytanácsos a kultuszminiszté­
rium egyetemi ügyosztályának vezetője Becsbe uta­
zott, hog\' a konzuli akadémia magyar vizsgálatain, 
melyek nolnap kezdődnek, mint magyar kormányoiz- 
tos jelen legyen.

— A királygyakorlatok. Az idei nagy hadgya­
korlatokról szóló hírekkel sze nben megbízható oldal­
ról azt jelentik, hogy az őszi nagy záró-hadgyakor- 
Jatok a VII (temesvári) és a XII. (nagyszebeni) had­
test között szeptember 3-ától 8-áig a Maros-völgyében, 
Aradtól keletre lesznek. E hadgyakorlatokat a legfőbb 
hadúr jelenlétében és parancsai szerint fogják tartani, 
ő  felsége Újfalu kastélyában lesz szállva, amely 
néhány kilométernyire van a Maros mentén egymás­
sal szemben elterülő Radna és Lippa helységektől. 
Újfalu lesz a hadgyakorlatok fővezetőségének szék­
helye is. Szeptember 10-ikén ő felsége már Bőcsben 
lesz, hogy résztvegyen a megdicsőült Erzsébet ki­
rályné lelkiüdvéért tartandó rekviemen.

— A horvát honvédség főparancsnokát nyűg­
ül! azt ák. Csanics altábornagy, a borvát honvédség 
íőparancsnoka — mint Z áráébó l jelentik — nyuga­
lomba vonult. E feltűnést keltő hírrel a horvátországi 
zavargásoknak valószínűleg njabb fejezete kezdődik. 
Csanics borvát születésű, aki mindig veszedelmesen 
rokonszonvezett az ellenzékkel és a zavargások alkal­
mával olyan magatartást tanúsított, hogy valósággal 
felbátorította a zavargó elemeket. E miatt heves 
Összeütközése is volt gróf Khuen Héderváry bán­
nal. Ez óv május 6-ikáa történt, hogy a báni 
palotában tanácskozás folyt a horvát zavargások­
ról. A konferencián Csanics is részt vett és ennek 
folyamán oly módon fejtelte ki a bán előtt a 
katonai körök állítólagos nézetét a zavargásokról, 
hogy a bán felpattant és hevesen válaszolt, mire Csanics 
szó nélkül otthagyta a konferenciát és eltávozott a 
báni palotából. Akkor Khuen-Héderváry megcáfoitatta 
az összetűzés hírét, de megcáfolták azt is, hogy 
Cfantranak renitens magatartása miatt mennie kell. 
Most azonban mégis bekövetkezett a nyugdíjaztatása. 
Hir szerint felsőbb helyen felajánlották Caantcsnak, 
hogy a jóséistadi gyalogsági hadosztályhoz helyezik 
át, de Csanics az ajánlatot visszautasította és erre kö­
vetkezett a nyugdíjazás. Utódául Gerba Rajmund vezér­
őrnagyot, az osztrák leitmeritzí 63-ik landwehr 
gyalogbrigád eddigi parancsnokát emlegetik.

— TttBOltó-kongressiaa. Londontól táviratoz­
zak : Á nemzetközi tüzoltókongresszust amelyen Ma­
gyarország ős Aosztria megbízottai is résztvesznek, 
ma a lordmajor megnyitotta. A lordmajor üdvözlő 
beszédére Gtersberg tűzoltósági igazgató mint a po­
rosz belügyminisztérium képviselője válaszolt. Loow 
orosz képviselő Miklós cár és az orosz belügymi­
nisztérium jókívánságait tolmácsolta. Gróf Széchenyi 
Viktor a magyarországi tüzoltószövolség elnöke ez­
után azt a reményét fejezte ki, hogy a jövő évben 
Budapest városa üdvözölheti a kongresszust.

— Az n) gondnok. Székefehirvárról jelentik: A 
mezőföldi ev.ref. egyházmegye uj gondnokát, Kenessey 
Miklóst, akit az elhuuyt hóné Géza közigazgatási biró 
helyébe választottak meg, ma iglatták be ünnepélye­
sen. A beigtatás után bankét volt, amelyen l  akó 
József orsz. képviselő íelköszöntötte az uj gondnokot.

— Botrány a képviselő házban. A képviselőház 
mai ülésén, közvetlenül az ülés berekesztése előtt, 
mialatt gróf Apponyi Albert elnök a holnapi ülés napi­
rendjét állapította meg, sajnálatos botrány történt. 
Fenyő Sándor megtámadta dr. Pályi Edo szerkesz’Őt, 
miközben köztük dulakodás támadt. A dulakodás le­
folyását s okait a szomorú eset szemtanúi egybe­
hangzóan igy adiák elő :

Dr. Pályi Ede napok óta hevesen támadta lap­
jában Kossuth Ferenoet, mig Fenyő Sándor lapja 
Kossuth Fereno oldalán áll. A mai ülés végén a mi­
niszterelnök kijelentette, hogy az 1899 : XXX. tör­
vénycikk megváltoztatását nem Kossuth Fereno su­
galmazta, hanem Lukács László pénzügyminiszter.

Ugrón Gábor itt közbeszólt:
— Tehát Lukács László volt a osábitója.
Kossuth Ferenc erre a közbeszőlásra Ugrón felé 

fordulva igy válaszolt:
— Semmiféle csábítás 1 Ne beszéljen osábifásról l 

Legyen vége már a rágalomnak!
Ugrón Gábor nyilván us?y értette, hogy a rága­

lom szó ő ellene irányú t. Fölsietett hát az elnöki 
emelvényre, hogy személyes kérdésben szót kérjen. 
A miniszterelnök éppen befejezte beszédét s Kossuth 
Ferenc, meg akarván előzni Ugrón Gábort, fölállt s a 
következő kijelentést te tte:

— Rágalomról szól am az imént. Kijelentem 
azonban, hogy nem Ugrón Gábor képviselő urra 
gondoltam. Nem is gondolhattam; hisz mindenki tudja 
jól, hogy milyen oldalról ér napok óta a rágalom.

Ebben a pillanatban Fenyő Sándor szerkesztő 
az előtte ülő Pályi E le  dr.-nak igy szólt:

— Igen. Pimasz oldalról!
Pályi hátranézett.
— Igen — ismételte Fenyő — pimasz oldalról-
Pályi E le  visszaszólt:
— Maga nagyon szemtelen — tudja I
Fenyő Sándor erre Pályira emelte kezét s meg­

fricskázta. Páiyi dühösen ugrott iöl helyéről s Fenyő 
Sándor aroába ütött.

Fenyő kirohant a teremből s mivel épp ebben 
a percben volt vége az ülésnek, a képviselők is ki­
tódultak a folyosóra, ahol nagy csoportosulás támadt. 
A csoportban csakhamar megjelent gróf Apponyi 
Albert is. aki előtt Fenyő elmondta az esetet s ki­
jelentette, hogy bocsánatot kér az elnökségtől s min­
denben alárendeli magát az elnök intézkedéseinek.

Apponyi igy felelt:
— Tudomásul veszem, hogy bocsánatot kért. de 

az ügy sokkal komolyabb jelentőségű, semhogy ezzel 
elintézhető lenne.

Gróf Apponyi ezután magához hivatta azokat a 
hírlapírókat, akik az eset szemtanúi voltak, kihall­
gatta őket s vallomásukról jegyzőkönyvet vétetett löl.

*
A képviselöház újságírói karzatán történt inci­

dens ügyében a Budapesti Újságírók Egyesülete holnap, 
kedden délután 8tyi órakor rendkívüli választmányi 
ülést tart.

— Tanítók értekezletei. Áz Eötvös-alap orszá­
gos lanitói segélvegyesü et választmánya tegnap Uj- 
váry Béla királyi tauaesus elnöklete alatt ülést tartóit, 
melyben az uj alapszabályok tervezetével foglalkoztak 
s elhatározták, hogy a tanítóságnak a belépést meg­
könnyítik. Két tanáregyesület a tagsági díjnak 8 ko­
ronáról 2 koronára való leszálliiását kérte, de erre 
kimondották, hogy a tagsági dijat csak akkor szállít­
hatják le, ha az egyesületnek legalább tízezer tagja 
lesz. Különben most az Eötvös-alap örvendetesen íel- 
lendült, amennyiben január 1-től julius 4-ig 1955 
uj tag lépett be. Az Eötvös-alap tóiskolai in- 
ternátusának : a Ferenc Józsoi Tanítók Ilá .áuak (VIII. 
Szentkirályi-utca 47.) az építkezése már befejezéséhez 
közeledik s impozáns homlokzata elől már elszediék 
az állványokat A főváros díszes épületei közt is szá­
mot tesz ez az impozáns épület, melyben az országos 
tanszermúzeum és pedagógiai könyvtár is elhelyezést 
íog lelni. Bejelentette az elnök azt is, hogy Wlasstos 
miniszter az Eötvös-alap-nak 4000 korona segélyt 
utalványozott ki s hogy a közgyűlés augusztus 17-én 
már a Tanítók Házában lesz megtartható. Az Eötvös- 
alap löllendülése megelégedéssel tölti el a tanítói és 
tanári köröket.

A magyar katholikus tanítók országos bizott­
ságának tanügyi tanácsa ma délelőtt gyűlést tartott a 
Szent István-Társulat termében Ember Károly elnök­
lete ala't Szives szavakkal üdvözölte az elnök dr. 
Giesswein Sándort, a Szent István-Társuiat aioluöki 
állására történt megválasztatása alkalmából. A napi­
rendre térve, mindenekelőtt bemutatták a püspöki 
kartól érkezett leiratokat. Miután lölolvasták a kar 
leiratát a kántoriamtól fizetősek megosztása és egy­
séges szabályozása dolgában megállapította a tanáos 
az augusztusi közgyűlés programúját.

— Huszonöt év. Kassáról táviratozzék : Med- 
gyessy Árpád álloraásíőnÖkhelyettes és Szcntiványi 
Atilla máv. ellenőr ma 25 éves jubileumukat ünne­
pelték. Jelen volt az állomás tisztikarán kívül Görgey 
László üzletvezető is.

— Házasság-. Dr. Biélek Károly fővárosi ügy­
véd, tarlalókos vártüzérhadnagy. Bielek Miksa mű­
egyetemi tanár fia eljegyezte Folkusházy Irénkét. Fol- 
kusbá/y Nándor magánzó leányát Budapesten.

—- P ih en ő . Boatus ille, qui procul negotiis.. 2 
mondja a költő, amidőn dicsőíti a pályát, amely 
a közélet lármás és piszkos utjától távol fut a 
célja foló. Ötödfélóvi szakadatlan munka és poli­
tikai tusai kodás után Széli Kálmán eltávozhatott 
arról a helyről, ahol diadalmasan irta be nevét a 
magyar históriába és bizonyára szélesen tágult ki 
a melle, amidőn a nagy méltóság torhétől meg­
szabadulva, először szívhatta tüdejébe a szabad­
ság lovegőjét. Pihon. Mialatt az országban dúl a 
politikai szenvedély vihara,amelynek lázas forrósága 
homlokát égeti mindnyájunknak, — Széli Kálmán 
enyhe magányba menekül, hogy kipihenje a 
hosszú harc fáradalmait. Most, hogy az esemé­
ny ok oly szomorú irányba terelődnek, hányszor 
nem halljuk e kérdést: Vájjon hol vau most 
Széli Kálmán? Még mindig Rátóton? Mit mon­
dana ehhez Széli Kálmán? Mert bizonyos, hogy 
a volt miniszterelnök ma népszerűbb, mint ha­
talma dolelőpontián. Nos, Széli Kálmán már niucs 
Rátóton, mert, mint egy sürgönyünk jolenti, ma 
érkezett Gleichenbergbe hosszabb tartózkodásra 
neje és sógora, Vörösmarty Béla társaságiban. 
A gleichenbergi fenyvesek üde árnyékában felejti 
el a politika csúnyaságait Széli Kálmán, a  nagy 
poéta, akinok eszményi lelko családja körében és 
a természet ölén éli meg bensőséges életét.

— A vasárnapi munkaszünet. Egy budapesti 
mülakatos-cég a kereskedelemügyi miniszterhez az 
iránt folyamodott, hogy engedné meg az üzletében a 
vasárnapi munkaszünet fellüggesztésőt, mert a segédei 
és inasai a kiállításuk számára szánt tárgyakat ez 
alatt az idő alatt óhajtanák elkészíteni. A minisztérium­
tól most érkezett meg az erre vonatkozó leirat, amely­
ben tudatja, hogy bármilyen súlyt is helyez arra, 
hogy a segédek és inasok a munka-kiállitásban rőszf- 
vegyenek, nem engedheti meg, hogy a kiállításra 
szánt tárgyakra vasárnap is dolgozzanak s igy a 
munkaszünet élvezetétől elessenek. A minisztérium 
kijelenti, hogy a munkaadók hozhatnak annyi áldo­
zatot, hogy a kiállításra szánt tárgyak elkészítésére 
köznapokon elegendő időt engedjenek, annyival is 
inkább, mert az alkalmazottak sikere reájuk is viez- 
szahat s ezek kitüntetése egyszersmind az ő kitün­
tetésük is.

— A prágai Húsz-ünnep. Prágától jelentik, 
hogy a Husz-emlókmü alapkőletétele alkalmából teg­
nap délelőtt ünnepies fölvonulás volt. amelyen hetven 
egyesület vett rész t Este díszelőadás és hangverseny 
volt. Kilenc óra körül iákivásmenet volt Az összes 
Ünnepségek kitünően sikerültek.

— Santcs-Dumout balesete. Pdnsből jelentik, 
hogy Santos-Dumont tegnap délután léghajójával az 
auteuili versenypályán szá.lott föl. A motor tüzet fo­
gott, melyet Santos eloltott Majd egy a  Szajnán úszó 
hajóra bocsátkozott le minden további baleset nélkül.

— Kereskedők t&nulmányutja AKereskedŐIfjak 
Társulatának negyven tagja Nigrinyi Béla és dr. 
Plathy György vezetése aiatt julius 26-án Berlinbe 
érkezett. A Berlini Magyar Egyesület Laal/n&tfrp 
Zsigmond elnök. Tímár és Sebők aielaökökkel élén a 
magyarokat vendégszeretettel fogadta és intézkedett, 
hogy a város külümbeni nevezetességein kívül a na­
gyobb kereskedelmi és ipartelepeket is megtekinthes­
sék. A vállalatok tulajdonosai a magyarokat rokon- 
szenvvel és előzékenységgel fogadták, különösen ki­
tűnt e tekintetben a Wertoeim-léle áruház, mely 200 
alka'mazotlnak ad állandóan kenyeret. Itt oly admi­
nisztratív készülékekkel ismertették meg a vendége­
ket. amelyek eddigeió még a berliniek előtt is isme­
retlenek voltak. Vasárnap kirándulás volt küiönhajőn 
Wannseebo, onnan pedig Potsdamba, melyet egy bu- 
csuest követelt. A kereskedők legnagyobb része to­
vábbi tanulmányozás céljából Hamburgba ós Brémába 
utazott.

— A párbaj ellen. Az országos párbaj ellenes szö­
vetség 0 hó 10-én, pénteken este 6 órakor az állami 
számvevőszék tanácstermében (Zöldfa-utca 22.) tartja 
alakuló közgyűlését. A gyűlés tárgya : Az országos 
párbajellenes szövetség megalakulása és az ezzel kap­
csolatos választások.

— Üdülőtelepek. A maga nemében egyedülálló 
intézményt létesített a Kereskedelmi Alkalmazottak 
Országos Egyesülete a tagjai számára május hó végén 
megnyitott üdülőteleppel. A Nagy-Maroson, szép ár­
nyas kert közepén négy szobából álló házban negy- 
vennvoto kereskedelmi alkalmazóit kap kót-két héten 
át teljes ellátást az egyesület költségén. Az üdülők 
nem a betegek közül kerülnek ki kiket az egyesület 
gyógyhelyekre küld, hanem a szabadságidő ükét élvező 
alkalmazottak közül Az első évben is már rendkívül 
áldásosnak bizonyult intézmény fejlesztése érdekében 
az egyesület most nagyban buzgólkodik. megfelelő 
alapot gyűjtve erre a óéira. Tegnap, vasárnap, ugyan­
erre a céira nagyszabású nyári mulatságot rendezett 
az egyesület Nagy-Maroson, ahová a fővárosból 
mintegy ezren rándultak ki. A tánoestőlyt megolőzte 
a hivatalos iölavatő ünnepély, m eí en az ünnepi bo- 
szédet Zerkowits Emil, az üdülőtelep megalkotója 
tartotta.

— A trafikotok pihenője. A Vl-ik kerület
trafikosai közölt mozgatom indult meg az iránt, hogy 
a trafikokat augusztus végéig minden vasárnap dél­
után öt órakor bezárják. Tegnap volt az első próba- 
nap s a legtöbb trafikot be is zárták délután öt óra­
kor. A Vl-ik kerület trafikosai még o héten lolytatják 
az aláírások gyűjtését s a jövő vasárnap ismét bezár­
ják boltjaikat

Nikolajev.es
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— O roszország é t a  T im es. Á sajtó mind- 
inkábi? növekedő erejére és botolyására vall azaz 
éles nirJapi harc, melyet az orosz kormány és a 
Times viselnek egymás ellen. Midőn a Times 
levelezőjét Oroszországból kiutasitották, a Times 
egész egyszerűen háborút izent az orosz kormány­
nak. Mindjárt meg is kezdte minden vonalon 
működését és első ütegnek a kisenevi események­
ről szóló nagyszabású támadó cikksorozatát 
küldto az orosz kormány ellen. Oroszország a 
Times minden cikkére hivatalosan és félhivata­
losan válaszolt, részint dementált, részint mente­
getőzött, részint támadott, hazugsággal vádolva a 
hatalmas aDgol lapot. Azzal vágott rondoson 
vissza, hogy a Times értesítéseit orosz forradal­
mároktól és száműzött nihilistáktól kapta s igy a 
gyűlölettől sugalmazott cikkek nem felelhetnek 
meg a valóságnak. Mindenesetre érdekes ez a 
harc a két nagyhatalom között és azt mutatja, 
hogy a közvélemény szava még egy olyan 
kolosszust is képes idegossó tenni, mint amilyen 
Oroszország.

— Tanfolyam a  Nemzeti Múzeumban. A mú­
zeumok és könyvtárak orsz. főfelügyelősége szivén 
viseli a vidéki múzeumok alapítását és fejlesztését. 
Teljes erővel terjeszti a muzeumeszmét úgy hogy ma 
m ír az egész országban nagy érdeklődés vau a 
muztunok iránt. A vidék lelkes vezetőíérfiai élénk 
mozgalmat tejtenek ki a magyar kultúra térloglalása 
javára A iő /e’üg'előség az idén első Ízben nép­
rajzi és őstörténeti tanlolyamot rendez, amit ma 
nyitottak meg. Az ország különböző részeiből a mú­
zeum ü-rynek 19 barátja jött össze. Előadók Seemayer 
Vdibald a néprajz tudós művelője, dr. Bátky Zsigmond, 
Blela Lajos és Beluleszkó Sándor. A tanfolyamon 
részt vesznek az egyesületek részéről a következők : 
(Államköltségen) Aradi Kölcsey Egyesület: Dömötör 
László ; békéscsabai Muzeum Egyesület: dr. Krammer 
Nándor; kassai városi muzeum: Jfdr/oa Endre ; 
kecskeméti] városi könyvtár és muzeum: dr. Szilády 
K aro l/; keszthelyi balatoni muzeum: Sági János; 
nagybányai városi muzeum: Miskovszky E rnő; pécs- 
városi muzeum: Marossy Arnold; soproni muzeum: 
Kugler Alajos; szegedi somogyi könyvtár és városi 
muzeum: 1 ömörkényIstván; szombathelyi muzeum: Aár- 
páhK e’emen: temesvári muzeum: dr. Bereszki István; 
veszprémi muzeum: K. Páter Ödön. Sajátköltségen: 
Laczkó Dezső (Veszprém), Legányi Dezső (Budapest). 
Náméntji Lajos (Budapest), Bexa Dezső (Álsókubin) 
dr. Szabó Sándor (Budapest), Szást Gyula (Szeged) 
és dr. Tóth Zsigmond Budapestről. — A vidék lelkes 
apostolai ma reggel gyülekeztek a Nemzeti Múzeum­
ban. Wosiimzky Mér országos felügyelő meleg szavak­
kal üdvözölto a megjelenteket és buzdította őket a 
magyar kultúra érdekében való munkálkodásra. A 
tanfolyam a csillag-u’cai néprajzi múzeumban van és 
e hó 18-ikáig tart.

— H alálozás. Hoffmann Győző, a Pesti Magvar 
Kereskedelmi Bank nyugalmazott cégvezetője tegnap 
délben hosszas szenvedés után 63 éves korában el­
hunyt. Hoffmann Győző harminchárom éven át állott 
a bank szolgálatában, pályáia delén az intézet fő­
könyvelője volt és mint intéző lépett nyugalomba. Az 
elhunyt mintaképe volt a buzgó és kötelességtudó 
tisztviselőnek, ieddhetlen jelleme, valamint kollégiális 
érzülete lolvtán ugv az intézeten belül, mint a íóvá- 
ros kereskedelmi körében sok barátot szerzett magá­
nak. Hoffmann még nyugatomba vonulása után is 
megmaradt a bank cégvezetőjének s szabad órái 
nagv részét az intézetnek szentelte. Kartársain kívül 
nagyszámú, tekintélyes család gyászolja elhunytál.
' “ Ko'.Qzwárról táviratozzák. hogy ma temelték ott
Kolossviry László nyugalmazott járásbirót a város és 
köruvék lakosságának mély részvéte melleit. A bol­
dogult a  honvédelmi miniszternek unokaüvére volt.

— A sikkasztó közfegyzőhelyettez. A nemes- 
dömö'di Pick Ernő győri köziegvzó-helvettes váltó­
hamis.tásának előzményei most derülnek ki. Nemrégen 
Pozsonyban szintén baja volt a bücügyi bírósággá', 
do akkor ügyét szerencsésen elintézték. Győrre ke­
rülve. Mihálkovits Tivadar királyi közjegyző irodájá­
ban jó  álláshoz jutott, de mindig erején túl költeke­
zett. 1902. április 4-én beállított Kölesei Adolf és 
fia’bankházába és két szapi lakos: Barthalus József 
és Barsi Juliánná aláírásával eg.v 600 koronás vál­
tót kért leszámítolni, A váltó mellé egy közjegyzői 
pecséttel ellátott igazolványt is felmutatott, mely 
szerint a váltót tényleg a nevezettek írták alá. A ban­
kár kifizette a váltót, amelyet dr. Piok pontosan tör­
lesztett. Most julius 8-án az utolsó részlet, 200 koroua 
lett volna esedékes, amelyre a bankház felhívta az 
aláírók figyelmét, akik erre bejöttek Győrbe s tilta­
koztak az ellen, hogy nekik valami váltóféléjük fe­
küdne a bankban. Ekkor derült ki hogy dr. Pick 
hamis,iotta a váltón az aláírók neveit. Bartha'us József 
dr. Picket a kir. ügyészségen feljelentette váltóhami­
sításért, mire a közjegyző-helyettest a vizsgálóbíró 
azonnal megidézte. Estig nem találták meg. de este 
9  órakor a nyomozásra kiküldött rendőrközegek egy 
gabonakereskedő lakásában letartóztatták őt. Németh 
Pál vizsgálóbíró előzőleg Kölesei bankházában lefog­
lalta a hamis váltót. A kihallgatás alatt a törvényszék

épületének népes folyosójára kihangzott dr. Pick heves 
zokogása s kiáltozása:

— Esküszöm, biró ur, hogy megölöm magam . .  • 
De hiszen úgyis vissza fogják vonni a panaszt..*  
Nem élek már sokáig . . .

Dr. Piok a vizsgálati fogságot elrendelő határo­
zat ellen Jelebbezést jelentett be. Pénteken délután a 
második följelentést tették ellene, ezúttal nem váltó­
hamisítás, hanem sikkasztás miatt. Dr. Pick Ernő 
ugyanis egy gondnokság alá helyezett asszony ezer­
ötszáz koronáját is elsikkasztotta. Vasárnap aggályossá 
lett több váltó, melyet szintén Pick helyezett el ösz- 
szesen 11 ezer korona értékben. Ezeknek egy győri 
kereskedő lesz a károsultja, e váltókon is falusi 
gazdák szerepelnek. Egyik győri ügyvédhez is vittek 
néhány hasonló, összesen 2700 korona értékű váltót, 
hogy hajtsa be értékét, ha még lehet.

— Vakok fölvétele. A vakok budapesti orszá­
gos intézetében a jövő iskolai évre 5 ingyenes izrae­
lita alapítvány jő üresedésbe. Ezen alapítványokra 
oly 10 éven aluli vak gyermekeket vesznek föl, akik 
a vakságon kívül más testi vagv szellemi fogyatko­
zásban nem szenvednek. Akik már az iskolai oktatás 
első vagy második évében vesztették el látóképessé­
güket. 8 év előtti korban is fölvehetók; olyanok kik 
az isko ai oktatás későbbi éveiben vakultak meg. 
egészen 14 éves korukig vehetők lel. A lölvételért 
folyamod*k kérvényei a vallás- és közoktatásügyi 
minisztériumhoz címezve julius hó ló-ig Pivár Ignác- 
hoz, az intézet igazgatóságához küldendők be (VII., 
István-ut 95.)

— A kassal sikkasztás áldozata. /Tassáról 
táviratozzák: A Horalek Ferenc-:éle sikkasztásnak 
ma volt az első áldozata. Kriegerbeck Ferenc kassai 
cukrász és kávés a fabárcák eladásával lóvén meg­
bízva, egy óv óta a befolyt pénzt nem vitte a  pénz­
tárba és az összeg 21.000 koronára szaporodott, mire 
a városi tanács a számvevőség hanyag ellenőrzését 
hibáztatta és kimondta rá a vagyoni felelőséget. Krie- 
gerbeckért azonban Horalek Ferenc jótállt és az ösz- 
szeg erejéig váltót is vett tőlo. Erre két napra kide­
rült Horalek sikkasztása és a váltót is lefoglalta a bí­
róság a csőd kimondásakor. Ez ügyből folyólagos ár­
verés tűzetett ki Kriegerbeck ellen, aki fizetni nem tudott 
Ma reggel 9 órakor Fényes Samu ügyvéd a végrehajtóval 
és az árverezni szándékozókkal megjelent Kriegerbeck 
lakásán, aki abban a pillanatban az udvaron revolver- 
rcl hasbalötte magát. Kriegerbeck, aki 52 éves, közbe- 
csülésben álló nős, gyermektelen polgár, ma délben 1 
órakor meghalt. A házbeliek állítása szerint nem saját 
megát, hanem Fényest akarta meglőni, de a revolver 
izgatottságában elsült a kezében és a golyó igy luró- 
dott a basába. írást nem hagyott hátra. Krieger­
beck még többször hangoztatta, hogy a pénzt befizette 
a városi pénztárba, de Horalek azt is elsikkasztotta a 
többivel együtt Kriegerbeck intim barátja volt Horalek- 
nek és hogy ezt kimentse a bajból, váltót adott neki. 
mintha tényleg tartoznék,

— Gépírást vizsga. Az Országos Női Gyors­
író-Egyesület gyorsirási és gépirási szakiskolája a 
Dapokban tartotta idei második gépírást tanfolyamá­
nak vizsgálatát az egyesület helyiségében dr. Vargay 
István elnöklete alatt. A növendékek, kiket a szak­
iskola vezetője. Kaiser Gizella magyar és német gyors- 
irótanár — vizsgáztatott, igen ügyesen írtak a külön­
böző rendszerű írógépeken. Az egyesület szakiskolá­
jának legközelebbi gépirási kurzusára naponta elfogad 
jelentkezéseket az egyesület elnöke, Kaiser Gizella 
(Kazinczy-utca 3. sz. I. emelet).

— V izbcfalt postatiszt. Szatmárré\ táviratozzák: 
Székely Jenő postatiszt a Szamoson csolnakázott. A 
csolnak felfordult, Székely a ladikból kiesett és a 
vizbe fűit. Holttestét a viz messze elsodorta.

—- Kirándulás a dobstnal Jégbarlanghoz. Dob- 
sina városa valamint a jégbarlang telepigazgatősága 
meghívta a sajtó képviselőit az e hó 19-én, vasárnap 
tartandó, nyári korcsolyázással egybekötött kirándu­
lásra. Ez alkalommal bemutatják az idei tél jégalak­
zatainak csodás uj képződményeit és a barlang nagy­
termében a mükorcsoh aversenyt, a lebocsátkozást a 
nagy jéghegyről. A nem mindennapi mulatsághoz 
bárki csatlakozbatik. Á sajtó képviselői levél utján 
Markó Miklósnál (Magyarország szerkesztősége), a pesti 
kirándulók Sárkány Pál üzletében (Váczi-utca 2.), a 
vidéki kirándulók pedig a jégbarlang igazgatóságánál 
jeletkezhelnek. . A társaságot Markó Miklós hiriapiró 
lóg a kalauzolni, aki tiz évvel ezelőtt az első nyári 
korcsolyázást rendezte.

— Meaterinasok tanulmányútja. Sajóhelyi Béla 
a főváros ipariskola igazgatója kezdeményezésére a 
székes.őváros tanácsa, valamint a kereskedelmi mi­
niszter anyagi támogatása mellett igen érdekes és ta­
nulságos tanulmányi kirándulást tettek a székesfő­
városi cipész-iparos tanonciskolák tanulói junius 29 
és 30 án Temesvárra, az ottani Turul-cipőgyár meg­
tekintése végett. A kirándulásban 8 tanár kísérelő 
mellett 36 cipészinas vett részt. Ellátásukról a dél- 
magyarországi iparszövetség internátusa gondoskodott.

— Betörések. Ma hajnalban nagyobb betörés 
történt a ló városban. A betörők báró Edelsheim-Gyulay 
Miklósnak a Tárnok-utca 3—6. számú lakását fosztot­
ták ki. A lakasnak az Albreoht-ut felőli részén az 
ablakon át másztak be s fetöriék a szekrényeket, fel­
forgatták a szoba bútorait. A betörőket valami meg­
zavarhatta, mert a szekrényekből kiszedett holmik 
nagy részét otthagyták, az egyik betörő pedig a láb­

belijét is a lakásban felejtette. Hogy mennyit érő hol­
mit vittek el a betörők, nőm lehetett megállapítani, 
mert a báró nincs i.thon. A betörők által elvitt holmik 
között van 1-5 darab libériára való ezüstgomb a bárói 
címerrel és koronával, továbbá több ezüst toalett 
asztali dísztárgy, egy hamutálca, amelyen VII. Edvárd 
király arcképével ellátott pénz van. A rendőrség 
nyomozza a betörőket. — Betörők jártak Schlesinger 
Jakatnó Kápolna-utca 1. számú lakásán, ahonnau 
190 koronát erő ezüstnemüt loptak el.

_  A kútba ugrett. Siékes/tfá^rvárról Írják : Hor­
váth Sándor odavaló háztulajdonos, kovácsmester ma 
a kútba ugrott és odaveszett. A szerencsétlen ember 
elméjét megzavarta az. hogy a városi kovácsmuuká- 
latokat nein ő kapta meg.

— Életunt katona. Bárdiról jelenti tudósítónk : 
Márton János huszonnégyes honvédközlegónv szol­
gálati iegv verévei Baráton agyonlőtte magát. Öngyil­
kosságának családi bajok az okozói.

— Rendőri hitek. Mon István 69-ik gyalog­
ezredbeli szakasz vezető ma hajnalban a Ganz-utca 
sarkán megtámadta Basó Gaus MOr magánzót s bajo- 
nettjóvel a fülét levágta. Basót a mentők a lakására 
vitték, a garázda katonát pedig a rendőrség letartóz­
tatta. — Alá détuen a Gyömrői-ut 35. számú földszin­
tes ház eddig ismeretlen okból kigyuladt. A tüzet a 
tüzőrsóg oltotta el. A kár 8000 korona. — Liébermann 
Fánni 18 éves szakácsnő József-körut 28. számú szol­
gaiad helyén marólúgot ivott, mert betegségét nem 
tudta gyógyittatni. A Rókusbán ápol ák. — Pulai 
András dunatöidvári 30 éves nós napszámos a Döb- 
reutei-térről a Dunába ugrott. Ba]kovic3 Gyula ven­
déglős azonban észrevette és kimentette az életuntat. 
Pulai azt mondja hogy a nyomora miatt akart meg­
halni. — Ma délután iél ötkor a hajógyári szigeten 
lesujtott a villám s az irtózatos légnyomás két mun­
kást a löldhöz vágott. Könnyebb sérülésen kivül 
egyéb baiuk nem történt, úgy, hogy a munkát is 
folytathatták.

(x) Krlegner-féle akácia aro erőmé 2 K, Főrak- 
ár Budapest, Calvin-tóri gyógyszertár.

(x) 4 l/s ko. Knba-kávót 15 K. küld bérmentve 
Bélák István kávé-magazin Budapest, Rottenbiller-u. 4.

(x) D. Fóvre-szódavlzgépek Kertész Tódornál.

FŐVÁROS
(•) F űszeresek küldöttsége a polgármesternél.

Ma délelőtt a Füszerkereskedők Egyesülete, továbbá 
az Első Budapesti Kis- és Középkereskedők Társulata, 
a Budai Kereskedők Társulata és a III. kerületi Sza­
tócsok Egyesü ete küldöttsógileg tisztelgett Halmos 
János polgármesternél s kérték, hogy a fűszeráruk 
vegyi vizsgálata körül mutatkozó visszásságok meg­
szüntetésére tenne intézkedéseket.

Panaszkodtak a fűszeresek, hogy a vásárbizto­
sok, akik a vizsgálattal meg vannak bízva, ezt olyan­
kor teljesítik, amikor az üzletben a legnagyobb for­
galom van. A vizsgálat módja is olyan, hogy a kö­
zönségben gyanút ébreszthet a kereskedők iránt. A 
vizsgálat kölisógei olyan nagyok, hogy a keres­
kedők az árucikkek előzetes vizsgá atát nem is 
kérhetik. Ezeknek a bajoknak az orvoslása cél­
jából, kérik a lő város hatóságát, hogy állami tá­
mogatás mellett — ami különben már kilátásba van 
helyezve — honosítson meg ingyenes vegyi vizsgála­
tot, hogy igy a kereskedők előzetes tájékozódást sze­
rezhessenek a cikkek tisztasága felől. Kérik különö­
sen a vizsgálatok egységes szabályozását. A polgár- 
mester kijelentette a válaszában, hogy az ősz lolya- 
mán ankét hív össze a most nála megjelent egyesü­
letek tagjaiból; meghívja továbbá az Országos 
Malom-Egyesületet, a közéelmezési és közgazdasági 
ügyosztályt, a vegyészeti és élelmiszer-vizsgáló inté­
zőiét és az állami központi vegyészeti-vizsgáló inté­
zetet. Az aukén történő megállapodások alapján 
aztán egységes szabályzatot fog kidolgoztatni.

(*) A virilisták névjegyzéke. Az igazoló-vá- 
iasztmány ma délelőtt üóst tartott, Mérő János kir. 
tanácsos elnöklése mellett, amely alkalommal a beér- 
ke ett lölszólamlások felől határozott s kihirdette az 
eredményt. Seregi Zoltáu tanácsjegyző bejelentette, 
hogy 63 reklamáció érkezett. A választmány ezekből 
huszonki encet vett föl a jegyzékbe; viszont azonban 
négy virilista időközben meghalt s igy most a név­
jegyzék 1225 virilistát tartalmaz. E szerint, hogy az 
12Í0 névnél több ne szerepeljen a listában, 25 nevet 
töröltek. Az előbbi jegyzékuen utolsóként helvet log- 
lalt virilista adója loOl korona 84 fillér volt, míg 
most ez 1921 korona 63 fi lérre emelkedett.

(*) Kisiparosok és kereskedők segélyezése. A 
közjótékonysági bizottság ma déle őtt ütést tartott 
Komlódy Gyula tanács jegyző elnöklése mellett. A bi­
zottság ezúttal kamatnélküli kölcsönöket szavazott 
meg több kisiparosnak és kereskedőnek, az Albrecht- 
Hi degarde-alapból. Tizenkét folyamodónak szavazott 
meg 80 koronát, hétnek 120 koronát, kilencnek 160 
koronát és harmincnak egyenként 200 koronát.

(*) Kertészeti alapítványi helyek. A székesfő­
város hatósága részéről a budapesti m. kir. kertészeti 
tanintézetnél alapított négy alapítványi hely közül 
kettő megüresedett s ezeknek a betöltésére most pá­
lyázatot hirdet a tanács. Folyamodni julius 26-ig lehet 
a Központi városházán levő tanácsi segédhivat a1 hoz 
nyújtóit kérvén) ben.



1 8 8 ; szám. Budapest, kedd B U D A P E S T I N A PLÓ 1903. julius 7. 11

SZÍNHÁZ, zene
Hírek a budai színkörből. Krecsányi Ignáo, a 

Budai Nyári Színház igazgatója A bűnös asszony óimén 
eredeti népszínművet fogadott el előadásra Major Simon 
békés-gyulai ügyvédtől. A darab zenéjét is Major irta. 
Az uj népszínmű előadását most készítik elő, bemuta­
tását azonban az igazgatóság akkorára halasztotta, ha 
Gorkij óriás érdeklődést keltett szenzációs drámájának 
előadását — a drámai személyzet pihentetése érdeké- 
bén — néhány estére meg kell szakítani. Az énekes 
személyzet megkezdte a próbákat Verdinek A két 
Foscari és Rigolctto oimü operáiból.

** Az UJ Színházról. Az ü j  Színház bezárása 
alkalmával kolportált hírekre vonatkozólag Szálkái 
Lajos a következő nyilatkozatának közlésére kért föl 
bennünket;

Egyik fővárosi lap bukásom, illetve az Uj 
Színház bezárulása után, téves iníormáoiók alapján 
egy oikket közölt ellenem, melynek tartalmára ma 
figyelmeztettek, ü g y  látszik, a cikkíró nem elégelte 
meg az embervadászatot, melyet eddig folytattak elle­
nem. Igaz, hogy ón az Uj Színházban anyagilag tel­
jesen tönkrementem, de kötelességemnek tagjaimmal 
szemben az utolsó pillanatig eleget tettem, nem marad­
tam adósa egvnek sem, sőt nekem vitték el százakra 
menő előlegeimet. Fizettem pontosan, mint 10 éven 
keresztül mindig 1 És ezen az utón hívom fel azt az 
5C0 magyar színészt — kik társulatomnál 10 év 
alatt biztos exisztenciát, otthont találtak — nyi­
latkozzanak, adósa maradtam-e valaha egynek is? 
És ha akad 600 színész közül egyetlenegy, 
ki igazolni tudja, hogy valaha egy fillérjével 
adósa maradtam, meghajtom fejemet és türelemmel 
viselek el minden csapást, melyet egyesek sértett 
hiúságból, bosszúvágyból, anyagi differenciákból zú­
dítottak reám. Igaza van cikkírónak, hogy én a 
ruhatáramat a színház helyiségéből kihordattam, azért, 
mert a rendelkezésemre bocsájtott ruhatári helyiség 
nedves lévén, ruháimnak fele elrohadt, raegpenészese- 
dett. Kihordattam szolgáimmal, színházi munkásaim­
mal, lényes nappal. Jogom volt hozzá. — a sajátom 
volt és a színház tulajdonosának egy fillérjével nem 
tartoztam és nem tartozom ma sem. Ellenkezőleg, ott 
hagytam neki egy 7000 koronás berendezést. De aki 
azt merésze i mondani, hogy ruhatáram egyetlen da­
rabját én, vagy családom bármelyik tagja vitte volna 
ki a helyiségből, egyszerűen hazudik. A lengyel zsidó 
társulat számadásait pónztárosnőm vezette, ellenőrt 
állítottak fel, sőt még . a szabadjegyek kiadását is 
maguk gyakorolták. Én hajlékot, menhelyet adtam 
nekik védtem érdekeiket még mások ellen is, bár 
magamnak semmi hasznom belőle nem volt. Határo­
zott rosszakarat rám fogni, hogy ón őket megkárosí­
tottam volna. Átlagos jövedelmük 70—80 forint volt 
csténkint, amit pénztárosnőm igazolhat. Több szavam 
ez ügyhöz nincs. Akik sorsom iránt érdeklődtek és 
figyelemmel kisérték nehéz küzdelmemet, tudni lóg­
ják, hogy az ellonom emelt vádak mennyire alapta­
lanok és az ellenem indított egész hajsza tervszerűen 
volt előkészítve. Szálkái Lajos.

*• V idéki színészet. Az aradi színkörben három 
estén át szép sikkerrel vendégszerepelt Aradi Aranka. 
A fiatal szubrett ügyes játéka és szép éneke tetszett 
a közönségnek.

Németh József jól szervezett társulata a héten 
kezdi meg nyári szezonját Egerben. Az előadások 
iránt a közönség körében nagy az érdeklődés.

MŰVÉSZÉT
□  A b ErzBébet-emlék végrehajtó-bizottságának 

elnöke felhívja a pályázókat, kiknek pályamüveik a 
Műcsarnokban ki voltak állítva, hogy azok a hét 
végéig onnan okvetlenül vitessék el. A díjazott pálya­
művek tekintetében a végrehajtó-bizottság az állam 
tulajdonjogát csak a főalaknak a természetes nagyság 
egy ötödében készült fő minta, ára kívánja fenntartani, 
de ezt is téritvény mellett esetleges használat céljá­
ból kölcsönadja a szerzőnek. A kiállítási helyiségekre 
a Képzőművészeti Társulatnak most már sürgŐ3 szük­
sége van, hogy az elrendelt átalakításokat a nyári 
szünet alatt végeztethesse. A pályaműveketjjszomba- 
ton meglátogatta a miniszterolnök is.

SPORT
Tátraíomnlczl versenyek. A Tátrában ma 

volt a meeting utolsó napja., amelyen semmi jelentő­
sebb esemény nem fordult elő. A részletes eredmény 
a következő:

I. Eladó-versiny. Dij 1800 korona. Távolság 1600 
méter. Gróf Pejacsevich A. Curieuse-e (Fries) első, 
Zsigabáró (Smejda) második. Sebes (Rothfuss) har­
mad. k. azután Biztos és Henry Cav. Totaiizatőr: 
10 ; 15. Helvrefogadások: I. 25 : 38, II. 26 : 87.

II. Felkai handicap. Dij 8000 korona. Távolság 
2000 méter, Schossberger L. A’apwsa (Holmes) első, 
Ucberulen (Bullord) második, Sphinx (Southey) har­
madik. Totaiizatőr: 10 : 43.

Ili. Szepességi díj. Dij 5000 korona, távolság 
2400 méter. Lossonczv Gy. Kiotoa (Russel) első, 
fertő  (tílack). Toldi (Cowman) holtversenyben máso­
dik. Totaiizatőr: 10 : 15.

IV. Kétéves nyeretlenek dija. Dij 2COO korona, 
távolság 1003 méter. Schossberger L. Bátor ja (Hutter) 
első, Orne (Itoth'uss) második. Totaiizatőr: 10 : 11.

V. Kétévesek beaten handicapja. Díj 2000 korona. 
Távolság 1000 méter. Grót Batthyány E. Rendetlenje 
(Huxtable) első, Charmanto (Holmes )második, Moloch 
(Cowman) harmadik. Azután: Epatante. Totaiizatőr: 
10 :19. Helyrelogadások: 25 : 28 és 25 : 81.

VI. Beátán handicap. Dij 2000 korona. Távolság 
1200 méter. Petánovits J . Ágnese (Holmes) első Jaco- 
binus (Huxtable) és Tétova (Bulford) holtverseny­
ben második. Azután: Lady Hinton, Vezér, No good, 
Totaiizatőr: 10: 23. Helyrelogadások: 25 : 44, 25 : 4Ö 
és 25:46.

L e g ú ja b b .
A pápa halódása.

Rima, julius 6.
A Stefani ügynökség jelentése. Ma csupán 

Eampolla bíboros államtitkár és a pápa unoka- 
öcsosei léphottek be a (szentatya szobájába. A 
Tribuna szerint a pápa ma msgre Mazolininck 
uj intézkedéseket diktált az egyház javai tekin­
tetében és msgre Angelinek intézkedéseket saját 
vagyonát illetőleg. Eközben a pápa néhányszor a 
pénzszekrényhez és az Íróasztalhoz ment, hogy a 
szükséges iratokat elővegye. Röggel tudakozódott 
a szontatya, hogy mit beszélnek Rómában egész­
ségi állapotáról.

Ráma, julius 6.
Mazzoni tanár azt mondotta a  Sfefani- 

ügynökség egyik képviselőjének, hogy azt 
hiszi, hogy a pápa, ha rendkívüli kompliká­
ciók nem  állanak be, még ̂ 24— 48 óráig élhet.

Róma, julius 6.
A S/e/bni-ügynökség jelentése: A pápa teg­

nap egy brévét akart aláírni, amelylyel msgro 
Voltinit kinevezi a konzisztóriumok kongregáció­
jának titkárává. Ez a kinevezés nagyjelentőségű, 
mert a konkláve egybegyülése esetén ennek a 
titkárnak, aki egyúttal a szentkollégium titkára, 
kell átvennie az államtitkárság vezetését, mely 
hivatal viselőjo a pápa elhunytéval beszünteti 
működését.

— Este 9 őrs 60 perc.
A Stefani ügynökség jelentése. Midőn ma 

este az orvosok konstatálták, hogy a pápa 
gyengesége fokozódik, úgyszólván minden re­
ményt elvesztettek, hogy a szentatva túléli a 
súlyos válságot. A táplálkozás sokkal cseké­
lyebb volt, mintsemhogy a szív működését fo­
kozhatta volna és a szentatyának adott élénkítő 
szerek magukban nem elegendők arra, hogy erős 
szívműködést idézzenek elő. A tüdőben mutatkozó 
tünetok változatlanok. Nem mutatkozott reak­
ció jele. Mindamellett azt hiszik, hogy a 
szentatya túléli az éjszakát. A pápa majdnem az 
egész délutánt karosszékben töltötte, mert ülve 
könnyebben lélegzik. Még mindig megvan toljos 
szellemi frissesége és az orvosi tilalom ollonére 
beszélget titkáraival.

— Éjjel 11 őrá 60 perc.
Az utolsó kenelet msgre Pifferi adta fel a 

pápának este « / ,l l  órakor.
Bőm., julius 6.

Az Avanti szerint dr. Lappimi megerősítette 
a pápai reménytelen állapotának hirét, akit csak 
csoda monthet meg. Vivez bíboros e szerint ki­
jelentette, hogy ő és társai sokkal inkább meg 
vannak indulva,^mintsemhogy a konklávéra gon­
doljanak. A lap hozzáteszi, hogy Vivez bíboros 
Eampolla pártjához tartozik és szavának súlya lesz 
a konklávéban. A Oiornále d'llalia szintén a pápa 
állapotában este beállott rosszabbodásról beszél és 
azt mondja, hogy a pápa, midőn megemlékezett 
a halotti szentségeknek tegnap történt felvételéről, 
mosolyogva megjegyezte:

— Tegnap annyi ember volt itt, hát olyan 
rosszul állott a dolog?

EGYESÜLETEK
(Az Általános Munka s B e t  ege egély tő Pénztár)

tegnap rendkívüli közgyü ést tartott a váczi-u'cai 
városház közgyűlési termében A közgyü és egyetlen 
tárgya az alapszabályok módosítása voit. A pénztár 
igazgatósága által javasolt módosításokat a közgyűlés 
egyhangúlag elfogadta, azzal a változtatással, hogy a 
pénztár elnökét továbbra is a közgyűlés választja. 
Elhatározták továbbá, hogy még a folyó évben az 
összes pénztári tisztségek választás utján újra tölten­
dők bo. A közgyűlés alkalmával a pénztár közzétette 
harminoharmadik évi jelentését, amely tájékozást 
nyújt a pénztár közhasznú működéséről. A pénztár a 
modern gyógy tudomány minden kellékével felszorelt 
rendelő-intézetet és vizgyógy-intózetet, továbbá üdülő- 
menházat és tüdőbeteg szanatóriumot tart fenn tagjai

részére, van azonkívül nyolc ágygyal felszerelt sajál 
kórháza is. Az évi jelentés tanulságos betegségi sta­
tisztikával végződik.

TÖRVÉNYSZÉK
§§ Megszökött bornagykereakedő. Nagy fel­

tűnést keltett ez év elején Steinberger Mór lóvárosi 
bornagykereskedőnek váratlan szökése. Steinberger, 
mielőtt átvitorlázott Amerikába, nagymennyiségű bor­
megrendeléseket tett külföldi — olasz, osztrák és 
német — borkereskedőknél, akik a megrendeléseket 
minden gyanú nélkül effektuálták. Steinberger a 
szállított borokat megérkezésük után nyomban el­
adta s a pénzzel megszökött. A megcsalt hite­
lezők panaszára megindult bünvizsgálat során a 
Steiberger által legutóbb rendelt borok nagy­
részét Hazai Lajosnak a Magyar-borház tulajdo­
nosának pincéjében találták meg. A mintegy 60.060 
korona értékű borokra dr. Fleischer vizsgálóbíró el is 
rendelte a bűnügyi zárlatot; amely ellen Hazai a vád­
tanácshoz folyamodott. A vádtanács minthogy idő­
közben Steinberger ellen a csődöd is elrendelték, a 
bűnügyi zárlatot és a biztositási végrehajtást Jelol­
dotta, mert a csőd következtében nem látta ienn- 
forogni az elidegenítés veszélyét. A csődtömeggond­
nok azonban a borokat a csődtömegbe leltározta. E 
beleltározás ellen Hazai La os előterjesztéssel élt 
és kérte a boroknak a csődleltárból való kivé­
telét. Azonban a tömeggondnok is résen volt. 
Hazai előterjesztése után nyomban újból meg­
kérte a büntető törvényszék vádtanácsánál is a biz­
tosítási védrehajtás elrendelését. Úgy a kereskedelmi 
és váltótör vény szék, mint a büntető törvényszék vád­
tanácsa csaknem egyidejűleg döntöttek ez ügyben, 
még pedig a küifö.di hitelezők érdekeinek javára. A 
kereskedelmi és váltótörvényszék Nayy Ödön élnek 
elnöklete és dr. Ipozitz biró előadása alapján Hazai elő­
terjesztését elutasította s igy kimondotta, hogy a csőd­
leltárba felvett borok a csődtömeget illetik meg. A 
vádtanács pedig C/árán táblai biró elnükeklete s 
Nedeozky biró előadása a apján helyt adva. a csőd­
tömeggondnok kérelmének elrendelte a boroknak zár 
alá vételét. A vádtauács határozata már jogerős, de a 
kereskedelmi- és váltótörvény szék határozata ellen 
Hazai a királyi táblához lelíolyamodott.

TÁVIRATOK
Amstetten. julius 6. Egy tiltakozó gyűlés után 

a parasztok megrohanták az adófelügyelőt és agyon­
verik, ha a hivatalnokok nem lépnek közbe.

Plttsburg julius 6. Az Oakford nevű közeli 
község mellett lévő tó erős esőzések következtében 
kiöntött medréből, áttörte a töltést és a völgybe öm­
lött. Ez alkalommal hir szerint vagy ötven ember 
életét vesztette. A közelben lévő várost elöntötte a 
víz és nagy kárt tett az ingatlanokban. A ponnsyl- 
vániai vasút pályáját alámosta a víz.

A  m orva néppárt g y ű lése .
Brlinn, julius 6. A morvaországi német néppár  ̂

tegnap népes gyűlést tartott. Egyhangúlag elhatá­
rozták, hogy a Brünnbon építendő német egyetem léte­
sítését, mint elkerülhetetlenül szükséges művelődési 
intézményt hathatósan támogatni fogják. A gyűlés 
erélyesen tilakozott egy cseh egyetemnek Morva­
országban való fölállítása ellen, ami a németség pro- 
vokálásával volna egyenlő. Tekintettel a monárkia 
magyar részében tett, a birodalmi egységet lenyegető 
nemzeti engedményekre, a képviselőknek szigorú 
mérlegelés tárgyává kell tenniük, hogy indokoltak-e 
továbbra is ama gazdasági áldozatok, amelyeket 
Ausztria hoz.

K ö zg a zd a sá g i táv ira to k .
New-Tork, julius 6. (2 ermenytótsae.) (Zárlat.} 

Gyapot: New-Yorkoan neiyben 1210 (12.75). júliusra 
11.75 (12 50), Oklóberro ,10.— (10.21> New-Otteans- 
ban helyben 12.7b (12.7b). — Petróleum: Stand white 
New-Yorkban 8.55 (8.56). Stand white Philadelphiában 
8.50 (8.50). Kaíűned , in Cases 10.50 (10.50). Credit 
Bafances at üil City 1.50 (1.60). — Zsír: Western 
steam 8.60 (8.60). Rone és Brothers 8.55 (8.55,. — 
Tényén irányzata állandó. — Júliusra 67.78 (66 .7 b).
— Szept.-re 67.7« 56.7b), — Dec reBÖJ/i (65.74).—
Busa irányzata állandó. Piros őszi helyben; 84.*/t 
(83 >/»). — Jul.-ra 83. Vb (79.’/a). — Szept.-re 80.74 (79.7a)
— Doo-.re 80.8/e (79.7a). — Máj.-ra — (—.—). — 
Gabona szállítási dija Liverpoolba lJ /i  (1.7>K — 
Kávé: fair Rio 7.sz 6.8, ib (ö.’Zio), — Júliusra 3.60(3,60 . 
ükt.-re 3.85 (8.S5). — Liszt: Spring Wheat ciears — 
0 . -  (3 40 — 3,40), Cukor: 3.— (3.—). ön 27.75-28.25
(27.87—28.12> Réz: 14.-----14.25 (14.25-14.50j. (A
zárójelben lóvó számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chloago, julius 6. (Terw áni/tőisdc.) (Zárlat.} 
Buta irányzata állandó. Júliusra 77.74 (75.Vi). — 
Szept.-re 75.7b (74,7b). —  Lengcri irányzata szilárd.
— Jul.-ra 50.V« (49.7a). — Zsír: Jul.-ra 8.10 (8.17). 
SzepU-re 8.30 (8.40 j. — Szalonna snort ciear 9.93 (9.93),
— Sertéshús: Szept.-ro 15.80 (15 90). — (A zárójelben 
lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)
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KÜLÖNFÉLÉK
A pacsirta.

Kis pacsirta szólt odafenn magába’.
Egy vén gunár fol-felgágog utána:
„No ha ez a  cérnahang is nóta már.
Akkor minden légy — madár!*

Kis pacsirta kék magasból lecsattog,
Felpislog rá  egy hempergő vakandok:
„A nótáját még valahogy kiállom,
De a  szárnyát utálom 1*

Kis pacsirta mind fölebb száll vidáman, 
Ringatózik kék levegő habjában,
Fénybe, dalba szinte>szinte meg merül.
S csak fütyörész, csak repül . . .

Endrődi Sándor.

+  Az udvarias Bouohet. Alexandre Bouchet, a 
februári lorradalom híres" újságírója egy esős na­
pon Páris utcáin sétálva csinos fiatal hölgyeit vett 
észre, aki az utca túlsó leiére akart átmenni, de 
sehogy se mert könnyű, kis lakkcipőjével belegázolni 
a kocsiút pocsolyájába. Bouchet udvariasan meg­
emelte előtte a kalapját, s azután anélkül, hogy egy 
szót is szólt volna, íölemelte a hölgyet és átvitte az 
utca túlsó leiére. Az asszonyka nem tiltakozott, de 
amikor már letelte lürge gavallérja, egyszerre han­
gosan förmedt r á :

— Uramj amit ön müveit, az illetlenségi
Bouchet nem feleit, de megemelte a kalapját, 

újra ölbe kapta a hölgyet és szépen visszavitte oda, 
ahol lölvelto Azután udvariasan meghajolt és tá­
vozott, míg az asszonyka a meglepetéstől némán bá­
mult utána.

4- Döntés. Egy szegedi alsótanyai polgár a múlt 
hét egyik napján egyfszép hajnalon arra ébredett, hogy 
az asszony otthagyta a gyékényes lödelü kis hajlé­
kot s míg ő reggeli álmát aludta, a menyecske meg­
szökött. Ez ugyan még nem lett volna valami nagy 
hiba a gazda vélekedése szerint, de hiba volt az, 
hogy elvitt magával egy kocsira való egyetmást is, 
amit azután csakugyan sajnált a derék ember.

— llejnye, aki árgyélusa van 1 — mormogott a 
magyar s behajtatott nyomban a városba, ahol fel­
kereste az anyakönyvvezetőt s bevádoita a menyecs­
két, mondván:

— Tekintetes nr, mögkövetöm, möglopott a 
szömérmetlen 1

Az aovakönyvvezető előhivatla a menyecskét is, 
aki durcásan szólott a gazda vádjára :

— Jussom van abhoz, amit elhoztam, mert két 
esztendeig éltem vele, oszt még sem akart mög- 
bitelni vélem.

Az anyakönyvvezető ekkor a panaszos férfiúhoz

REGÉNY

M o t t a  m e s t e r
— REGÉNY —

Ir ta : GIOVANNI VERGA
(67J ---------

— A maga apja maga kívánta a kolerát, 
igen, tekintotes ur. Mindönki mondta neki: Ne 
nyisson ki, mielőtt a nap nincs iont az égőn. De 
ön tudja, mily kemény fejű az öregl Egy házaié 
hozta .Saloniába a kolerát, aki egy nagy bugyor­
ral járkált. Ilyen időben, gondolja megl Látták, 
amint halálra fáradtan, a majorság mollett egy 
fal tövében ült. És azok a szennyes foltok, ame­
lyeket másnap itt is, ott is találtak 1 . . .  Olyan, 
mint a csiganyál. . .  Igen, tekintetes ur . . .  Ez a 
bolond patikárus folyvást prédikál, hogy füs­
tölni kell a házakat, hogy u kolera ellen 
védekezhessünk! Most már az iston állatjai is 
magukban hordják, magát, pedig azok nem ismo- 
rik a gonoszságot... Es a plébánosnak uem volt 
bátorsága a szószékről prédálni: Gyermekeim, 
tudom, hogy haragusztok rám a kolera miatt. Do 
én ártatlan vagyok. Esküszöm erro a megszentelt 
ostyáraI... En nem tudom, vájjon ártatlan-e 
vagy sem. Csak azt tudom, hogy ő is megcsípte 
a kolerát, mert házában tartotta azokat a palacko­
kat, amiket Nápolyból küldözgetnek szét, hogy 
az emberek elpusztuljanak. En nem tudok sem­
mit. De az emberek úgy pusztulnak, mint a légy: 
Öganzi asszony, Peperito u r ...

Tizenötödik fejezel.
Amikor megérkeztek Salomiába, látták, hogy 

a többi bérlők mind felrakodtak az öszvérokro és 
szamarakra, hogy meneküljenek. Hiába ordította 
a gyógyszerész torkaszakadtából, aki átjött közeli 
szöllejéből:

fordult s igyekezett arra rábeszélni, hogy esküdjék 
meg az asszonynyal. A tanyai azonban éppenséggel 
nem akart kötélnek állani.

— Nem ón, kérőm szeretettel. Csak a holmim 
adja vissza.

— De azt nem adom ám 1 — mondotta a me­
nyecske s csípőre rakta a kezeit.

A magyar erre elkezdett gondolkozni, egy da­
rabig vakarta a tarkóját, s végre nagynohezen 
kibökte:

— Hát ha már amúgy, szép szerivel nem adod, 
gyere vissza inkább te Is 1

•
+  Foglyok biztosítása. Áprilisban életbelépett 

az a német birodalmi törvény, me>y foglyokat biztosit 
balesetek ellen, ha a baleset azokat oly munkaközben 
érte. amelynek teljesitése közben beállott elszerencsőt- 
lenedós esetére a birodalmi baleseti törvény szerint a 
szabad munkások is biztosítva vannak. A foglyokkal 
azonos elbánásban részesülnek a nyilvános javító- és 
kényszermunka-intézetekben elhelyezett személyek, 
valamint azok, kik a törvény vagy rendészeti batá- 
rozmányok alapján erdőüzemi, községi vagy egyéb 
kényszermunkára vannak ítélve. A kártérítést sérülés 
vagy halál esetében nyújtják s az lényegileg ugyan­
olyan mérvű, mint a szabad munkások balesetbiztosi- 
tára esetén. Halálos elszerencsétlenedés esetén a vissza- 
maradottak járadékban részesülnek, mely azonban 
csak abban az időpontban válik esedékessé, a 
melyben a fogoly, ha életben maradt volna, a bünte­
tés leteltével vagy elengedésével szabadságát vissza­
nyerné. A kártérítés elmarad, ha oly körülmények 
forognak fenn, amelyekből következtethető, hogy az 
elszerencsétlenedett kiszabadulásakor hozzátartozóinak 
ellátásához semmivel hozzá nem járulhatott volna. Az 
özvegy nem igényelhet kártérítést, ha a férjének le­
tartóztatása előtt törvényes ok nélkül legalább egy 
évig elváltán élt urától és férje hozzájárulása nélkül 
tartotta lenn magát. Kártéritésköleles e'ső sorban az 
állam, melynek területén az elszerencsétlenedés be­
következett. A törvén^ részletesen Írja körül, hogy 
mely esetekben és milyen körülmények között köte­
lezhetők a községek, a foglyok munkáját igénybe vevő 
vállalkozók és egyéb érdekeltek a hozzájáruláshoz. A 
kártérítés hivatalból állapítandó meg, még pedig ha­
lálos balesetnél azonnal, sérülésnél pedig közvetlenül 
a sérültnek az. intézetből való elbocsátása előtt.

•
Állatkerti tragédia. A párisi állalkertben 

vérfagyasztó jelenet játszódott le tegnapelőtt. A vas- 
tagbőrüek számára Jenntartott nagy rotundában töb­
bek között két óriási vízilovat is őriznek; az egyik 
him, a másik nőstény. A him veszedelmes állat s 
nem egyszer okozott már galibát. Harmadlélévvel 
ezelőtt eltörte egy őrnek a ke?ét. aki azzal a szándék­
kal lépett be a kalitkába, hogy vizet merít a meden­
céből. A fenevad beledöntötte az őrt a medencébe,

— Bolondok! Rosszindulatú bidegloléso van 1 
Akit a hidog lel, nem hal meg kolerában 1

— Mi közűm Shozzá, íosszindtilatu-o aláz , 
vagy sem! — dörmögött végre Giacolone. — A 
doktorokat azért fizetik!

Nunzió mestor valóban nagyon beteg volt. 
Á halál hegyessé tette az orrát és az ujja nyo­
mát meghagyta a szemei alatt, egy kormos ár­
nyékot, amely orrlyukait megfestette, szemei és 
fogai még jobban boestek és eltakarta löldszinü, 
ősz hajjal fedett tőjét. Nunzió mester fáradtan 
felnyitotta szemeit, mikor meghallotta Gernaldo 
fiának hangját, aki az ágya mellett ült és tompa 
hangon szólt:

— Ah, hát eljöttél, hogy végignézd az utolsó 
táncot ?

Santo úgy ült a küszöbön, mint egy bagoly, 
és nem szólt egy szót sem, könnyek tolultak 
szemébo. Burgio és nejo sietve összeszedtek egy 
kevés gabonát, hogy éhen no haljanak, ha az 
öreg lecsukván örökre szemeit, oltávoznak. Az 
udvaron szintén öszvérek álltak mindenfélével 
megrakodva. Gernaldo mogragadta kabátjánál a 
a távozni készülő gyógyszerészt:

— Mit lőhet tenni ? Parancsoljon! Mindent 
megteszek, ami apám gyógyulását elősegítheti. . .  
Mindenemet odaadnám ezért 1 . . .  No kíméljen 
semmi költségot.

— Iíovés költsége lesz I . .  Nem lehet többé 
rajta segíteni. Későn jöttem. A chinin már nőm 
segít. . .  Rosszindulatú láz, édesem. Do nem a 
kolerában lóg meghalni, nincs tehát soiiimi ok 
rá, mogrémitoni az egész szomszédságot, mint 
ahogy ezek teszik!

Az öreg hallgatta e beszédet, nyugtalan, bi- 
zalmatlankodó tekintettel. Ránézett Gernaídora, aki 
a gyógyszerésztől remélt segítséget, Speranzára, 
aki kiabálva éa zokogva, férjének segített az úti 
készülődésbon, Santora, aki bambán maga elé nézve, 
nőm mozdult, az unokáit, akik bont u szobákban 
és az udvaron szaladgáltak, és a gyógyszerészre, 
aki fejét csóválva, türelmetlen mozdulattal hátat

amelyből annak úszva sikerült megmeneküluie. Né­
hány hónappal utóbb egy másik őrt úgy meggázolt 
a 2509 kiló súlyú szörnyeteg, hogy az csakha­
mar belehalt sebeibe. Tegnapelőtt délután egy Bap- 
tiste Láncéi nevű őr, aki jövő januárius havában 
nyugalomba vonult volna már, belépett az óriási ket­
recbe, amely külső és belső részre van osztva, hogy 
az állatokat a belső rekeszbe csalogassa. A nőstény a 
széuaköteg nyomán, melyJyel az őr befelé csalogatta, 
jneg is indult engedelmesen. A veszedemes him 
is békés kedvűnek látszott s ment nyugodtan; mi­
kor azonban elhaladt az őr mellett, rettenetes lejével 
gyomorba lökte a szegény embert. Láncéi elvágó­
dott, mire a fenő vad feltátotta borzasztó száját és 
derékon kapta állkapcsai közé a tehetetlen embert. 
Láncéi jajveszéklésóre összefutott egy sereg őr és 
szolga, akik azután vassal, bottal piszkálták, ütöt­
ték az állatot. Ez azonban oda sem hederitett 
nekik. Végre támadt a segítőknek egy jó ötletük. 
Hurkot vetettek a bestia egyik hátsó lábára és annál 
fogva vagy buszán addig rángatták a husiornyot, 
mig az végre elbocsátotta áldozatát. A boldogtalan 
ember szörnyű állapotban került ki a víziló áll­
kapcsai közül: több bordája összetörött s hasa fel 
volt hasítva. Eszméletén volt még s maga sóhajtotta 
az orvos felé, hogy el van veszve. Kórházba vitték, 
ahol néhány óra múlva kiszenvedett. Az állatkert 
többi ketrecében is óriási a nyugtalanság: a bestiák 
a vérszagra egészen megvadultak, úgy, hogy az 
őrök a legnagyobb óvatossággal közeledhetnek csak 
lelőjük.

KÖZGAZDASÁG
I p a r  é s  k e r e s k e d e le m .

A budapesti kereskedelmi és iparkam ara leg­
közelebbi teljes ülésében tárgyalja azt a kérvényt, 
amelyet az állami beruházásokról szóló törvényjavas­
lat ügyében az országgyűlés képviselőházához szán­
dékozik intézni. Általánosságban megjegyzi a kamara, 
hogy a törvényjavaslat azt a benyomást kelti, 
hogy az akció megindítása előtt nem mérlegeltettek 
eléggé az általános ipari viszonyok, az egyes ipar­
ágaknak jelenlegi helyzete és a támogatásra való rá­
utaltságának az a mértéke, amelyhez képest a beru­
házási munkálatok és az ezekre szánt kiadási össze­
gek megállapitandók lettek volna.

Hiánya a törvényjavaslatnak — a kamara sze­
rint — hogy a beruházási munkákat általában nem a 
legszerencsésebben válogatta meg. A beruházási pro­
gramúiban a kamara véleménye szerint olyan célokat 
kellett volna kitűzni, amelyeknek a megvalósítása a 
mellett, hogy magában véve is általános nagy gaz­
dasági érdek, egyszersmind újabb gazdasági fejlő­
désnek az alapját, íöitétoleit és tényezőit teremt­
heti meg. Példákká! is illusztrálja a kamara, hogy

fordított. Sporanza végre átadta bátyjának a kul­
csokat, morogva:

— Itt van 1 Örülök, hogy oljöttél . j Nem 
mondhatod majd logalább, hogy el akarjuk tulaj­
donítani, én és a térjem, azt, ami itt van, ha 
apánk lehunyja szemoit.

— Még nem haltan meg, nemi — jajgatott 
az öreg.

Ekkor Santo dühösen felpattnnt, a szemei 
egészen piszkosak voltak a könnyektől és ordított 
és káromkodott:

— Miért nem adjátok rá az utolsó kenetet, 
ti kutyák? Azt akarjátok,hogy úgy pusztuljon el 
mint ogy kutya?

— Még nem haltam meg 1 — jajgatott a hal­
dokló. — Engodjotok előbb békébon moghalnom I

— Nem a vagyon miatt — válaszolt a voje, 
miközben az ágyhoz lépett és a botogfölé hajolt, 
mintha egy gyermokbez szólna. — Csak a maga 
kedvéért szerotnők, ha moggyénna és fölvenné az 
úrvacsorát, mielőtt lehunyja szemoit.

— Ah 1 . . .  Ah ! . . . Még ráérünk a rra l. j 
Hagyj békén 1 . . .  Hagyj I . . .

Ily beszélgetés közben beállt az est és el­
múlt az éjszaka. Nunzió moster csendoson és 
mozdulatlanul feküdt az ágyában, mint egy da­
rab la, csak ha beléöntötték az orvosságot, nyö­
gött és köpdösött és panaszkodott, hogy olyan 
keserű, mint a méreg, hogy ol van veszve, hogy 
nőm tudják bovárni az időt, amikor megszabadulnak 
tőle. Végre, amikor békében hagyták, a fal felé for­
dult és nem mozdult többé. Körülbelül éjfél volt, 
bár senki sem merte kinyitni az ablakokat, hogy 
nézze a csillagokat. Speranza minden pillanatban 
lábujjhegyon odalépett a boteghoz, megérintette és 
rászólt halkan, de az öreg nem mozdult. Aztán 
kissé hangosabban a férjének mondott valamit, 
aki a lépcsőn guggolva, nyugodtan várt. Gernaldo 
a másik oldalon ült, két tenyerére támasztva állát. 
A szoba hátterében hallani lőhetett Santo hortyo- 
gását. Az unokák már oltávoztak u bérlőkkel és 
az elhagyott macska nyávolyogva sompolygott a 
majorság udvarán kerosztül, mint egy olátko-
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a beruházási programm keretében minő feladato­
kat tehetne és kellene megoldani. Fölho-za a bu­
dapesti pályaudvarok átalakítását és rendezését, a 
viziutaink kiépítésének az ügyét; ezek legfonto­
sabbikának, a Duna-Tisza osatoruának a kiépítése 
Budapest-Szeged és Csongrád között uj és olcsó köz­
lekedést biztosítana mezőgazdasági tömegtermelésünk 
számára az ország forgalmi központ ába és közvetve 
a küdöldro, versen' képesebbé tenné a magyar ter­
melést. Fölemlíti végül mint legfontosabbat a buda­
pesti kereskedelmi kikötő kiépítését. Az állami vas­
gyárak berendezésének a tökéletesítésére előirányzott 
14 rnülió korona kiadást kifogásolandónak tartja a k a ­
mara; az érdekelt szakköröknek régi panasza az, hogy 
képtelenek megküzdeni az állami gyáruk egyenlőtlen 
versenyével, amelynek megszüntetése minden beruhá­
zási segélyakcióval többet javítana az ő helyzetükön. 
Végül a földművelésügyi tárca körében az országos 
közgazdasági alap gyarapítására előirányzott 16 millió 
koronával azonos rendeltetésű kiadást nagy sajnálattal 
nélkülöz a kamara a kereskedelemügyi tárca körében, 
mert a vámvédelemben nem részesülő magyar ipar 
ilyen támogatásra még nagyobb mértékben rá vau 
utalva és a meglevő ipar le karolása uj iparágak 
létesítése, a vállalkozási szellem lelébreszfése, újabb 
impulzusok adása és az idegen tőkének hozzánk való 
vonzása céljából nagyon is szükséges leit volna a 
■beruházási programm keretében a kereskedelmi tárcá­
nak legalább is hasontó összeget rendelkezésére 
bocsátani.

L iszt. (A Budapesti Napló tudósítójától. É hé­
ten a lisztüzlet megszilárdult, dacára annak, hegy a 
búzapiacon a gabona ára nem volt tartós. A korábbi 
kötésekre történt átvételek meglehetősen élénkek vol­
tak. Külföldi relációkban nagyobb mennyiségű íinom 
ászt H ált elhelyezést.

Mai átlagos árak 60 kilogrammonként zsákostul, 
Budapestre szállítva:
tí. ám : 0 1 2 8 4 5 6
Ár kor. 12.60 12.10 11.80 11.10 10.80 10 60 1010

7 7*/s 8
9.20 830 6.7ü

Finom korpa: Goromba korpa
Ar : korona 3.96 4.10

Dara: AB C
13.10 12 40

juhvásár. (A budapesti marhavásártéri vásár- 
pénztár részvénytársaság tudósítása.) Felhajtás 819
darab j u h , -----kecske. Jegyzett á rak : E.sórendü
ürü 60 í.-től —.64 1.-ig, kivételesen 61 1. — kg.-ként. 
(vagy 42.— k.-tól 60.— k.-ig páronként), kÖzépininő-
ségü ürü 46.— t-től 48 J.-ig, kivételesen-----t ,  kg.-
ként, vagy 28.— k.-tól 32.— k.-ig páronként, kosokért
— 1.-től — 1—ig, k ivételesen----- i.- tö l--------1.-ig
vagy —.— k.-tól —.— k.-ig, középminóségü gyapjas
— í.-től — 1.-ig, kivételesen — 1. kg.-ként. vagy — 
k.-tól — k.-ig páronként, kosok legjobb minőség
— fillérig, páronként — korona. kivételesen
——— korona, rackajuhok------ -—  tílíér. páronként
—. --------.— korona szerbiai juhok páronként-----
korona, romániai juhok páronként — korona, anya­
juhokért -------- öl. kgkint (----------K.-ig páronkint),
kiselejtezett juhokért — fillér kgrkónt ( —.--------.—
korona páronként) k ecskék--------korona páronként
Az irányzat élénk volt mert vidéki vevők részéről a 
kereslet kielégítő.

zott szellem, úgy hogy mindönki megrez- 
zenvo íölemelte fejét és keresztet vetett magám, 
amikor megpillantotta ezokot a szemeket, ame­
lyek a sötétben a tető gerendái, a fal rései közt 
villogtak; és a piszkos talon mindig látni lehetett 
az öreg sipkájának óriási árnyékát, aki sommi 
élet jelt nem adott magáról.

Végre mikor reggel lett és a derengő fény 
már egy ideje kerosztülcsillogoit az ablaktáblák 
hasadékain, Burgio kinyitotta az ajtót. Esős idő volt, 
mély csend honolt a színtelen és köves síkságon. 
Sötét házikók a háttérben omelkedő halmon lassan- 
kint feltűntek a magányos és csöndes sötétség­
ben. Egy madár sem mutatkozott sehol, semmi 
nesz, szollő so rezgett. Csak egy nyúl futott ré­
mülten a tarlón keresztül, amikor Burgio úsitozva 
és karjait kitárva megjelent az ajtóban.

— Burgio, Burgio, jer ide, jer ide! — kia­
bált az asszony izgatott hangon.

Gernaldo ráhajolt apjára és megrázta. Nő­
vére borzasán, a halvány világosságban még 
fakóbbnak látszva, kiabálni készült. Végre Burgio 
megmondta véleményét;

— Gyerekek, szentem már száz éve, hogy 
meghalt.

Most megindult a tragédia. Speranza elkez­
dett óbégatui és tépto a haját. Santo hirtelen 
felébresztve, öklével a fejére csapkodott, dörzsölte 
a szomoit és úgy sirt, mint egy gyermek. A leg­
mélyebb megindultságot azonban Gernaldo mu­
tatta, nem szólt ugyan egy szót sem ós nézte a 
halottat, aki megüvegesedett szóméit rámeresztette. 
Aztán megcsókolta a halott kezét s letakarta az 
arcát a takaróval. Speranza kétségbo volt esve, 
foDyogctődzött, hogy berohan a községié, hogy 
beledobja magát a ciszternába és éhen fog veszni.

— Mi keresetem van még ezon a világon? 
Elvesztettem a támaszomat 1 A ház oszlopa dőit ki 1

Ez az óbégatás egész nap tartott. Hiába 
mondta neki az ura vigasztalásul, hogy Gernaldo 
nem fogja Őt elhagyni.

(Folytatása következik.)

Széna, szalma, takarmány. (Fuchs József jelen­
tése ) A hetivásáron szénában és szalmában mérsékelt 
behozatal és közepes kereslet volt. Kiadatott: középmi-
nőségü,jobb és elsőrendű széna2.-----3 —, muhar 0.—,
alomszalma 1.30 zsupszalma 1.60 szecska 2.—, per 
60 kiló luvaronként házhoz szállítva. Préselt széna 
2 60—2 80, préselt szalma 1.20—1.40 60 kiló. ajózsol- 
városi pályaudvaron, üabonanemüek: zab 6.60—6.90, 
tengeri 6 40 — 0.—, rozs 6 25, árpa 5.90 kor.-kint

Sortéslionzumvftiár. (A székesfővárosi sertés­
vásár és közvágóhíd intózősége.) Julius 6-án. 
Fölhajtás : Zsirsertés, úgymint öreg 1. rendű ——kilo­
grammon le iü l-----------darab, 1L rendű 280—350 kilo­
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
tíatal nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo­
grammig — darab, süldó — darab, maJao — kilo­
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint : nehéz 800 küogrammon íelül — darab, 
könnyű 250—800 kilogrammig — darab, süldő — da­
rab. malao 40 kilogrammig — darab. Összesen — 
darab. Fülhajtás összege 657 darab, — darab süldő. 
Előző napi maradvány 290 darab, — darab süldő, 
összesen 917 darab, — darab süldő. Eladatott 690 
darab sertés, — darab süldő. Maradvány 267 darab
-----darab süldő. A vásár irányzata közepes. — Az
árak szilárdak. — Következő árak jegyeztettek : 
Zsirsertés: Öreg L r. 350 kgr.-on íelül 90—94 fillérig, 
11. rendű 280—850 kilogrammig 86—92 fillérig, selej­
tezett -------- fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon íelül 90—99 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 8 .- 9 6  fillérig, fiatal könnyű 220
kilogrammig 7G—86 fillérig, s ü l d ő -------- fillérig,
m alac-------- fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon íe lü l-------- fillérig, könnyű 140—300 ki­
logrammig ----- fillérig, s ü id ő ----------fillérig, malao
40 k ilo g ram m ig -------- fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül, kilogrammonként, élősúlyban.

B ecsi vágómarhaváaár. Juiius 6 (Baját tudó­
sítónk telelonjeientóse.) A st-marxi központi vásár- 
osarnokban ma megtartott vesztegzári vágóniarhavá- 
sárra leihajtatott 32 j 4  darab magyar,— darab galíciai,
— darab bukovinai, — darab németországi, összesen
— darab szarvasmarha.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élősúlyban,
magyar hi-óökör l. rendű m inőségű-----------fillér,
1L minőségű 54—75 fillér, kivételesen--------fillér,
HL m in ő sé g ű -----------K.. galíciai hizóökör L mi­
nőségű -----— fillér, kivételesen-------- fillér, ÍL minő­
ségű --------fillér. 11L m inőségű----------fillér: német
hizóökör L minőségű 60.-----82.— K., kiv —.85
K., LL minőségű G )—.—77.— K., III. minőségű--------
fillér. Legelő Ö kör-------- fillér paraszt ö k ö r ---------
fillér, levágott ö k ö r--------fillér. Bika 60.— —70.— K.,
tehén 51—74 korona. Kivételesen — korona, bivaly
--------korona. Az árak métermázsánkint. élősúlyban
értendők, fogyasztási adó nélkül.

A  b u d a p es ti g a b o n a tő z sd e .
Budapest, julius 6.

Jó  kínálat és elég élénk kereslet meliett kész- 
buza kellemesebb irányzatú volt; forgalomba került 
24.000 mm., teljesen tartott árakon. Más gabona- 
nemüekben kis forgalom mellett nincs változás.

Eladatott:
Búza, Ivszavidéki: 100 mm 82 5 k. 7 K. 85 f., 

100 mm. 81 k. 7 K. 85 t ,  200 mm. 8P5 k. 7 K. 
85 f., 1(0 mm. 815 k. 7 K. 82‘/> í., 100 mm. 81 k. 
7 K. 82 Vs t ,  .00 mm. 8 )5  k. 7 K. t2»/s £, 600 mm. 
81*5 k. 7 K b2y» 1. ICO mm. 81 k. 7 K. b7‘/s t ,  
120? mm. 81 k. 7 K. 85 f. 300 mm. 81 k. 7 K. 86 f , 
100 mm. «1 k. 7 K. 80 f., 200 mm. 80*5 k. 7 K. 75 f., 
200 mm. 81 k. 7 K. 75 t ,  100 mm 80 5 k. 7 K. 60 t ,  
100 mm. 80 k 7 K. 80 f., 160 mm. 79 k. 7 K. 70 f., 
50 mm 73 k 7 K 70 1. 60 mm. 80 k. 7 K. 70 f.

Hódmezővásárhelyi : 5809 mm. 80 k. 7 K. 80 1.
PeslmegyeviáéJu: 200 mm. 7y*5 k. 7 K. 65 t ,  400 

mm. 79 5 k. 7 K. 55 í., 100 mm. 78*5 k. 7 K. 70 f., 
200 mm. 77 2 k. 7 K. 65 1., 2400 mm. 76-4 k. 7 K. 
47 Vs f.

Szandii: 900 mm. 79 k. 7 K. 70 f., 900 mm. 77 
k. 7 K 70 í.

Mentái: 1700 mm. 76 k. 7 K. 62»/s f.
Bánsági: 2300 mm. 77*3 k. 7 K 30 f.
Pancsovai: *-00 mm. 77 k. 7 K. 30 1.
Zimonyi: 1600 mm. 76 k. 6 K. 8-ltya f.

Három hónapra,
400 mm. 6 K. 05 f., 1-0 mm, 6 K, — t

100 mm. 5 K. 65 f.
Árpa: 100 mm. 6 K. 66 f.
Tengeri'. 200 mm. 6 K. 35 £ ab hajó.
Készpénzfizetés mellett,
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értóktózsue s-Okásai szerűit készpénzben és 
kilogrammonkint. — A minőség hektoíitereukint 50 
k ilo g ra m m o n k in t.

Mttid 
Iíota : 

paritásra. 
Zab:

A határldöttslet fo lyam án  a  k ö v etk ező  k ö té se k  
tö rtén tek :

Októberi búza 1903. . 7.19-7.20-7.17 
Áprilisi búza 1904. . 7.44—7.45—7.42
Októberi rozs 1903. . 6.09—6.07 
Októberi zab 1903 . 5 35-6.82-5.33
Augusztusi tengeri 1903. 6.33—6.38—6.33—6,31 
Májusi tengeri 1904. • 5.28—5.29—5.26 
Augusztusi repce 1908.

Déli egy órakor a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1903. . . . . .  7 .16 - 7 17
Áprilisi búza 1 9 0 4 . .................... 7.41— 7 -.2
Októberi rozs 1903. . • • • • 6.06— 6.c7
Októberi zab 1903........................  5.32— 6.33
Júliusi tengeri 1903.. . . . .  6.31— 6.32 
Augusztusi tengeri 1903, . • . 6.26— 6.27 
Augusztusi repce 1908. . . . .

D é lu tá n  í é l  5  ó ra k o r  zárul:
Októberi búza 1903. . . .  ,  i 7.16— 7.15
Októberi rozs 1903. . . • .  . 6.05— 6.06
Októberi zab 1903. • • • ■ • 5.35— 5.36
Júliusi tengeri 1 9 0 3 . . . . . .  6.32— 6.33
Augusztusi tengeri 1903. £ ; . 5.27— 5.28
Repce augusztusra 1903. .  .  • —

A  b u d a p e s t i  é r té k tő z sd e .
A mai tőzsdén magasabb külföldi jegyzésekre 

és kedvezőbb belpolitikai hírekre az irány megszilár­
dult és az értékek árfolyamai áremelést nyertek, ké- 
sőbb azonban üzlotcsend állott be és az árfolyamok 
kissé csökkentek.

Valuta és ércáru magasabb.
Elótóesde. Osztrák Hitelrészvény 630.75—661.25. 

Magyar Hito részvény 732.75. Osztrák-magyar allam- 
vasuti részvény 669.75. Rimamurányi vastnürészvény 
466.50. Jelzálogbankrészvény 620.—. Közúti vaspálya­
társaság 610.60. Városi villamosvasút részvény c(JÜ.5O 
korona.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt forgó* 
lom: Osztrák Hitelrészvénv 661.50—662.25—661.25. Ma­
rvar Hitelbankrészvény 733.75—734—.Osztrák-magvar 
Ahamvasuti részvény 669. • 5 —670 50—669.50. Rima­
murányi vasmurészvény 465.50—465.—. Jelzálogbank
519.60— 519.—. Közúti Vaspálya részvény 6(8.—
609.60— 608.—. Városi villamos vasút 299.—. Magyar 
koronajáradók 99.37l/a korona.

4 órakor zárul: Osztrák Hitelrészvény 661.60. 
Magyar nitelrészvény 733.60. Leszamitolóbank rész­
vény 451.—. Rimamurányi vasmű részvény 465.50, 
Osztrák-magyar államvasuti részvény 669.50. Közúti 
vasút részvény 6C8.—. Városi villamos vasút rész^ 
vény 299.— korona.

A  b u d a p e s t i te r m é n y tő z sd e .
A terményüzletben a szezonszerü bángn iáinak 

megfelelően alakultok az árak és végül a termény* 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 42 ,-62 ,— 
korona, vörös aprószemü 42.—60.— Korona, vörös
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági —.--------
korona, közópszemü 60.— 64.— korona, nagvszemü
54.-----58.—. Korona. Disznózsír fouaaoesP 68 - —08.50
Korona, vidéki — .—— Korona. Táblaazaioiuiax
légonszáritott vidéki —.-------- .— korona, városi 4
daraoos 59.-----59.50. korona, 3 daraocs 62 50—63.—
korona. -üstölt —•--------korona. Szilva: boszniai
szokás szerinti minőség 13.-----14.— korona. 120 da­
rabos —. —•— korona, 100 darabos 14.50—15.—
korona, 85 darabos 16.25—16.50 korona,azonnali:: ál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.-----13,50
korona, 100 darabos 13.75—14.— korona, öo darunos
16,50—16.— korona. Bzilvai:; slavóniai 18.-----18.50
korona, szerbiai 16.——16,60 korona, azonnal való 
szállításra.

A  b é c s i  g a b o n a tő z sd e .
Bécs, julius 6. (A Budapesti Napló telefonj©- 

tése.) E: adatott luza tiszavidóki 7*í5—S.35, we ssea» 
burgi 7.30—8.10, szlavóniai 7.35—7.85 K., rozs szla­
vóniai 6.40—6 60, pestmegyei 6.5—6.65 K., zab 6.75— 
6 30 K., vá'ogafott 6.60 K.

A  b é c s i  é r té k tő z sd e .
A kedvező aratási kilátásokra való tekinle o! a 

mai elótőzsdén barátságos hangulat lépett előtérbe, 
mely a déli tőzsdén is folytatódott.

Zárlat nyugodt.
B ous, juliua 6. (Magyar értékek zárltuaj 4 /■von 

aranyjáradék 12ö.S5. liszai cs szegedi kölcsön-sorsjepy 155 75 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben — . Magyar fceieti vasúti 
állami kötvény — . Magyar leszámítoló-és pénzv. tubauic 
—.—. ttimamurányi vasmíirészvény 465.—, Magyar soj
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onajáraue.; 60 30 .4°/oos Magyar földteherm. kötvény 08,60. 
Magyar )i.ieu?^ax részvény 732.—. Magyar nyeremény *öl« 
csőn soraje/y 108.—. Kassa - oderbergi vasút részvény 
— . Magyar ueresk, bank ——. Magyar cukoripar 1490.

B ecs, julius 6. (Osztrák értene: tárlata, i 4*2°/o-os 
papuriáruut ' 100.30.4°/o-os osztr. aranvjáradéK 120.30. 186C-os 
sorsjegy 153 20. Osztrák hitelsorsjegy 430.—, Angol-osztrák 
bán* —.— cocát bankegyesület 484 75. Osztrák-magyar 
bank 1005. Déli vasú* 83 —, Dunagózhajózáei részvény 
883.—. ixiüanyrészvénv 350.—. Császári és királyi arany 
11.32. Német namcváltók 117.37. 4’2%-os ezüst járadék 1C0.30. 
Osztrák soroaajaradéfc 100.60. 1864-iki , sorsiegy 246.—.
Osztrák hiteüntezSti részvény 661.75. Umonbank 523.50. 
O sztrá k  L áu  lernank 411.50. Osztrak-magyar áliamvasut
600.25. Elbavölgyi vasat 412.30. Alpesi bányarészvény 309.—. 
20 lrank. uranv 19.05. Londoni váltóár 239 35 Bécsi Iramway 

■LíttB. —.—. Bécsi lram vay Litt A. — . Lipót kohó 278.—.
Az irányzat gyengült.

B e c s , julius 6 (A Budapesti Napló tudósítójának 
teleionjelontóse.) A aciuZant magánforgalomban » tárlatok a 
következő* voltak: Osztrák hitelrészvény 661.75. Magyar 
hitoirészvcuv 732 50. Angol-Osztrák üans 276 — . Bécsi bank 
egyesült 484 25 Union bank 624.—. Lánderbank 411.59 
Osztrák-magyar áliamvasut részvény 609 —. Déli vasat 83.— 
Elbavölgyi vasút 413 25 Észaanvugati vasat részvény —.— 
Dobányreszvény 353 50. Rimamurányi vasmű 465 —. Aloesi 
báayarészvenv C69— . Májusi járadék 300.30. Magyar Korona 
járadék í.9 30 lörök corsjegyeit 321 25 Német biroda-mi 
marna 117.42—117 32- Napoieocd’or 19.05

K ü lfö ld i é r té k tő z sd e .
B e rl in , julius 6. (lőztdet tudósítás.) A hét az üzleti 

pangás ugyanoly jelenségei mellett nyílt meg, mint ahogy a 
forgalom szombaton végződött. Ennek dacára bányaértékek 
kevéssé változott árfolyamok mellet: indullak. Hasonlóképpen 
bankok is, melyek közül Néraetbank és Schaffbauseui Bank­
egyesület magasabb volt. Hazai járadékok gyengébbek, kül­
földiek üzlet nélkül. Török értékek tartottak, vasutak nyugod­
tak. GottharJvasut javult. Később minién téren teljes üzleti 
csend állott be. Aohumi és Laurakohó emelkedő. Magánka- 
matláb 25/i°/'o

£ e  in , ju ’ius 6, (Z d rla tj 4*2°/o-os paoirjáracék 
— , 4',u-os osztrák aranyjáradék 103.—. hlbavöigyi vasút 
—.—, Magvar Koror.ajcradék 99.99. osztrák-magyar állam- 
vasat 143 C0 ivaisa-cderbcrgi vasút —.—. Bécsi váltóár 
85.15. Magyar vasúti beruházási kölcsön — . Alpesi bánya- 
részvény —.—. Drconto-Commandit 186.90. általános villa­
mossági Edison 177.80, Gelsonkirtheni 183 30. haura-koró 
214.90 4-j O-i-os ezüstjáradék — . 4”»-<s magyar arany 
járadék 13180. Csztrák hitelrészveny 208 25. Déli vasút 
18.10, Károly-Laics vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.—. 
4ü/iX>s uj orosz kölcsön —.—. Török dohánvreszvenv —,—. 
Olasz járaótu 103.33. Magyar hitelhsak —.—.Dynamit 'lrust
147.25, Har.-.cni 177 6C. Az'irányzat csendes.

B e l l in ,  julius 6. (A Lartazean Napló tudósító­
jának táviraTa.’t nsrt forgalom  4°/oős magyar aranvjaradék 
—.—. Magyar Kcroaajáradék 99 90. < )« trak  hitelrészvény 
208.20. Osztrák-magyar allamvasut 143.50. Déli vasút 18.25. 
Eszakny i: gáti vatui —•— . Elbavölgyi vasat — . Orosz bank­
jegy ké3zoenz 210.05. Buscntichrani — , Orosz Dankjegy 
—.—. (Ultimé..) ijciaoard — ,

P& iio, julius 6. (Zárlat,) Osztrák-magyar állam­
vasat 713—. Uj török konzol 32.40. Egyptomi járadék 106.60. 
OsztrákLándcrbank —.—. Párisi Dán*részvény 37 45. 3u/u-os 
francia ja uiiéí U7.70. 4% spanyol járadék 99.37. 3°/o uj 
töriesztbetö járadék u7.60. Credit loncicr de Francé 1286. 
A nesi o;*ryirccZvcuy —.—. 4°/o 1890. rouián kölcsön 88.80. 
Görög kölcsön — . Váltó Olaszországra °/o 0"— pari. Váltó 
Amsterdamra 2C0.—. Váltó Brüsszelre 8/ic. De Beers 
514.—. Chartered 72.75. 5°/o Polgár kötelezvény 425 —. Ma­
gyar aranya rád ex —.—. Deli v-«ut —•—. Váltó Londonra
251.25, Osztrák .-íanyaradóx 103.49. lörök sorsjegy 129.50. 
Meridional vasat —.—. 4%  olasz járadék 102.25 uuoman- 
cauk 593 — 3* 1/-*1 o-cs trancia lárndéi: 090 —. üsztrác földhitel­
intézet —.—. Déli vasúti elsőbbségi kötvény 323.— 4%,-os 
1896. román kölcsön 86.90. Dohanvreszveny 387.—. Váltó 
Becsre 103.87. Váltó német piacokra 121.97. Rio 11.69. Kast 
H ald  187.—. Randfontein 72.— Magyar Jelzálogbank 558.—. 
A* irányzat nyugodt.

f í a n i - íQ / . ,  julius 5. (Zárlat,) 4’2%-os papír- 
járadék —.—. -P/r-os osztrák aranvjaradék 102.95. 4%>os 
magyar aranyiéra, dék 101.70. Osztrák hitelrészveny 208 20. 
Osztrák-:' a. r áiiamvasui 143.50. ÉszaKnvugati vasút —.—. 
Bustiebradi vasút —.—. Londoni váltóár 203.70. Bécsi bank- 
egyesüiei 122.—. Villamos részvény 126.— 3u/-x>8 magyar 
arany*ö:csöp — . 4’2°/x)S ezüstáradéi: 1C0.65. Osztrák 
koronajáradék IC 1.05. Magyar koronajáradék 100.—. Osztrak- 
magyar DanK 115.25. Dcb vasút részvény 18.20. Elbavölgyi 
vasvt —.—. Becsi váltóár 851.33. Pánsi váltóár 8111.—

Unió bankrészvény — . Alpesi bányarészvény 187.—. Az 
irányzat nyugoet. _ .

FranKlnrí, julius 4. (A Buaapestx Napló tudó­
sítójának távirata.) Ariolyamok januárra. Aati forgatom 
Osztrák hitelrészvéuy 208 26 Német bank —.—. Disconto 
186 75, Berlini Kereskedelmi bank —•—• Gelsonkirchen: 
— . Harpcni 178 25 Laura-kohó 214 80. Olasz járadék 
----- . Az irányzat igen csendes.

H a m b u rg , julius 6 [Zárlat^ 4*2ü/o-o« ezüst- 
járadék 100.70. 18öü. sorsjegy —.—.Déli vakut 17.90. 4°/o-os 
Osztrák aranyjáradék 103.10. Osztrák hiteireszvcuy 207.95. 
Osztrak-magyar áliamvasut 143.20. OiaEZ jaracók 103.20. 
magyar aranyjáradék 101.80. Az irányzat szilárd.

B u d á n  e s t -k ő b á n y a i  s e r té sk e r e sk e a e lm i  
c sa r n o k  je le n té se .

Julius 6. A serié itz ie t irányzata: csöndes.
A) Hízott sertései: á r a L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban 

106—108 lillérig. Óreg közép : páronkint 200— 340 Kilo^rammg 
terjedő súlyban) —— — lillérig. Fiatal nehéz< páronkint 320 
kilogrammon lelüii súlyban) 115—116 fillérig. l’iatai közép 
(páronkint251—320 kilogrammig terjedősulvoau) 114—115 fii- 
lérig. Fiatal könnyű (páronkini 250 kilogrammig terjedő suiy- 
Dan, — —  fillérig. — ii. hl a g y a r  e z e c e 11: Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon íei üli s u iv h a n ) ---------fillérig.
Közép (paronkmt 240—260 kilogramm súlyban) —----- fil­
lérig. Könnyű (páronkint 340 kilogrammig terjedő súlyban)
— ------fillérig. — III, R o m á n i á i :  Nehéz ^páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban) ———  fillérig. Közcp (pá­
ronként 250—320 kilogrammig terjedő súlyban —------— fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban,
-------- — fillérig." IV. R o m á n i a i  e r  o e e 11 (5 t a  c h l ; .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)----- — —
fillérig. A-önnyü (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
——------fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 116-----117 fillérig. Közép <páron*
kint 240—260 Kilogrammig terjedő súlyban) 114— 115 fillérig. 
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő árnyban) 112—11* 
fillérig.

S e r t é s J é t g z á m  19C3. julius 4. napján volt 
készlet 4^.328 aarab. — 19C8. julius 5. napján leihajta­
tott 6C6 -io. — 1PC3. julius 5. napján eiszáliittatott 
575 o-i.;.' 3. julius hó 6. napjára maradi Készletben
43 410 uanu,.

N a p i r e n d .
Naptár: Kedd, julius 7. — Róm ai-athol kus s Vil- 

libald. — Protestáns': Vilmos. — Görbe-orosz : (junius 24.) 
Keresztelő Szent János. — Zsidó: Thamus 12 — Nap kél:
3 óra 55 perckor. — Nyugszik: 7 óra 41 perckor. — 
Hold kél: 5 óra 39 perckor délután. — Nyugszik: 2 
óra 16 perckor éjjel.

A földmtvelesügi/i miniszter logad délután 5 órakor.
A képviseiőház háznagya fogad délelőtt 11 órátó1 J2-ig.
Aemzeft Muzeum. Régiségtár. Nyitva van délelőtt 0 

órától délután 1 óráig.
Erzsébct-cmlékszobor pályatervei a Műcsarnokban meg­

tekinthetők 9-töl 5 óráig.
Mezőgazdasági muzeum (Kerepesi-ut 72.) d. e. 9-től

1 óráig.
Földtani intézet múzeuma nyitva délelőtt 10—1 óráig. 

Belépődíj nincs.
Á t  Akadémia Goethe*szobája nyitva délelőtt 10—12-ig.
A kereskedelmi es iparkamara könyvtára (Szcmere-utca 

6. sz.) nyitva minden hétköznap fél 10-töl lél 2-ig.
Közlekedési Muzeum  a Városligetben nyitva d. e. 9-től 

12 óráig.
Az aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 

nap III. kér. Ó-Buda, Külső-Szent-Endrei-ut. Helyiérdekű vasút 
a Pálffy-térről.

Mcntóegyesület helyiséqei a Markő- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este o-ig.

Egyetemi filvészkert az Üllői-uton délelőtt 7 órától 12 
óráig és d. u. 3 órától 8 óráig.

A fővárosi könyvtár (Károly-körut 28.) mindennap nyitva 
van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár- és ünnepnapokon 
9—12-ig.

Nyilvános könyvtárak zárva vannak.
Á lla tká t a Városligetben nyílva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. igazgatóság, Kereske­

delmi szakxönvvtára, tudakozó-osztálya es keieti m intataia 
V. kerület Váczi-körut £2, sjaiu aiatt. Hivatalos órák.. dél­
előtt 0 órától 12 óráig és délután 3 órától ö óráig. Ha­
zai termékek állandó kiállítása és KeresKcaelemtörténet- 
gyüjtemeny, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz- I 
letvezetőseg arr.aiíásoKat is" eszközöl a városligeti ipar 
csarnoknan (vasár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 I

órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. A külföldi 
kirendeltségek központi üzietvezctösége (Magyar Kereskedelmi 
részvenvtársaság) V., Vácz -kőrut 32. szám a la tt

I d ö j  e l z é s .
— Az Or8tágoe Meteoroiogiai Jn tite i hivatalos jelentése, —  

B u d a p e s t, julius 6.
Hazánkban a hőmérséklet még igen m agas; a felhőzet 

nyugatról növekedőben van és tegnap is ciőfoiduitak ilt-ott 
zivatarok meg záporesók. (Debrcczcnbcn 16 mm. esőt mértek)

Nyugatról Dánia fölé került a depresszió, minek követ­
keztében" a középnémetországi magas nyomás kelet felé nyo­
mult és délnyugaton is emelkedett a barométer.

Európában az idő borúsra fordult; jelentékeny esők 
különösen az Alpeseken voltak. A hőmérséklet változatlan.

K ilátás; Meleg idő várható, nyugat felől esővel, illetve 
zivatarral.

V i z a l l a s .

lu n PchSrdlflg _

Jul. 
t. 
ru e

2.25
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4.

1 e r 1,95
Duna Paasaa s .c e

Linz - U .t7 C.16
BéCH „ U.U4 0.10
Pozsony l . t u 2.C1
Komárom 2.9a 2.«0
Budapest _ 2 . - f - .2 0
Paks 1.57 l . / í
Mohács - 2.6b 2.87
Gombos _ _ Ö.2'J 3 . '
Újvidék 2 .9 Í t . l  9
P&ncsova - 2 .72 8.16
Orsóvá _____ a.22 o._

M orva Magyarfalva— o.s> 0 .  9
Vágr Zsolna _____ C.t'2 0.02

Trencaén ___ U.5< 0.54
Szered ■■ ü.aü c.te

B a b a Sz.-GotLhArd o .a c 0 .2c
Sárvár _____ C.Üt 0.02
G y ő r _______ 2.2 • 2.2.-

D rá v a Pettaa - 1 .-5 1.' 8
B Zákány — U .’.b 0.26
e C.’i i C.*8

Eszék _____ 1.71 1.61
M ura M.-Szórd ah. _ U.74 u.40S z a v a Zágráb _____ 0.42 0.40Balnak__ - 0.33 0.22
S zam oii

Miti ovica _ _ 2.26 4
Deéa _______ , .08 0.20
Szaunár___ _ 0.Y- 1.10CCraszna N.-Majfény _ 0.57 O.i.4L a to rca Munkács ___

L ab orca H om onna___ C*'”o v.25Oo.s Un gv á r_ - olű2 l.Oi

T iana M.-8zlsret___

Jul. , 
6.

0 ^ 6

Juh
4.
t a r
0.86

B Tekohftza . 0 . — 0.47
V.-Nainény _ 0 .10 G,£0
T o k a j______ 6 .tő 1.48
Tisza-I'üred _ 1.20 : .s o
Szolnok___ _ 1 .6 ’. 2.28
Ceongrád ___ 2.13 2.74
Szeged _____ 2.93 3.02
Töru li-Ueooe 2.34 2.Ö8
Titel - 3 .20 8.60

Ondóvá Bártfa ■ ■ 0.34 0.82
T o p o ly a Hoór _ _ _ _ _ _ 0 .  0 3.76
E o d ro g Zemplén _ _ 0.58 i . e i
S a jó Zso'.ca - 1.64 t .€ 9
HornÁd H -KAmoH — 0.22 0.26
B e r e t ty ó  Hargita 0 .06 0.2u

B.-Újfalu _ _ Ú.C6 C.iO
KorÍTa 0 .23 0 .49

N.-Várad ___ O.'O C.20
Belényes _ _ 0 .7 4 0 . —

9 Tenko___ 0 .0 - 0.18
Gurahono___ 0.29 0.31

0.12B Boronjenfl__ o.vc
B B ékés.,........ C ..8 1.20

O yom a----- --- 1.86 1.88Mar»e Qy.-Fehérvár 0 .5 0.78
Elranyicaka _ 1.18 1.40
Sohnrsln ___ 0 . — 0 . —Ariid . _ 0 . 6 0.<fl
M akó_______ 1.8C 1.86

1.12T onsos K.-KoHiély _ 1 .0 !B e g a Kiszctö - 0.97 1.02Temesvár _ _ 0.23 c .3 3
• Becskerek | 0 .52 0.01

I
 T itko s  betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 26 éven át 
szerzett kórházi és magánorvost tapasztalatai

alapján

D r .  K A J D A C S T
v . c s .  é s  k ir .  e z r e d o p w o s  é s  

k ó r h á z i  f ő o r v o s
Biztos sikerrel rövid idő alatt gyógyít; hugy- 
csőfolyúst, hólyagbajt. sebeket, syphilist, bőr­
bajokat, elgyengüit léríicrőt, idősönooknél is 
eleetro Másságé vagy Psvhropnor által. Ónfer- 
tózé3t és annak utóbajait: ideg- és nátgerme-

bajt és minden női bajokat.
— Rendel: 9 órától 4-ig és este 7—S-ig. —

B u d a p e s te n , K igyó-u tca  5 .
O lo t U d -p n lo tu .  (1. e m e le t ) .  

Átjáró hái. — Lift használat.
Levelekre válaszol, gyógyszerekről gondoskodik.

!
 L evél utján  is  biztos sy ó g y sik er .
— ■— ■ K  u u p o k b .u i  t in g -y tn  e l  a  s a j t ó t : m -w

B a r á t ”
c il i tü  k ö n y v e c s k e ,  m e ly  m in d e n n e m ű  l é r f l -  # s  
n ő i  n e n i ib n j o k l ia n  k e l l ő  u t m u t u t a s s a l  s z o l g a i .  
Kapható a -zerzönól: ( l» p . K n jd n e s y  J ó z s e f ) .  A r s  
c i n k  1 k o r .  V idéki m egrendelének 20 lillórrel drAg-ábbak

m i m

öj gyógymód!
FölüSiuulhatatlan gyógyhatásúIIF jK Ö -, N E M I- ,

bőr-, ▼ é r b e t e g s é g e k ,  bu jakóros  
(siphilis, b e tegségek , önfertőzés u tó­
bajai és férfiúi gyen geség! á llap otok, 
Im potentia gyökeres gyógyítására. T a­
p aszta lt r a d ik á lis  és gyors eredm é­
n yek  folytán hon orárlnm  te lje s  
ffyógysik er után fizethető. Elsőrendű 

intézet mintaszerű gyógytermeivel.

B U D A P E S T ,Teréz-körut •Z-Z., I  • em.
Dr Mitzger Tivadar
szem élye' vezetése alatt nyílva egész nap. 

Lovclckro díjtalanul válasz.

#  MAGYAR #
o r v o s i  m ü s z e r t á r
Budapest, VII., Kerepesi-ut 32., a Rókcs-kórfeázzal szemben.

páratlanok a maguk nemében, biztos 
fekvés, nem okoz nyomást, gummi- 
töltés, kis pelottával a legnagyobb 

I sérv is elzárható. — Tessék prospek- 
’ tust kérni.
müfüzök. haskötök, egyenestariók, tám-
gépek, gummi-harisnyák, jótállás mellett 
legpontosabban és legolcsóbban készül­
nek.

■ és halhólyag-különlegeseégek, valódi
■ francia gyártmány, 2—12 kor-ig 
I tucatja, rövid Capottok 4-től 10 
£  kor.-ig tucatja, női óvszer, pess.

oclus, orvosi rendeletre, 3—5 kor. 
darabja. Diana öv havibaj-kötelék, 
3—7 kor. drbja.MP* 20 kor. megrendelésnél 2O°/o engedmény. *"3M

B e t e g t o l ö - s z é k e k
és a« öfsxes betotrépolésl cikkek nagy r.ÜaMtékbnn kaphatók. 
Nagy képes árjegyzékek dlscreten, ingyen és bérmentve 
M T” A vörös k e r esz tr e  ü gyeljü n k . "353

T iizm entes
pénzszekrenyeket,
k a s a e t f á k a t ,

villamos vészjelző pénz- 
szekrényeket, páncélszek­
rényeket és másolóprésn- 
ket legjobb kivitelben és 

legolcsóbban szállít 
DESKY TESTVÉREK

cs. és kir. szabad, nazai 
pénzszekrény gyára

Budapest. VI. Szabólcs-u. 4 
Erdély részére fő rak tá r : 

BEMENTI VIKKTOB
vas-nagy kereskedés

Kolozsvár.

E ^ Z T  I

SORSJEGYEKRE
é rték p a p ír o k r a

ÍB
vidéki takarékpénztári 

részvényekre
| (v^BBzaflzetlietole'nzóaazo- 

l intt klHcbb r- azlctckben
i ). b á r m ily  öR gzoget  

Ig e n  o lc s ó n  oú

Kőváry Ármin 
b a n k - és  v á l tó ü z lc t e .
•aitfUjraoiaját. íóeUruaité
:V ., F e rn n o le k - te re  9.

Gróf C'xirftky-paloVi.

Ezen specialista legjobban ajánlható szerfelett 
gazdag tapasztalatai alapján, melyeket a kórház 
húgyszervi és bujakóros osztályán való működése 

alatt számos éven át szerzett.

Dr. FABINYI
specialista nemi bajokban 
ementáli kórházi orvos 

gyökeresen és rövid idő alatt gyógyít a rendes 
foglalkozás megzavarása nőikül mindennemű

titkos betegséget
(hugyc«6íolyA.t, soboket, syphilirt 6 . önfertí- 

zésből támadt idegbajokat).
M eglepő as eredmény F Ű R F IU I GTEN- 
GI2SEGIVKU (IM PO T E V H A ) m ég öre­

gebb egyéneknél is.
Biztos siker folytán honorárium utólag is 

fizethető.
Levelekre díjtalanul vU asz; kivAna*™ irydyyexerek 

Rendelés délelőtt 9—3-ig, este 6 —8-lg .

Budapesten, Erzsébet-körut 12. sz.
Félemelet: bejárai a lépcsőnél. Külön váróterem
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S z í n h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
FŐVÁROSI NYÁRI SZÍNHÁZ.

Kedd, 1003. julius hó 7-ón.
Szirmai Im re és Kiss Mihály m. v.

É jje li  m en ed ék h e ly .
Jelenetek a mélységből 4 felvonásban. Irta Gorkij. 

Kezdete 7*/s orakor.

VÁROSLIGET! NYÁRI SZÍNHÁZ.
Kedd, 1003. julius hó 7-én.

B ob h erceg  é s  M ici hercegnő.
Énekes bohózat 4 felvonásban. Ir ta : Féld Mátyás. 

Zenéjét összeállította Barna Izsó.
Kezdete 7Va órakor.

O s - B u d a v á r a
N y i t v a  d .  n .  6  ó r á t ó l  r e i f r e l l  4 ó r á i g .

M a  k e d d e n ,  J ú l iu s  7 -é n .
A  nagy varicté-ezinpadon:

B a r r is o n  L o n a
m eghosszabbított vendégjátéka

U J , U j. u j  : U J , u j ,  11.1 !
Sisters I’ony angol ének és táneduettisták.
The Georgia P ’ccanninies,

a valódi am erikai ü ltetvényen élet bemutatása 12négerről, 
akik táncolják az

ig a z i  c a k e - w a lk  t á n c o t .
A s t lu y - c s o p o r t ,  átváltozó zeno excentrikusok, I t n d l i .  
S n y d e r ,  W a ln  V a l b o r g ,  a 8. L e a p o l t l  .U iss  K u -  

v e n a b e r g  follépéso után.

P o l i e s  C o x x i iq u e s
U j ném et b o hóza t; l> ie  l ' r n u  m i t  < le r  .M a s k , magyar 

bohózat; E g y  Ő M -b m litv f ír i  é j  k ö v e t k e z m é n y e i .  
A  v a r ie t é  a  n a g y s z á l lá s t !  p r o g r u u i u i  m i a t t  e s te  

l é l  l O - k o r  k e z d ő d ik .
B e lé p ő  d í j  «O  f i l l é r .

Kedvezm ényes jegyek  a városi tőzsdékben kaphatók.

P r o f .  W le a c l ie iK lo r f f  I I .  
k a r m e n t e r .  Kedden. 1903. 
ju lius 7-én. — Előadás a H a t.-  
I . u k á r s f ü r d ó  < ln n n p a r t i  
n a g y  v e n d é g lő jé b e n .  Mű­
sor: I. ,,Lo pózé dela  Victolro“  ; 
Ganno. II. Giralda-nyitány, 
Adam. III. a) Tavaszi dal, G ou-1 
nőd: b) Bölcső dal, Brahms. IV. 
„K isvárosi m esék1*, korlngő, 
W ieschendorff. V. Egyveleg  
G oysa-ból, Jones. VI. 3. sz. 
Leonora-nyltány, Beethoven. 
VII. Preludo de „Ueluge" Saint 
Saens. V ili. Milleninml Induló 
és  hym nus, Theer, IX. Fantázia 
a .jltoland m ester-* c. operából, 
gróf Z ichy Géza. X. Ituy-Blas- 
n yitány, Mendelssohn. XI. „Ave 
Maria**, Schubert. XII. Ballet- 
zone a „Gloeonda** c. operából, 
Ponchielli. XIII. „Servus Bro- 
zina*-, induló, Bednarz.

V eszek
z á lo g h á z i céd u lá t

régi arany ezüst árú t bril- 
lánt és gyémánt árút a 
legmagasabb árak mellett

FRIED A.
órás és ékszerész 

K ere p e s i-u t 2 . szá m .

Gőz- és porcal- 
lán-kádfürdök, 

fedett téliuszoda
h id e g v iz -g y ó g y in -  

téxet, villamos 
fürdők, izzasztóés 
soTínyitó-knrák.

E r z s é b e t - k ö r u t  51. p o n to s a n  t e l je s í t i  m e g b íz á s a it*

T u lh a lm o zo tt r a k tá r
m i a t t  a z  ö s s z e s  f é r f i ,  n ő i  és  g y e r m e k  n y á r i  c i p ó k ,  

l» u e lp - s u n d u l - ,  b d z i . ,  t e n n is z , ,  t o r n a -  és  N á rc ip Ő k

m élyen  le s z á llíto tt  árban  a d a tn a k  el.
Ne m u la s s z a  cl senki e kedvező alkalmat, mert Ily olcsón

nem  juthat többé jó  és tartós lábbelihez.
F é r f i  c ip ő  i

Sárga fűzős v . eugos 3 .2 0 ,  amerikai b gariabőrből — _  4 . — 
Borjú v. zorgebőr sima eugos 3 .—,  botétos 2 .2 0 ,  fű zős— 3 .5 0  
Borjubőr angol bakancs 2 .& 0 , sárga bagariabörből 4 .2 0
Amerikai box fűzős v. rugós 4 .  ,  gombos 4 .5 0 ,  félcipő 3 .5 0  
Szalonlakk fűzős v. eugos 4 .2 0 .  gom bos 4 . 5 0 .  félcipő 3 . NO 
Francia sevró fűzős v. eugos i . S o ,  gombos 5 . , félcipő 4 .  — 
Legújabb Derby-bakancs, am erikai box- v. lakkbőrből — 4 .S 0
tízarvasbőr 4 .5 0 ,  keztyll v . kutyabőrből, fájós lá b r a ------- 4 .2 0

Női c ip ő i
Legújabb szürke szarva9bőr, fűzős 3 .5 0 ,  gom bos — _  ... 4 . —
Zerge- v. borjubőr fűzős v. eugos 3 . —,  gom bos — ------- 3 .4 0
Amerlkaj box fűzős v. eugos 3 .8 0 .  gom bos ---------------- .. .  4 .
Szalonlakk fűzős ▼. erg o s 3 .0 0 ,  gom bns __ ... — — — ... 3 .8 0  
Francia sevró fűzős v. eugos 4 .2 0 .  gom b os... — — _  ... 4 .5 0  
Sárga fűzős v. eugos 3 .2 0 ,  bagariából 3 .5 0 , gom bos... 3 .7 0  
Sárga v. fekete fűzős v. gom bos félcipő 2 .4 0 ,  szürke ... 2 .8 0
Zerge v. lakk kivágott 1-50, kerosztcsattos 2 . — , szürke 2 . 2 0  
Gyermekcipő, szürke, lakkal 20.25,1.40,26-28 1.60, 29-84 1 .00  
Vidéki rendeléseket pontosan ntánvéttel eszközlök. 
Nem megfelelőt kicserélek. 10 forinton felül bérmentve.

L egújabb á r je g y z é k  ingyen.

Dőczi M.
B U D A P E S T ,

Kerepesid

L e g s z e b b  L e g jo b b  L eg o lceó b H
P A P u .P  A I \ .  PAJPu.

I  fM U b a J f lu M g m A fy ló b  
M robetö mgiwoosl--------10.—

I  ro o fs  paplan— —  —  —  1.00 
1 .  e P rim a— —  8.80
1 eeohaár p a p b a  —  - »  —  8.40 
I  eatta .  —  —  —  8.80
I  adass eaohmlr —  —  —  4.80 
I  selyem átláss papba — 8.50 
I  fodros selyem a í .  papi. 18.50 
I  H vtaaoa p ap b a  lepedő 8 . -
1 L n e n ’l w j i S a r t  pokróc 8.50
1 »T»PÍ« S e 8-60
1 Jó L . pokróe —  • • • « — 1.60 
1 IM I pokróe —  —  —  4.00
• * - ---------------------------7.50

dóéi sodrony ágybstM  
tengerire matrao —  —  
afriqus B — —
Ióssot .  —  —
ablak kőper függöny —

•  “  
e 4T»PÍV a — 

ágy, 1 asztalterítő bonret
•  l  > .  8y*p jn  

nagy aaobaaaőnyeg-------

ágyelőke L  -
tapsstry ágyelOka —  —  
m tr. J4 futóezőnysg —
•  a mintázott —  “■

á-U.-
8.—l.M
4.50
6.60

18.—
8.60A8ú

Árjegyzéke
xmáalásak

O I C H N E R J Á N O S
makráé ás kárpitosán! gyáros, szőnyeg, függöny, vas- 

botor stb. nagy raktára
B adapra t, V II., lírza+ bet-köriit 90 .
'Let kívánatra ingyen és bérmentve küldők. Vidéki meg. 

* pontosan eszközöltetnek, nem tetsző áruk kioeeráltsb 
nek. ’ « 7  a péns viasz adatik.

C e s a r
a Városligetben.

Ma kedden, julius 7-én 
este 8 órakor

u a j g y  < l i s z : e l ő a < lá w
A  u iü h o r  15  s z á m o t  t a r t a l m á n .

M ég  csak  h á ro m s zo r lép  fa l

L o o p in g  th e  Loop’s
» «  a m e r ik a i  M is t e r  B r o m e ,  

a x a l la g k e r é l t p á r o z á s a  a  l i a l á l g y U r ü n ,

A XX. s z á z a d  le g n a g y o b b  c s o d á ja .

A 15735. számú magy. szabad. 1899. április 16-ről
„ N a g y  k ő k  a p a d t  ás sá l b író  v i l la m o s  e l le n á llá s o k n a k  

e lre n d e z é s e "
a 19170. számú 1900. március 6-ról

„ K lk a p o s o ló k é s z ü lé k  n a g y fe a s ü lts é g ü  e le k tro m o s  á ra m  
szám ára**

a 19171. számú 1900. március 7-ről 
E le k tro m o s  b e re n d e z é s  fo rd u la ts z á m o k n a k  t á v je lz é s é re  
és a 19170. sz. szabadalomhoz tartozó 27613. számú

„ K lk a p o s o ló k é s z ü lé k  n a g y fe s z ü lts é g ű  áram h o z**  
cimü, 1902. nov. 27-ről kelt magyar pótszabadalomra

vevők vagy engedményesek kerestetnek.
Szives ajánlatokat „ W . A. 4 0 9 0 “ jel. alatt továbbit 

M osse R udolf U écs I., Seilerstátto 2.

NÉLKÜLÖZHETETLEN
KÉZIKÖNYVEK.

n n i l n v v é d  E a s s a y  ado if-ta t. o ya-
V l i u t j j v v v l  koriati útmutató minden 
peres és perenkivüli ügyben a törvénytől meg­
engedett személyes képviseletre. Ára fűzve 

2 korona 40  fillér, kötve 3 korona.

I P V p |P 7 H  KaBBay  Adolf-tól. A kö- 
k v V O lv f c U  zönsőges életben előforduló, 
mindenféle levelek, meghívások, ajánlatok, szer­
ződések stb. mintáival. Ára fűzve 2 korona, 

kötve 2 korona 40 fillér.

Cs. k ir. szab. d é li vaspálya-társaság.
A ö-sorozatu 278000 márka névértékű, még ki nem bocsátott 3n o-os köt­

vények közül az 10 0 3 . év i jn liu s  1-én m egejtendő hatod ik  so rso ­
lá sá n á l a következő számok huzattak k i :

8 0  drb kötvén y  á ÍOO m árka.
961 sz.-tól— 980 8z.-’g 2881 sz.-tól—2900 sz.-ig

1681 „ —1700 . 3921 ,  —3940 ,
5 0  drb kötvén y  á 3 0 0  m árka.

7391 sz.-tól— 7400 sz.-ig 16691 sz.-tól—16700 sz.-ig 19861 sz.-tól—19870 sz-,ig
11201 — 11210 19001 — 19010

3 3 0  drb kötvén y á 4 0 0  m árka.
20001 sz.-tól—20005 sz.-ig 39136 sz.-tól—39140 sz.-ig 51931 sz.-tól—51935 sz.-ig
20076 a —20080 3 9 2 1 6 —39220 ,, 52066 —52070 t|
20171 w —2C175 ■ 39246 —39250 52701 —52705
20941 * —20945 39811 ,, -39815 53316 —53320
31566 —21570 40461 —40465 55756 —55760
21586 —21590 ,, 41556 —41560 65821 —55825
21956 —21960 41886 —41890 56306 t. —56310
22271 » —22275 42171 —42175 56506 —56510

’’22671 —22675 42546 —42550 56546 —56550
26501 II —26505 45686 ,, —45690 56601 —56605
26591 lt —26595 46641 —46645 57041 M —57045
26791 II —26795 ii 47796 —47800 57781 H —67785
27916 —27920 ii 48096 —48100 59031 —59035
28776 •> —28780 482 2 1 M —48225 59041 —59045
29981 —29985 48386 —48390 M 59111 —59115
31051 ,, —31055 48586 —48590 59606 —59610
34886 —34890 48731 —48735 ,, 59686 —59690
35101 —35105 497 5 1 ,, —49755 59761 —59765
35476 —354S0 50366 —50370 GOI 11 —60115
37536 —37540 5^566 —50570 60226 —60230
38251 —38255 61396 —51400 61026 —61030
38336 l« —38340 .. 51906 — 51910 61206 ii —61210' „ O1UUO ,. —OIUIU „ O1ZUÜ

64  drb kötvén y  á 2 0 0 0  m árka.
61314 sz. 62643 8Z. 63319 sz. 64414 sz. 66284 sz. 66912 sz.
61323 „ 62672 63467 „ 64697 „ 66287 „ 67151 „
61511 „ 62813 63596 „ 64853 „ 66308 „ 67349 „
61594 „ 62818 63691 „ 64880 „ 66612 „ 67386 „
61780 „ 62865 63710 „ 65540 66649 „ 67543 „
61810 „ 62899 63898 „ 65549 „ 66759 „ 67649 ,.
61828 „ 62987 64014 „ 65757 „ 66768 „ 67876 „
61902 „ 63051 64098 „ 65831 „ 66806 „ 67888 „
62023 „ G3080 64142 „ 65833 „ 66815 „ 68091 „
62266 „ 63233 64147 „ 66161 „ 66882 „ 68232 „
62476 ., 63237 64222 „ 66216 „

Bécs, 1903. julius 1-én. Az igazgatótan ács.

Cs. k ir . szab. d é li vaspálya-társaság.
Az 5°/o-os B. sorozatú elsőbbségi kötvények 1903. évi julius hó 1 én tör­

tént 34. sz. nyilvános sorsolásánál a  következő számú 1004 drb huzatott ki.

801
B.

számtól
sorozat.

darab900 számig 100
7821 7824 „ 4

74101 71200 100
79401 79500 „ 100

139901 140000 „ 100
163401 163500 „ 100
176801 176900 „ 100
191301 191400 „ 100
204601 204700 „ 100
208001 208100 100
236701 w 236800 100

1004 darab
A kihúzott kötvények visszafizetése az erodoti okmányok bevonása mel­

lett 1904. évi január hó 2-tól az alább megnevezett pénztáraknál eszközöltetik. 
B é c s b c n t  a társaság számvevőségénél,

„ a cs. kir. szab. osztrák keresked. és iparhitelintézetnél,
„ a cs. kir. szab. általános osztrák földhitelintézetnél,

Rotschild S. M. úrnál.
B u d a p e s te n  t  a magyar általános hitelbanknál.
T r i e s z t b e n  t a cs. kir. szab. osztrák keresk. és iparhitclintézet 

fiókjánál.
M m . F r a n k f u r tb a n : a leszámítoló társaság igazgatóságánál.
B e r l in b e n  t Bleichrödcr S. úrnál,

„ a loszámitoló társaság igazgatóságánál
L i p c s é b e n  t a német általános hitelintézetnél.
D r e z d á b a n  t a német általános hitelintézet fiókjánál.
H a m b u r g b a n  t az észak—német banknál,

„  • Behrens L. és fiai uraknál,
„  Warburg M. M. és társa uraknál.

B ű n e ib e n  t  Speyr és társa uraknál.
Z ü r ic h b e n  t  a svájezi hitelintézetnél.
G é n ib e n  t  Lomhára, Odier és társa uraknál.

500 frankkal 
napi árfolyam 

szerint.

L 500 frankkal.

1903. évi január hó 1-ón túl a kisorsolt kötvények további kamatozása 
megszűnik. Ha tehát későbbi határnapokra szóló kamatszelvények beváltásra ke­
rültek volna akkor az azokért fizetett összeg, a kötvény beváltásakor, a tőkeösz- 
szegböl levonásba fog hozatni.

BECS, 1903. évi julius hó 1-én.
A z Igazgató-tanáos.

E skü dtek  é s  e sk ü d tb irá k
l í í í n W P  Szerkcsztette : K. N ag y  Sán- 
R v l  Í J  V dór. Nélkülözhetetlen kézikönyv

esküdteknek. Ára 60 fillér.

Ö n szám itó . E könyvecske segítségé­
vel a legnagyobb össze­

geket is ki lehet számítani. Vásárlók és el­
adóknak nélkülözhetetlen, hasznos kézikönyv. 

Ára kötve 70 fillér.

H ölgyek titk á ra .
élet minden viszonyaira való tekintettel. Szerelmi 
levélminták, levélirási szabályok ős folyamod­
vány-mintákkal. Vászonkötósben 1 kor. 60 fill.

Megjelentek és kaphatók:

LÁMPEL R- (Wodianer F. és Fiai]
os. és ldr. udvari könyvkereskedésében 

Budapest, VI., Andrássy-ut 21. sz.

J ó tá llá s  m elle tt o lcsón

B Ú T O R O K
divatos h á ló s z o b á k ............— 90 forint és feljebb
teljes matt faragott ebédlők ... 75 „ „ „
divatos szalón garn itú rák   50 „ „ „
szekrények, ágyak, divánok, székek, asztalok, író­
asztalok és minden fajta egyes bútor darabok igen 
ol<*6Ón. Modem berendezések igen nagy választékban.

I m i ’ o
lakberendezési vállalkozó, bútor r a k tá ra  

V é d -k ö ru t 9. szám  I. em elet. 
Szerccscn-ntca  sa ro k .

Az ATHENAEUM rész».-társulaf kiadásában megjelent:

GYAKORLATI SZAKÁCSKÖNYV.
Irta gr. Festetich Andorné. Á ra~ M 2 kor.

KÉPES PESTI SZAKÁCSKÖNYV.
Irta St. Hilaire Jozéfa. XXIX. kiadás. Gon­
dosan átdolgozta és bővítette Wiesner Emil 
konyhafőnök, az orsz. nőképző-egyes illet fűző- 
iskolájának tanára. Ára kötve 4 kor. Ugyan­
ez n ém et n yelven  is kapható 4 koronáért.

VALÓDI SZEGEDI SZAKÁCSKÖNYV.
1000-nél több ételkészítési utasítással. Irta 
Réz! néni. Ára kötve -  -  ... -  ... ». ~ 4 kor.

LEQMJ/IBPI
A Háztartási Könyvtár.

Eddig megjelent 60 filléres kötetei: 1. Vegyes 
sütemények. (198 sütemény-reozepttel. 2. Külön­
féle italok. (197 meleg ital, szörp, likőr le- 
írásával.) 3. Gyümölcsbefozcs. (175 gyümölcs­
befőzési reczepttel.) Szerkeszti Kürthy Emilné. 
Egy-egy kötet á r a ______ -  * .  6ü fillér.

KAPHATÓ AZ „ATHENAEUM" R.-TÁRS. KÖNYV- 
KIADÓHIVATALÁBAN, VII., KEREPESI-ÚT 84. SZ., 
=  ÉS MINDEN KÖNYVKERESKEDÉSBEN. =



1O Budapest, kedd B U D A P E S T ! NAPLÓ 1803. julius 7, 1S3, szára.

Minden szó e g y s z e r i  beiktatása 
nonpareille betűkből 4  fillér. Vas­

tagabb betűkből 8 fillér. APRÓ HIRDETÉSEK
A hirdetésekre díjmentesen ad fel­

világosítást a  kiadóhivatal:
V ili., K erep esi-u t » 5 . szám .

hirdetés számát a
Kiadóhivatali telefon-szám : 0 4 - 3 0 .

kiadóhivatallal mindig közölni kell.Szerkesztőségi telefon-szám : 0 6 —IS .
Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni, ^tudakozódásoknál

Édes k is  sz iv e m !
IkUigat&sod érthetetlen, tudasd 
okát, azonnal okvetlenül vá-

•«t vár türelmetlen Majmod.
15643

F iata l,
csinos m enyecske vagyonos, 
dinerét úr ism eretségét körösi. 
Levólboli választ „M enyeesko 
10“ jelige alatt Budapest K -  
posta rcstanto kór. 15647

J a lta !
Nem kapok hirt ? Gondol reám? 
Én csak önre. Mért n incs k épes­
lap? Hornod. 15646

L i l la !
Eltűnt Ism ét előttem, k is ha­
m is ? Egy hónapig még köze­
lében  maradok, Ígért lévőiéit 
várom. Gyula. 15643

C sinos, fiatal,
szép termetű leány, k i az élettel 
ism eretlen, oly ur Ism eretségét 
keresi, aki boldogulásában elő­
seg ítené. 9626

Házassásr.
•ín  ö v e z  b n n k f ő k ö n y v v e x c -
tŐ  vagyok 5 gyerm ekkel m i- 
i adtam özvegyen ism oretség  
hiányában ez utón keresek  
magam részéro jó  szolid gye­
rekek részére szerető anyát 
3 5  4 3  é v e s  ö z v e g y  v » s y  
h a j a d o n  róni. kain. nőt, a 
. . . .  \ b r<iott

u r e k é p p c l  e l l á t o t t  ’ F ű s z e r é n
kérem e lap ki- Bta j á n l a t o k a t  

adóhivataliban „ J ó  a n y a *  
j e l i g e  a l a t t  k ü l d e n i  t i ls  
k r é t  t i t o k t a r t á s  b i z t o s í t ­
t a t !  k .  225!

H ázasságot
közvetítek d i-lcréciúés utólagos 
díjazás m ellett a legmagasabb 
kórig ; a siker biztos, am ennyi­
ben több száz nő és ur, úgy  
Helybeli, mint vidéki vau elő­
jegyzésben, (Váluszbélyog, l ‘o- 
locsek, VIII. Vas-utca 3.) 16703.

K e r ese k  m enyasz*
szonyt egy  nagy tiszteletnek  
örvendő rokonom számúra. Ro­
konom 30 év es, egóaz.-'ges, 
szimpatikus külsejű és előkelő, 
amellett rendkívül kedélyes. 
Iparos, oki egy  jobb cikk gyár- 
tátávaí foglalkozik. Csak oly 
komoly ajánlatokat vehetek te­
kintetbe, am elyekhez eg y  arc­
kép csatolása m ellett (utóbbi 
vissza lesz küldve) kimerítő  
tol világosi tás nyuj tátik a leány  
családja, vagvuni helyzete és a 
leányDyal \  alá megismerked- 
betós módja pontosan körül 
lesz  Írva. Ajánlatok „Menyasz- 
szony“  je lige  alatt o laphoz 
Mi hiendő k. 15613

F ize te k
3 0 0  k o r o n á t  a n n a k ,  k i biz-
lotútót&rsusúg vagy pénzintézet­
n é l, laDkiadóhivatalbon vagy  
fogyasztási adókezelésnél, mint
t is z t v i s e lő ,  M Z á m tis s t , e l ­
l e n ő r .  f e lU g y e lő ,  h i v a t a l ­
n o k .  ur .dolináknál, m int Í r *  

n ő k ,  vagy p é n z t á r u n k ,  
gyári-iparvállalatnál vagy épít­

kezésnél r int f e lü g y e lő ,  
p é n z k e z e lő ,  malomban vagy  
nagykereskedésben mint p é n z -  
t á r n o k ,  p é n z b e s z e d ő  vagy  
b i z a l m i  f é r f iú  szerény java­
dalmazás inellott Budapesten  
vagy bárhol az országban szá­
momra állást szerezni tud. A 
magyar és ném et nyelvet szó­
ban és Írásban birom és érett­
ség i bizonvitványn
.kezem. É rtositést k<
kiadóhivatalához „ S z e r e n c s e  
f v l “ je lige alatt. Titoktartás 
bú-tositva.

E gy  u ra sá g i in as.
ki a magyar éB német nyelvet 
tökéletesen bírja, érU alaposan 
a szobák takarítását, ügyes  
szervirozö, jó és hosszas bizo­
nyítványokat tnd felmutatni, 
csinos külsujü és ügyos modor­
ral bir, 26—30 év körül, nőüen  
kerestetik egy  nrlházba, hol a 
llzetés m ellett nagyon szép 
inellékjövedelmo van. Levele­
teket a kiadó „Mellékjövedelem** 
elm en továbbit. 4659

Ecry 3 5 - 4 0  év
körüli kom oly nő, ki a házve- 
zetést, szabánt, varrást és féstl- 
léshez ért, egy  előkelő háznál 
azonnal felvétetik, ugyanott egy  

kézi leány is  lelvétetik. 
Cim : Kigyó-atca 6. Clotild-pa­
lota I. om. 6490

H aszn ált férflrnhá-
kat, azOrmeárnkat etb. veszek  
legm agasabb árban, Elngcr Má­
tyás, Lnjza-ntca 3. . — .

E legáns garcon-
laftást

keresek augusztus elsejére az 
E r z z e b e t - k ö r n t o n ,  áeetlcg 
a környékén, vagy a X e i n z r f i  
S z ín h á z  tájékán. A lakás áll­
hat két szobából, vagy egy  nagy 
szobából. Fontos, hogy utcai, 
Ízléses berendezésű s az I, vagy 
II. emeleten legyen. Előnyben 
részesítem , ha fürdőszoba te 
van. Árral mogjolölt ajánlato­
kat a Budapesti Napló kiadó- 
hivatalába kérek K .  M . je l­
zéssel. 6660.

M egvételre k e r ese k  
e g y  k e v e s e t  h a s z n a i t  d e  
, |A k n r b n n  lé v ő  n a g y o b b  
i r ö u s z t a l t  s »  á r  m e g j e lö ­
lé s é v e l e l l á t o t t  n já n l a lo -  
h u t  B.“ J e l ig e  a l a t t  
n  k l i id t fb a  k é r e k .

k e r e sk e d ö se g é d i á l lá s
egy uj á ru h ázb an
f .  é v  n n g u s z t u b  l i ó  1 5 —é n

b e tö ltő n  cíö.
Az áru-osztályok személyzet-szükségletének 

részletezése.
S e ly e m á r u  o s z z t á ly b a n  2  s z e m é ly
B á r s o n y  és b é l á s á r u k  „  1 n
K u b u s z ö v e t  ( i r y a p j u )  „  3  , ,
L e n -  és In g y u p o t d r u  , ,  3  M
I l l í r e k e t ,  f l a n e l lá r u  „  1
T r i k ó á r u  „  1 , ,
S e ly e m -  és  b á r s o u y - s z a l la g  „  1 „
I t ü v id á r u - b e t é t e k  „  1 „
S z ő n y e g *  é s  z z ó r m e á r n  „  1 ,,
B ú to r s z ö v e t  ,t  1 ,,
M o s ö s z ö v e t  M 1 „
A s z t a l t e r í t ő  „  1 n
N ö i - d i v a t á r u  , ,  2  t,
I  r l -  és g y e r m e k - d iv a t á r a  , ,  4 „
C ip ő á r u  „  1 „
í r ó e s z k ö z  „  1 „
Bőráru „  1 ,,
< ;: * z < l; is ( lg i-c lk k e k  „  1 „
A g y t ó l ! -  é s  Á g y b e t é t  „  1  „

é*. M ó r „  1 „
S p o r t - c ik k e k  „  1 ,,
üwr- A n é m e t  nyelv tudása fő fe lté tc l!  -Wí
Bővebbet a ‘Budapesti Napló » kiadóhivata­

lában, Kerepesi-ut 25. szám.

elárusitónői-áBlás  
betöltendő

f .  é v i  í i u ^ f u p - z t u s  l i ó  1 5 - é n

egy táj áruházban.
Az áru-osztályok és a személyzet-szükség­

letnek részletezése :
B á r s o n y *  és  b é lé s á r u -  o s z t á ly  1 á l lá s
K u l in s z ö v c t  (g y  < >p jn) „  2  „
B é lé s á r u  „  2  „
I .e n -  és  f u g y a p o t á r n  „  3  , ,
B á r d i é t  * z  f lu n e l l  , ,  3  , ,
F ü r d ő r u h a  „  4
T r i k ó t á r u  „  1 ,,
B n r e l i e t  és  m u n k á s á r a  , ,  2  , ,
A ls ó  b a b o t  , ,  I  „
K ü t é n y á r a  , ,  2  „
E r n y ő  „  1 ,.
F e h é r n e m ű ,  In g ,  k é z e l ő ,  g a l l é r  , ,  2  , ,
l l r i - n y n k k e n d ö ,  b o t ,  k a lu p  „  1 „
K e n d ő k  „  1 tf
S e ly e m -  éa  b á r s o n y - s z a l la g  2  , ,
F s i p k e á r u  „  2  , ,
R ö v id á r u  és p a s z o m á n y  „  i n  , ,
K ö t ü p u n iu t ,  h o rg o ló -e s a k ö z ó fc . , ,  ;{
F ű z ő -  á s  t ü z ő v é d ő  . ,  i  „
H a r i s n y a  „  2  „
K e x t y ü - á r u  2  „
S z ő n y e g -  és  a z ő r m e á r u  , ,  2  „
M o s ö s z ö v e te k  , ,  1 ,,
A s z t a l t e r í t ő  „  1 f,
K á r p i t o s á r a  „  2  , ,
K é s z . és  n y e r s  d is z  . ,  12  „ ]
F á t y o l á r a  3
V i r á g ,  t o l l  és  le g y e z d  , ,  2  „
K a la p -  és  s a p k a á r u  „  1
S z ő r m e á r a  3
A ő í d iv n t á r u  , ,  <1
C ip ő á r a  „  S
S z a p p a n  és I l l a t s z e r  w 3  , ,
í r ó e s z k ö z  „  3  ,»
K ü lö n le g e s s é g e k  , ,  4 M
B ls z m U á r n  w  5  f .
K ö n y v ,  r e g é n y  és  k é p e s k ö n y v  , ,  3  , ,
B ő r á r u  „  2  . .
f J u z d n s á g l-e s z k ö z ö lt  f f  3
Ü v e g , p o r c e l lá n .  és  v i lá g í t ó - e s z k ö z ö k  „  n  „
J á t é k s z e r  w  5
F ű s z e r á r a  rr .f
K o s á r ,  és k e f e á r ó  3
B o r ,  s ö r  4 „
A r a n y -  és e z t t s t - á r a  . .  2  . .
S p o r t  c t k k  ”  2Dr A n ém et n yelv  tudása tő fe lté te l!  -wtt 
Bővebbet a .Budapesti Napló8 kiadóhivata­

lában, Kerepesi-ut 25. szám.
H ázm estert á llá s t

keres tisztességes házaspár k i. 
már e minőségben 2 évig al­
kalmazva volt. A férj hlvatal- 
szolg i egy nngyobb részvény­
társaságnál. Cim G yöngytyuk-v. 
13. fél emelet 7. ajtó. 6530

Kémet nevelőnő,
19 éves. k tűnő bizonyItvAnyok- 
ksl, előkolőbb házban keres 
állást nagyobb gyermekek hoz. 
Mindon kézimunkát ért, éppon 
agy  szabást és háztartást is. 
Szives m egkeresések Jansehlk 
Melánia névre, Molnár-u. 11. ez. 
alá kéretnek. 6910

F ők ertész ,
nős, a legjobb bizonyítványok­
kal é s  oklevéllel ellátva, állást 
keres nagyobb uraságoknál, 
Cim a kiadóhivatalban. 15504

K erestetik
ogykét ügyes aljvarrónő azon­
nali belépésre. S/ont-király- 
utca 22. II. 26. Ugyanott ele­
gáns toilottok mintaszerűen ké­
szít étnek.________________
K itűnő könyvvezető,
magyar és ném et tevolező, 20 
évi gyakorlóitól, esti diákra 
mellékfoglalkozást keres. Szi­
ves meghívásokat „Könyvve­
zető 646o“ elm en e  íap kiadó­
hivatalába kór. 4606

Nyomatott a „Pátria- irodalmi íilla la t éa nyomdai résivénytórsasig kdrtorgégépén, Budapost, IX., bUói-ut 25.

K IN A L A T .
Eladó

o loaón  e g y  n a g y  i n d e x  
4 6  om . ho ss zú , 3 0  cm  m a ­
g a s  6 0 0  6 0 0  la p b ó l á lló  
v a s ta g  s z a t ln lro z o tt  es 
v o n a lz o t t  k ö n y v . 6890

E<y iaren űcyes  
m a s e urnö é s  h ld e g v lz .g v o g y -  
k e z e ló n ó . k i  a  s z a k m á já b a n  
n a g y  g y a k o r la t ta l  h ír .  a |á n l-  
k o z tk  p r iv á t  h á z a k h o z .C ím e  
D o b -u tc a  10 9 , ZZ. em . 203  
G ro s s  F á n n y .

K itűnő szabású  
r n h á k a t k é s z l t  s z a k m á já b a n  
tö k é le te s  sza bónó. V id é k i  
m e g r e n d e lé s e k e t  Is  e lv á l ­
la l .  L e g s z e b b  to lle t te k  ■ 
h á z lrn b á k  6 í r t t ó l  fe lje b b . 
8 z e n tk lr á lv l -n t o a  22. ZZ. 20 .

I Jpesten, P alotán
szép családi házak, telkek, vil­
lák, tárházak, negyedévi tör-

Á polón őn ck

H á z te lc k  eladás.
O lc s ó , n a g y  J ö v ^ jU  háztel­
kek eladók K r tk o s  S z e n t-  
B lh á l y n n  (Budapest halárán) 
a külső Csömöri-uton, 260—800 
négyszögölesek  1 forinttól 1 
frt 20-ig, heti e g y  f o r in t o s  
törlesztéssel. Közelebbit 6tras- 
sor Samunál, Budapost, V., 
Eötvös-tór 2. O lc s ó  t e le k  n 
le g h iz tn a n b b  é s  le g jö v e ­
d e lm e z ő b b  t a k a r é k p é n z ­
t á r .

F öldhaszon bérleti
h i r d e t m é n y .  E r c s ib e n ,  Fo-
jérvárm egye (1 óra Budapest­
től) v u s u t-  és d n n u g ő z h u -  

j ó z á s i - á l lo i t i á s  közvotlon 
L r c s i - A d o n y l  o r s z á g n to n  

3 5 0  h o ld a s  t u g o s i t o t t

Kr in ia f ö l d ü  birtok haszon- 
írbe adatik. K özelebbit: B r .  
M i l l l e r  S u l i m n á l  B u d a ­

p e s t ,  I .  M á r v á n y - n .  IS .

B a ra ck o t,
körtét, cseresznyét é s  m egygyet 
3 koronáért, ribizlit 2.20, zöld­
babot, kifejtett zöldborsót és  
pöszmétét 1.80 fillérért 6 kiló, 
100 drb tök 10 korona, 100 drb 
fejoi-kápo8ztAt24 koronáért szál- 
1 tok, 100 kg . vételnél külön 
olc^ó árak, Máthé Sándor Ede 
szőlötelopo é s  kortészote Gyön­
gyös 2255

B a r a c k le k v á r
elsőrendű kajszinbarackból 80, 
Vörösáfonya 80 kr. kilój it Bzál- 
lit  bárhova Náftáli József, Győr- 
sziget. 2254

Nagyforffalmu
kávóniér. s Lehel-piac átelloné- 
ben, naponként 100 liter tejol- 
árusitás -al, betegség miatt azon­
nal eladó. Lehel-utca 7a. 15646

B ir to k  é le tjárad é­
kos Tomosmegyébon, 130 kát. 
holdas, melyből 115 hold szántó, 
15 hold erdős lege lő , szép uri-

5 szobás, a községben 2 
holdas boltelkon éló e s  holt
felszereléssel, mindezeknek  
isszértéke 660O0 korona s me- 
yot csak 24000 korona törlesz­

téséé kölcsön terhel, egy  fiatal 
legkevesebb 10.000 korona kész- 
pénztőkével rendelkező keresz­
tény házaspárnak azonnal át­
adó. A földek kötött talajnak 
legjobb búzatermő s vízmen­
tesek. A birtokos 54 éves, bo- 
teges urlcsal&dból való, gy or­
mok telon görögkeleti vallásu, 
a n eje keresztyén 45 éves. A 
birtokos élothossziglau urias 

itartást kíván s n 10.000korona 
a torhok renlizására s  a gazda­
ság vezetéséhez szükségeltetik. 
Bővebbet válaszbélyeggel Nle»

tz Gyula birtokok adásvételi 
irodájában Bpeston, Kukk Szi* 
lárd-u. 22.

K isebb b irtok .
Budapesttől 1 órányira közvet­
len vasútállomás m ollett, 6 hol­
das, melyből 11/» hold termő 
szóllö s 4i /j hold homok szántó, 
hozzá szép egész ujonan villa­
szerűén épiiett 3 szobás lakó­
ház, sthbl m ellékhelyiségekkel 
sürgősen 7000 ín é r t  eladó, 
melyen felo teherként rajt ma­
radhat. Bővebbet Niemetz Gyula 
birtokok adásvételi irodájában, 
Bpesten, Rökk Szilárd-

K isp esten  hás
607 négyszögöles területi! telek­
kel, tisztán téglából ezelőtt 6 
évvel felépítve, áll : 2 szoba, 2 
kouy ha. éléskamra, külön pince 
és  mosókonyha, a többi terület 
gyümölcsfákkal é s  tormőszőllő- 
vel beültetve, azonnal 8000 írt­
ért eladó, m elyen tchor nin­
csen, esetlog a ház 200 négy­
szögöles területű telekkel 45<X) 
írtért, úgyszintén a fennmaradó 
tolok négyszögölenként 10 írt­
jával eladó külön-külön is .  Bő- 

ebbet Niemetz Gyula ingatta­
tok adásvételi Irodájánál Buda­

pesten, Kökk Szilárd-utca 22.
Ház Hon<»ron 

vasútállomástól 3 percnyire  
193Q ölos területen csinos fő­
városiban épült, áll 3 szoba, 2 
konyha, 2 kamrából, szép vete­
ményes krrttol sürgősen 2000 
fonalért eladó. Bővebbet Nio- 
metz Gyula ingatlanok adás­
vételi irodájában Budapesten, 
liökk Szilárd-utca 22*

ESirtokeladás
Békés megy 6ben 26» m rgyar 
holdas, !() hold legelő és 2 hold 
termő szol ö ki vételével vala­
mennyi szántóföld, a legkitű­
nőbb fokele kidett talajú, tiszta 
búzatermő lóldok, v >suttól no- 
gyedórúnjira, jelen leg  búrbe­
adva őszre átvehető. Kellő gaz­
dasági épfiiotekkel, cselédlak­
kal és istállókkal ellátva, az 
urilak 6 szobás m ollékholylsé- 
gckkol, gyönyörű parkban, a 
községben a birtoktól negyed- 
órányira, holdsnki nt27o forint­
jával eladó, m elyet 31.000 fo­
rintos kölosön terhel. Bővebbet 

iott Gyula birtokok adás-
1 Irodájában E

Rökk Szilárd-utca 1
bélyoggel.

Kzabóné
ü gyes, a legkomplikáltabb tol- 
lettekot is bámulatos olcsó Ár­
ért elegánsan és Ízléssel készít 
salát lakásán vagy uriházhoz is 
eljár Vidéki megrendelésekhez 

zntos alj mérték és ogy de- 
boküldése után készítek  

mindennemű tollotteket. Átala­
kításokat és g.vermekrnhák ké­
szítését elvállalja Ledsror Ll- 
pétné, Hársfa-utca 12. fsznt 1.

6935

Eladó n r lla k  K is ­
p e s te n , a fővárostól 10 percnyi 
távolságban, kényelm es közle­
kedés, tehorm ontes, az urilak 
áll : 3 szoba, konyha, éléskamra, 
fürdő- óh előszoba, nagy kort 
nemes gyümölcsfákkal é s szőlő- 
ültctéssol, hivatalnokoknak na­
gyon alkalmas, kodvező fizetési 
feltételekkel azonnal eladó. Bő- 
vebbot Kájel János Kispest, 
Báthory-utca 12.

M indennem ű
fehérvarrást elvállal őzen szak­
mában kitűnő fehérvarrönő. 
Nyár-utca 6. I. 6. 6972

M agániskolát 
a  p o lg á r i  I s k o l a i  k i k é p ­
zés céljából óhajt létesíteni oly 
kisebb városban, ahol felsőbb 
leány- vagy fiúiskola nincs, 
magántanitónő, aki már több 
éven át vezetett magániskolát 
és akinek feltétlenül sikeres 
oktatásáról kitűnő bizonyítvá­
nyok állanak rendelkezésére. 
T a u l t  f r a n c i á u l  és  e ls ő ­
r a n g ú  z o n g o r a - t a n á r n ő .  
Értesítések c im zendők: .Ma­
gántanitónő-  Budapest, József- 
körut 71., 11. em. 39.

B al aton -B erény
fü rd ő b en  4 koronáért, íüröd- 
hotik a legnagyobb család egész  
nyáron. Lakás élelm ezés olcsó. 
Állandó fürdővondég 1902-ben 
1400. Felvilágosítással szolgál 
FUrdőegylet 2303

H ázvezetőn őnek  
a já n lk o z ik  f ia t a l  Ö zv eg y  
lz r .  nő , lel I l y  m in ő s é g b e n  
m á r h u za m o s a b b  Id e ig  a l ­
k a lm a z v a  v o l t  cs  a  h á z t a r ­
tá s  m in d e n  á u á b á n  já r ta s

s z iv e s  in e g k o re s o s o k e t  
.,B  F ."  je l ig e  a la t t  e  la p  
k ia d ó h iv a ta lá b a  k é r .

4  darab
h a s z n á l t  1 á g i i  a s z t a l i  lé g -  
s ze s z  l á m p a  o lc s ó n  e la d ó .  
I ló v e b l ic t  u  k i a d ó b u n .  6480

T ű z ijá té k !!
A gyermekek legújabb, legol­
csóbb szórakoztatója é s  ked- 
vencjátéka az úgynevezett csil­
laghullás, vízesés, k igyók, bé­
kák és rukották mutatványai 
amoly 2 fillértől feljebb kapha­
tók nagy választókban W agner 
Miksa Budapest, Koroposi-ut 
49. szám alatt.

Eladó G ödöllőn
2 la k ó h á z  együtt vagy  külön, 
közel a vasúthoz, jól jövedel­
mező állandó lakókkal.

1 s z ő lő  a gödöllői határban, 
régi termő szőlővel, 1800 Q -öl, 
présházzal. Cim a kiadóhivatal­
ban. ________ 4780

Eladó !
E g y  e g y c iu e lc fe s s z á l lo d n ,  
v e n d é g lő  és  k o r c s in n  
k e r t t e l  cs  m in d e n  h o z z á ­
t a r t o z ó  m e l lé k h e l y is é ­
g e k k e l  e g y ü U ,  e g y  n a ­
g y o b b  v i d é k i  v á r o s b a n ,  
n l io l  m in d e n f é le  h iv a t a ­
l o k ,  b í r ó s á g o k ,  o rs z á g o s  
és  h e t iv á s á r o k  v a n n a k  a  
V á r o s u n k  ó r iá s i  v id é k e  
v a n ,  ü g y  n ö k ö k  k i z á r v a .  
4 'w u k iz  k o m o l y  v e v ő k n e k  
a d  b ő v e b b  f e lv i lá g o s í t á s t

K .  S I.‘ ‘ j e l i g e  a l a t t  ‘ a  k i -  
u i ló h lv u t a l .  4U’i8

P o lg á r it ,
kereskedelmit, tonitóképezdét, 

t végzetteket g im n á z iu m i  
érettségire, bármilyen m agán­
vizsgálatra fele lősséggel rövi­
desen e lő k ész ít: „Kerekes**,
Dohány-utca 82.1. 14. (Vidékiek  
ellátást kapnak. Válaszbélyeget 
kérek.) 13154

3  darab  
t e l j e s e n  n j  r é z  á l l ó  lé g -  
s ze s z  l á m p a  f e ls z e r e lv e ,  
t o v á b b á  1 d r b  k é t á g ú  u j  
s f e ls z e r e l t  lé g s z e s z  lá m ­
p a  e la d ó .  B ő v e b b e t  a  k i ­
a d ó b a n . 6482
G ő zcslp lő k ész le tck . 

Államvasuti hat, behuttlowort 
hat, gazda-ági n égy , Hofherr 
kettőiéi lóorejüok, használt, do 
kifogástalan knrbu , olcsó ár­
ban, kedvező flzotésl leltétolok  
m ellett teljes jótállással szállít­
tatnak Szűcs Ödön által Baján.

2249

Angol, francia
vagy n é m e t e t  alaposan tanltja 
egy tapasztalt magyar nyelv­
mester, ki tanulmányait külföl­
dön végezte. Sikoros módszor. 
Kitűnő ajánlatok. I.akás: G áz  
p ár  B eruat.V Z . V u rö zm a rty -  
u . 6 1 A ..  21. ajtó.

afca*:

KIADÓ SZOBÁK

Nyári la k á so k
olcsón kiadók. R észletes felvi­
lágosítás kapható : Bunth Gás- 
j>ár, Gigler Antal, Poszluvszki 
Antal, liaksányi János, Wölbg 
ling  Forono, Fliogl József, id. 
Ilzol Antal, Törökbálinton.

3  szoba
s 2 konyhából álló nyári laká­
sok Törökbálinton a nyári 
Idényre 2C0 korpnáért bérbe­
adók, bővebből: Joszt József, 
W ittingor Mátyás, Feszi János 
Törökbálint.

Nyaralók
kiadók, 2 szoba a konyha a 
nyári idényre 2>it koronáért. 
B ővebbet: Pettlnger János, 
Rack János, KUmmcl József* 
Bunth András, A ugusztln Jó­
zsef, Jankovies G yörgy, Sehnel- 
dor Fallonbüohol Mátyás Tö­
rökbálinton.

A n y á r i idényre
kiadók Törökbálinton 100 ko­
ronáért 1 szoba s  konyhából 
álló lakások. B őveb b et: Lébor 
Márton, Failenbüchol József, 
Keuílor Márton, Kiül Mihály, 
Galcsó Tamás, Itóthauszky Má­
tyás, Paxián János, Kriszt Fo- 
rencné, Lébor Mártonné, Térti 
József, ifj. Izoll Antal, Jescbitz  
József, Bernhardt J ózsef, Bunth 
Antal, Hchmldt János, Bran- 
dauer Ferenc, Karafli Fereno, 
Czcisz Rókus, W olf Károlyné, 
Beim éi András, Hutschnoider 
Márton, ifj. Nothnagel István, 
Domani'-s András, Faltenbuchel 
Flóris, Rasoher József, Gigler 
Pál, Krizsanovits Ferenc, Bern­
hardt József, Loschinger Jó­
zsef, Fischor Mátyás, Ma'.ics 
István, Gauland Márton, Joszt 
József, Fink Henrik, Jescbitz  
Ferenc, Gigler Józsof, Troth 
Mihály, Küchel Antal, Boigel- 
beck József, Czeisz József, 
Scbeirlch Mátyás, Fübringer 

Lonhardt, Bunth Mihály, 
A ngusztin János, G iglorFerenc,
Korb István, Törökbálinton.

“DA RÁ N?!I 11
vászon sportkabát 

egyedüli tartós és mos­
ható 3  forin t. 

C a a k  n á l u n k  k a p h a t ó  !

Testvérek
férfi-, fin- cs 
gjcrrackruliák

BUDAPEST, KMí-Mrtt 26.

KDCH
B ú to r v á s á r  lók

szives figyelm ébe ajánlkozik a 
régi jó h írnevű a N z la lo z  é s  

k á r p i t o s  b u t o r c é g

Sárkány és Schütz
B u d a p e s t ,  V I I . ,  E r z s é b e t -
k o r u t  1 2 . (a Now-York kávé­
házzal szemben) m int a logolö- 
nyösebb éslegjutányosabb b u -

t o r b e v á s á r lá s i  f o r r ó i

'5 0  drb csak 5 kor.
Igen finom, enyhe, 

virágillatu

PIPERE-
SZAPPANT

a kelet pom pás il la tá ­
v a l, 4 1|2 k iló s  p o sta ­
csom agban  (kb. Sú drb) 

szállítok
csak 5 koronáért
mert a sajtolásnál egy  

kissé megsérültek.
Az ár különben a három­

szoros.
Az 50 drb. között van a 
valódi előnyösen ismert 
..M á -H U la '*  szépség­

ápoló szappan is, (törv. 
vévde.) N ap sü tés , bor­
á tk a , p ö rsen és, máj- 
fo lto k , szep lö k  s min­
den arctisztátlanság e l­
len sikeresen bevált. 
Egyes egyedül megren­
delhető a pénz előzetes 
megküldése vagy után­

vét mellett: 
KANN IGNÁCZ-nál 

WIEN, II., Lilicnbrunn- 
gasse No. 17.

$

z

EZlfbörencia
asztalos és kár­

pitos bútorok
a legegyszerűbbtől a legd ísze­
sebb k iv ite lig  kaphatók J u t á ­

n y o s  á r o n

Sárkány J. cégnél
k á r p i t o z  én d in z l t ő  B u d a ­
p e s t ,  I V . ,  F c r e n c i c k - t e r e

3 . sz. Király-bazár).

Csak 100 korona.
Nálam kapható, ami Íren olcsó.
k  n z e m é ly r e  v a ló  e z ü s t  
• V Ő k é n z le t ,  moly a kövotki - 
zökből á l l : «  d r b  in a n n lv  k é « ,  
«  d r b  n ia n n iv  v i l l a ,  «  d r b  
e v ő k a n á l ,  u  d r b  k á v é s ­
k a n á l ,  1 le v c a m c r ő  k a n á l  
és 1 t e jm e r ő  k a n á l  fátokkal, 
minden tteztu ezüst és minden 
egyes darabon a £  m jelzés lát­
ható. Egyúttal értesítem  a t. 
közönséget, hogy mindennomü 
régi ezüstöt, aranyat és drága 
köveket veszek és booserélek 
újakra. Árjegyzék ingyen és 
bérmentve. F I  4 I I N  H A V ID  
I T Ó D A , B n d a p e n t , I V . ,  

V á c l - n t c a  H »„ I .  e m .  5 .

B útorok
valamint ogy 2 ajtóa j é g s z e k ­
r é n y ,  v a r r ó g é p e k ,  k é p e k  
és  külön félő b e r a k t á r o z á w -  
b ó l  v is s z n in a r a d t  A r a k  
csodálatosan olcsó áron zapba- 
*•**-, B u d a p e s t ,  I V . ,  I r á n y l -  

n t c a  2 0 .  az udvarban.

nagy fo n to ss á g ú
azt tudni, hogy egyedül a 
„Lorlson-Créme" van arra 
hivatva, hogy a szépséget 
fentartsa és a hol hiány­
zik, elérhető legyen; mert 
e szer a legjobb mely e 
téren feltaláltatott, és min­
den követelménynek meg­
felel, a mi az arcápolást il­
leti, mert a hölgyek már 
2-3 napi használat után 
meggyőződnek meglepő 

'hatásáról. A legelőkelőbb 
hölgyvilág valamint a leg­
első művésznők használják 
a  legmeglepőbb oredmény- 
nyel, az egyedüli szépség­
szer, mely az arcot viruló 
frissó és fiatallá teszi, a 
ráncokat az arcon és nya­
kon eltünteti, az arcbőrt 
finommá, frissé és sugár­
zóvá tesz i; még előrehala­
dott korú hö'gyek is oly 
csodás arcszint kaptak á 
„Loriscn-Créme** haszná­
lata után, hogy életéveiké* 
meghatározni lehetetlen. 
Egy tégely ára 6 frt. 

Főraktár: C s i lla g  Axxxza 
W ien, I .  Graben 14.

B ú to r o k .
D iv f ln o k ,  k n n y h a k r e d e n -  
c o k  é s  t ö b b f é l e  b ú t o r u k  
e l u d ó k  k é s z p é n z é r t  é z  
r é s z le t f iz e t é s r e .  H a s z n á l t  
b n t o r o k  v é t e t n e k .  K c in -  
n i t z e r é s  V ö r ö s in a r t y - i i t c a  
s a r o k ,  I l u n y n d y - t é r u é L

M eg lá tja ,
kofry  Ip a zu n k  v a n . O lc só  
a r a n y  és e z ü z to la d ó s  ; egyet­
len  forrás, ahol jutányoson le­
het vásárolni. Mi alkalmi véte­
lek  utján szerezzük be árato­
kat és ezért abban a  helyzetben  
vagyunk, hogy igen olcBÓn el­
adhatjuk L vevőinknek és pe­
d ig  : 12 s z e m é ly r e  v a ló
k o m p le t t  e v o k é s z l e t  13 la ­
t o s  e z ü s tb ő l l&O frt, 6  s z e ­
m é ly r e  v a ló  6 6  fr t  ó s  f e l ­
je b b , 12 drb 13 la t o s  e r ő s  
e z ü s t  e v ő e s z k ö z  6 fr t 2 6  
k r . Továbbá dús választékban 
a r a n y  férfi é s  u ö l ó rak , lá n ­
c o k , g y é m á n t , b r ill Ián t é k ­
s z e r e k  és minden e szakmába 
vágó cikkek. Képes árjegyzé­
k e t in g jen  és bórmentvo kül­
dünk. Ékszereket esetlog rósz* 
lclllzuiúare is ,  do c^ak helyben  

adunk el

Grünberger Ármin Béla
övölíÖMei,

IV., Váci-utca 30. I. em. 23.
( H a r i s - b a z á r ) .  

Veszünk és becserélünk ara­
nyat és ékszereket.

valódi fra n c ia  gyárt­
mány legbiztosabb  
és 'n em  ártalm as  
óvszer  tucatja 1.20, 
2‘ 3, 4, 5, 6 f r t  Meg­
rendeléseket t ito k ­

ta r tá s  m elle tt esz­
közöl

Radványi L
keztyfi- és kötszer-gy&ros

BUúapBSl,VL Anlrtej-fll 15
Árjesryiék lngryrn.

B ú to r
csa k  jó  m inöségtt
Hálószoba, kredeno, szőnyeg* 
dívány, asztal, szók, íróasztal’ 
könyvszekrény, úri fűtőiek* 
Ottómén, szalonberendozés, tűk* 
rök, úgy  ogyenklnt Is, nagyon  
olcsón, e la d á s  n a g y b a n  én  
k lo z ln y b e n . Vidékre gondosan  
csom agolva, biztosítva. Csak VI. ’l  e r é z - k ö r i i t  4 0 .  n s á in

N t e lu b e r g e r  M a n ó  
butoriparosnál.


